
























































































































































ke *, hoJiaaflt osbl fa racndi 1Linasest riidest Smblesime nais-
teedrkel, a nahkaat vlai Tifiandh rTjet suapput "Aga nahast
saavad veel viied saapadl, v«nhnzt fanfizt koivu ed rua (va-
nasdna) "Vanast lepast kaske ei tee", h«uijoat ruaduiccow hTT,
a hlnaat tuhk "Halust saab siei, aga sdest tuhk", vttdzt rua-
tah Jcruwgan "Voost teevad ringi”;

1) elatiiv valjendab kohta, kust tegevus algab. Sageli
esineb elatiiviga koos illatiiv, mis osutab, kuhu valja jou-
takse. Hait. toimest koh viftettih, wvoeEralet pjaloifet i
kesseld kill "Kolmest kohast sUUtasid, mb6lemast otsast ja kii-
la keskelt®, neT virStu ktiiast "Heli versta kiulast", lisai
lehmast tartuw kazlélh T"Sammaspool nakkab lehmast katesse”,
rubei kévev&ah Si.last aijah "Hakkas kdndima kohast kohta*®,
tawtettih hvrin i1 mle’av prodidtah korvast korvah "Pildsid
hiirekese ja ndelaga pistavad (niidi) kdrvast kdrva“.

Elatiiv ja illatiiv vdivad tdhistada ka vahemaad kahe
koha vahel. Sel juhul véidakse illatiivile lisada postposit-
sioon auat'en ~ sut"ten -ysut'en -v sut® ~ Sua "saadik*. Viimane
vOib esineda mélema kddndega samaaegseltki. Hait. puartoiet
virStu galdihvast botnah Sua "Poolteist versta Galahhovast Bo-
tinasse ", pogrelivast aueten moakuh suten sad kaheksankiim-
mend virStu "Pogorelojest Moskvani on 180 versta“;

m) muid 5ohti: om eaJVIvat 2?:_:1; puaJigsJ: "Uks on suletud vai-
jastpoolt™, astuw tit gest pidst “"Tuleb tidruk teisest ot-
sast", mifet otit, Sin i via "Kust votsid, sinna ka vii", vo-
rat mifet"1li ajettih "Kuskilt sditsid vargad®, keviT aanowkdi-
vust usb "Kevadel tuleb kasest mahl*®.

Samas sisekoha té&henduses esineb elatiiv ka teistes 1&44-
nemeresoome keeltes. Vrd. nait. sm Miehet palasivat metsas-
ta (Setala 1926: 57) "Mehed tulid metsast tagasi”. Poika lah-
ti huoneesta (ss.) "Poiss lahkus toast". Mies palasi vierais-
ta (Setala 1926: 58) "Mees tuli kiilast tagasi”. Kgijrolstg
loppui vesi (Penttild 1957: 390) “Kaevudest ldppes vesi®. Me-
rimiehid karkasi la™ aata (ss.) "Meremehi pdgenes laevast®.
Palaan laakarista (ss.) "Tulen arsti juurest tagasi®. - Vps
ttuien kodlSpai GaisaMyrToEH  1972: 727) "Tulen kodust®,
tunob matve.iaspa (Kettunen 1943: 281) “Tuleb Matvei juurest®,
patSispei lam astub perthe (Kettunen 1943: 280) "Ahjust soo-
jus tuleb tarre®, vadra provikegaaveden amudaba (se.) "Amb-
riga ammutavad jadaugust vett", sok astup koivussa (se.)"Mahl
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talak kuut®, «MM - w1, o VN i1 aaltjirrfca  mNo
aaa<TK (a.t. 2*1) "MmM aatai 1lla, teak P& taaaTalc-
JBrraat mKltjarr*~

< Widallkr QuntaM tetkelfti rattaat
klitak parki "Vajaat klatakaa ptrUajjkevrt®, Kiik «Mb kolm
aldina x1AAUEJLkFtilkilU "Hakia vttta kola aitat rUru-
taat katuataat®, ottia oaaat fratokdaat "TOtaiae em katu-
aaatl, ottak rata tienaat i tCf rm 1 nltah taltard "Tckarad
akaalt klgl ja aalla higiga alBrlrad == mmpoolt®, tlltrc
MfaiMAt roljattjk 41- I«poolt aBBritl klttptm-
atut aaataaaga", uahkaa aolalttlk tkat 1 aafekait
wyEr **ad r8tald aalloat jalaat aaka aaka ja aakaat kar-
ra” | rft koaakt iarrlat "Kabas* kflppaa aaljaate, Omriaa isal
ilUIZi 3Mrtakrll rlahaa jalaat®, 1 aaaaok aorric Utz
ifelfct aardaid 1 xaijgal kaadak "Ja at klakaa aad inlaakta
kBtaat laktl ja kukkua kanda®", a aoaraab klfcfait kBftln ofcort
‘Oaaoeraa rabla raadaaat HEAalra®, JEHHK roaki  kartoée-
kolfrt “Klakualn kartulalat idaald®, ald nebafr rIMf anoat
paatjjat, & fataa ~-=" 8lla kabala raal raraaduaaat
klaldid, aBrgl, rdtlku...", 1 aadnaale raaaa aulal liaaat
"Ja ataaataa raaal akaa aaat ira rdtta®, lalktak rioooi nel-
Ilkoat "Ldikavad rltau pajapadrlkuat®, a»aa polJaZt eHa
alta "laa alak pojaat araldl”.

Ballaaaaaaa tBkaaduaaa kaautatakaa alatllrl ka aooaa ja
rapaa kaalaa. Mit. aa Xakkl patoal pojaa P**atk (Sattld
19261 60) "Mta kakkaa polal paaat®. - T@maal harla sahk
IBktjad (Kattoata 1943» 282) "Suuet ja huultelt sakk  181-
aadl.

3« kalalaala 18kadana oa alatllr, ala rBljandab lalkiA,
olaadlt rfl aaat, kallaat r81 alllaat aldacl jBBb, kallalt
aldacl aaadakaa. «lit. alaa jIBdlk tuatoat habofc 1 laka Val-
la j81ld laaat kobaaa ja laba", iwr- titt pojicaléea
BljBa aalda "Maadalt lakaadalt aaaaa palju pilaa®", jBUTat
J1BdIk "ixald jBld haaradaat ", rolaait aljald al
jliiniru™88jaat ai JMdnud aitta aldacl®e

SaaatBkaBduallkku alatllrl eelneb rapaa kaalaa, kaa
aada kSkklaralt oa paatud vene aSjuka (lettunen 1943* 284).
kilt. j81 kall"a lalbat tataapZ da wiwu| afil rtthiga (aa.)
*J81 aalla laiba laalt ja eaalt rBca rdha*. Rmsekaalaa ka-
aatatakaa aal puhul ablatllirl (aa.).
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4. KLatllr airs» MM, «IMI aaat, aida tallakM tea-
mlt, rCi alli* pakal «w1»11 Mlaab Mri j"-1Eems
Rit. alun aoslk tal® arewibaat "LU aaxwtell trowrtifiliti
e«rtl, alltl’ld rararmoat Uatulla* vaarikalt®, «ka* tai-
dlh narfcHt "KLdad tulli pajakoort tout”®, Jetais
Mit- “taicca MBuiaNft"t A/XINVER «*t<k paamat  Tldat-
caut tularad piailkHd"t

Sa— tdhanduaaa aalaal alatllr ka mom ja rgqta tat-
in. Mit. m tytot tulivat MgJtifa (Peattll* 1957*  391)
eMdrakad tulli aarjalt®. Caal tall jaarl "bUM¢IA (m.)
«0aal tull parajaatl 6a(iti«wt”. - fpm BrbTH THKK, k«a
alaaaHiitu (Xattnnaa 1943» 290) “Looal t&bab, km p**-
aab kroonutoaulatuaaat ", valjat turdka nlplat WrIL&
(a (@a.) "Taal tulld aSlaaad Malt Tait— rt*

5. Klatllr rlljandab Mat t81 olamat, kalia r*l ailla
aaat aldacl aakatakaa r6l aaadakaas aakadla M i ar )MICS21T&
'Hakala tilla paada ma*», 1 =*Mft ttTT1» * taata» pa-
«un 'Ja kolaa kopika Mat kttteal pilab', 1 <a*nl pakkmak
raka «aifct nwSiMikt .j» hakkavad soKrTT raka aaada Bakar
kaata Mat', aakatah M itil **aeceaV ktptjok EMSEBEEET
'‘Uoand tMa Mat kakakttawa* kopikat kllogr— l«tl, kaa-
baka ottak oabaiaua niatlolfct ‘'Kalllat rltnnl tablaalM
aaat klaltideat', tuvrah lalbid kali nataa 4.1 Kkaariaaait
'toorad aalla laiba tootaalaa ja katraalaa Mati, pattiko
*lai aaJaat 'Haa aulla aaa M at'.

«aaafkéadaal lk alatllr oa tarallna ka aooaa ja aapaa
kaalaa. Mit. da tuoaaa oa aarkka Talraata (8atila 1926i
63) "laal oa mark raara aaat*. - T@=A oHU Varaa
daila (latteaan 1943» 287) “Tllakoplkaaa aaat oatala pillat-
al®.

4. natur tCMatab aagaa «lliaat alataa aldacl tolaabi
di— nttvaSt IBhtdw kahakiai, kula al'da tla kalli “llja-
pdaraat algab kakakaaa (aaita), kel alaaa aallaa aajm*,
FAMEIIITEI 6ima&at mi nl11IA “Kalla Ohakaaat alataa aa atlV
alaa”, Suappald aitta racaiiolfct rurattjk pldiattk "BaaaMba-
katl aala aaatataat paala pldaaa”.

AJdallat alguat rftljandab alatllr ka aSnatQuMdla 11la-
thr 4 poatpoaltaloon duatan ~ auttaa * auvaf r* «af ~ 0a
egaadlk™i W ruattih Uidah Sut® lad tOtttaaid
hoaalkuat Sktanl®.
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Kuld postpositsioon vdib sel juhul esineda mélema kaan-
degagii rostust sutVen muajuh su "J8ulust maini”.

Ajaelatiivi esineb ka soome ja vepsa keeles, nadit. em
Juhannuksesta paivat taas rupeavat lyhenemaan (Penttila 1957:
398) “"Jaanipdevast hakkavad paevad jalle luhenema®. - Vps
ma golu plfies oael1f» pafiistds (Kettunen 1943: 292) “Ha olin
paris vaiksest peale palgimetsades”.

7> Elatiiv valjendab pShjust. Hait. cesotk ruaduiccow
revust "SUgeline tekib mustusest (mm porist)”, iand eij, oflflun
viJluat ve.leSt "Haalt ei olnud kUImast veest®, kuaJiow hSI.list
"Sureb solkmest®, viilust oJUiah pai&et “Kilmast on paised”, a&
ruadostibt zapolc virt "Eit hakkas rO6must laulu laulma®, mi
it"en gofraSt “"Ma nutan murest®, huvJigt hangil®l*ah tuwneat “Huu-
led Idhkevad tuulest®, hajvast ihehmin ku&now "Vingust ini-
mene sureb®, Sivut pro&t"itah siroifet muaat “Ristluud kilme-
tavad niiskest maast®, tam kodib uwvestah panut"ugast "See
majake pdles uuesti triikrauast®, suwdflukSest THB  itkow
"Kaetamise pareet laps nutab”.

POhjuet valjendab elatiiv ka koos postpositsiooniga $iiin
"parast, eest". Hait. tuat andaw deggoifet Siin titest tai
vanhaft wurhojl "Isa annab raha pédrast titart sellele vanale
mehele®, tom urhoSt Siin on hTl*it "See sbdeke on mehe péarast®,
palmendmizest Siin (~palmendmu) “Karjatamise eest".

Samatdhenduslikku elatiivi esineb soome ja vepsa keeles:
sm Mies kuoli myrkysta (Setdla-1926: 61) "Mees suri mirgist”,
Eivat asiat huutamisesta parane (Penttild 195?: 394) “Ei as-
jad karjumisest parane”. - Vps jarv ldikifsese ahavoSpa (Ket-
tunen 1943: 286) "Jarv lainetab tuulest®, hambhat kibiatab
vigeel (ss.) "Hambad valutavad kilmast®.

8. Eraldi vSiks mainida juhtumit, mil elatiiv mirgib k&-
nealust objekti, nagu nait. suafrin vn~uabat “Muinasjutt Van-
juskast®", pai&tih omast nl"Snnast "Koénelesid oma elust®.-Vrd.
sm Oletteko kuulleet asiasta? (Penttila 1957: 295) "Kas ole-
te asjast kuulnud?®

9. Elatiiv valjendab teed, avaust, mille kaudu ndr«i te-
gevus toimub. Hait. rob tuijgic ravoat tanhuh "Rebane tungis
praost karjalauta®, a naift kaeaht lknaSt "Aga naine vaatas
aknast®, kukkon gend piahin ifcnast "Kukeke sirutas peakese
aknast®, oveSt mafiet.pef-Vih "Uksest l&hed tarre", poigan
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raoaor korrani ht  "Pojake vaatab taskust®.

Liikumise teed tahistab elatiiv veel jargmiste pre- ja
postpositsioonidega: I*&b "1&bi %, poik "pdiki ule", plaTic
"pealt lle", Slric "moodal. Hait. lipstah, stob maid mahib
l1ab souae! "Lipsavad, et piim laheks augukesest labi”,
uwttah hdhen aia”ast 1ab "Kumatakse ta l&bi sdela”, ajan-
JEbmaSnat Jaeet poik "Sdidavad masinad Ule jde", aetuid
poik loveSt "Tulime Ule jde", vaz kocaht pial"ic ai.laSt "Va-
sikas hiippas Ule aia", JIinakBldb aetTaat pial"ic kiwguit "Vi-
sati Ule selja ahjule (plimahammaa)l, hippuw réb Slric tast
titzest "Jookseb rebane sellest tidrukukesest méodda”, astuw
tém nain kodih matugnas$t ilric "Tuleb see naine koju Matju-
ginast mooda“.

Samas tahenduses esineb elatiiv soome ja vepsa keeles.
Hait. am Juoksin ovesta ulos, mutta ikkunasta tulin j&lleen
sisdén (Setdld 1926: 62) "Jooksin uksest valja, aga aknast
tulin jalle sisse”, Menn& .joesta poikki (Penttild 1957s 396)
"Minna tle jbe".- - Vps savu lahtop trubaspa (Kettunen 1943s
285) “"Suits l&heb korstnast".

10. Elatiiv v3ib valjendada olukorda, seisundit, sage*
Ii mitmesuguseid haigusi. Hait. piasSt miim auwrest hédast
"Paastis mind suurest hadast", 1 tii" ka i1 juatetah grlzi&t
"Ja sellega joodetaksegi songa puhul®, kuivattu cerjohmu
juatettih ponossust "Kuivatatud tooningamarju Joodeti k&hu-
lahtisuse korral®, pidaw man Gan itetMast ATV "Peab mi-
nema "00itketaja" (teat. lastehaigus, mida uskumuse jargi
péhjustab olend, kes last 6dsel nutma ajab) korral kuke juur-
de", &ijaid on hiw prostudast "On vaga hea kilmetuse kor-
ral®, ak maht vorzi mal"erei&t "Eit oskas néiduda malaariast®,
ak kuatnow ggjjuiigggt < "Eit proovib pistetest”, SwreMuksest
Su&nah puhuttih "Kaetamise korral puhuti soola®, ri™mi7.sat
positah auahru cuajuh i juwvah "Kéha korral Krtvetatakse suhk-
rut teesse ja juuakse".

Samatéhenduslikku elatiivi leidub teisteski l&anemere-
soome keeltes. Nait. sm Veljeni parani kuumeestansa (Setala
1926s 58) “"Mu vend paranes palavikust®. - Vps mahtan i1 ma-
don kokad"andas puitdda (Kettunen 1943s 290) "Oskan ka ussi
ndelamisest ndiduda“.

11. Suhteelatiiv valjendab eseme osa, mille kohta mi-
dagi oeldakse vdi millest kinni hoitakse (Setala 1926s 62).
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8m Vv#lb aga paljvtt « Mini, aitta ainult klnal-
hoitalet tihlrtavate verbidega itoni (Penttiin 1957» 397)»
Mit. pidfe* hiara Utifal «rivw kUrat aeljaat®, kiw «ttlw
Majamit “liri tirib Biat kulut®, akku t'tttihk m « u
pii JIKITT Tlilvai aite taHit »ta junateat”, r*ren lai-
»«itt rajaa pilT fabé "Tinkaa riku* jalgapidi rm jwl*",
«toto lieladd *1 poteleexfc pldk* hvalt*l hirsi iiloglfrt Jt
Saimme «1 hlgirtaka, peab hMrga nunadeat knbm1, kai
hvailide** JUfeferavaa <bm hunb rtkm ailniat kimi*,
vej«n «Mi hidan »irait 1 hnrf "Taataaar kalmaakl ta babe-
meat kinni®, af hraViioakoat "Ut haaraa taadiat kinni",
tUf4& kodih peitokka’ m MISiH 1 tuatJtitt “Tulene koja
aaada ja laada Mat ealaja®, jeftr thadt kéraat ai prolf pi-
&w taif kard "Kai (halgu*) ffiteat korraat >55da ai l&he, on
tarria taiat korda (ravida)ee

Saata tahiatab elatiiv vaal kooa kaaaadbnadega - poat-
poaltaioonlga piin "poolt” Ja pre- alag poatpoaltaloonlga
ttatfr “ttabar®. IXIt. tflVeat pila oJUah niadalljat,
pain on hiCkani "Tidraku poolt on "kaaaaainejad", padal poolt
on pnlaarahvaa®, VFliT krtngan ruavad tiabttr pwrtoifrt
"TSOga ta«M ringi nanda (lelva)purude ttabar®, akazt ttbfir
kivarTih gor&linat “Kida Ubar kiivad toatidrukud®.

Suht**latiiv aalaab ka aooaa ja vapaa kaalaa. liit. aa
Polka klakottlIn JUiiiiMUTA kaivill* (Hakulinen 1968» 430)
"Poiaa t&BMtti kraaat kuival*". Kjyji vati oatajla aentottt
(aa.) 7l kvadaa oatjaid ninapidi®, wrtt ko*ea?
(Pmtth11 1957» 397) ‘Kturt kobaat valutab?". Sanaata >Xiatill
aarvaata hirkii (aa.) "Kaaat aSnaat, hdrga aarvaat". Apina
riippuu Mnniatiin puuaaa (aa.) "Ahv ripub aabapldi puu ot-
aaa". - Vpa kontua tabafcii (Kattanen 1943» 285) "Paadlpfi-
raat aaln kinni", ak alzhla vadab da hén ajo6 RYUUS (aa.)
"Ut vaab aiateat ja ta aSitia 8uele”, handaapa heboat I vo
varaatada (aa.) TWobaat ai aaa aabapldi ette rakendadal, a&
kumauta bokld (aa.) "lra kSdiata kiilgedeat".

12. Kainida tuleb veel arljuhtuadt, nii elatiiv
jendab oaajat, valdajat, kuuluvuat. Hiit. jeil jafnait varis-
han kediat aoknltah, tdi volt tiT jawheaJt po&ipri Rui ja-
laat varbavahed hauduvad, v8id ka aalle jahuga puiatata®,
iormflolfct kttimat rmrtah xupicaah "SSrnede ktffined hakkavad
nataaa”, uwt vual vai aabrlfrt saibl Augia "Taata out a=as
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tat lugesime aida seinu”, vas3ast lehet etruikat oJUah "TI-
halehed on laastud (kirstus pea all)"» kagrast pelvat “Kae-
rast aganad®, lehmén kablaeSt hawdafi "Lehma sdrakes* auk-®,
kun pdain Suwfms$t hoi Lgnn, iin pain 1 miiheT vijit “Kuhu-
poole nodrtuhrli nina kukub, sinnapoole Ifihedki mehele”.

Samatahenduslik elatiiv vdib esineda (raekeel* m8jul)
ka jarelasendis. lait. vljah katkin »16-
Soh "Viivad vaikese lapse halli eeskotta®, kondf JlomaicOow
ovi pett'ifct "Karu I6hub maja ust®, a owzen tevgast Xukkui
"Aga vankri uksekese pani lukku®.

Véimalik, et see on arenenud ainet t&histavast elatii-
vist. Vrd. Oma esimesest kiillikust prae jatame soomata (“lda-
si').

13» Elatiiv vdib adverbides valjendada viisi, kuid sa-
muti kohta ja aegagi. Uldiselt on aga elatiivseid maarsoénu
murrakus vahe. 5ait. iin uwvestah "Utle uuesti”. ruabcdZ (ihe§-
tédh "Tootasime Uheskoos®, 6i miit ei piassin .lalYeat "Kus-
kilt ei paasenud jarele®, eizilt puiJah “"Baiteks pekstakse
Tr*t".

Vrd. vps a.lédas sina paksus (Kettunen 19431 293) "SGi-
detakse sinna sageli®, tul®leibe puhub viJlua (ss.) “Tuul pu-
hub kilmalt®, kfifredas pagista GadeEsMs/TO@1 1972: 203)
mVihaselt kdnelda*.

Soome keeles on Uldisim adverbisufiks -sti. kuid murde-
ti Ja Tere=eskirjakeelse, mSnikord ka Uhiskeeles kasutatak-
se elatiivi: lujasta "lujasti”, totisesta "totisesti* (Haku-
linen 1968» 188). Kaikille sattuu valista erehdyksia (151961t
635) "Koigile juhtub vahel eksitusi®, Tritéd ijudgstfgn («.t.:
222) ‘"Proovi uuesti*.

14* Blatiiviga seostuvad murrakus jargmised kaassdnad»
(postpositsioon) siiin "eest", (pre- ja postpositsioonid) Uth
elabi®, plal*ic "pealt ule", Poifc "psiki tle", Slrlc "mddda”,
Umb0f “Omber®. Tagasdna pain “pool, poole® kasutatakse ta-
valiselt illatiiviga, vdib aga esineda ka elatiiviga tahen-
duses "poolt". Harva vdib teinegi illatiiviga kasutatav post-
positsioon Suaten -vsut"ten ~ aut"en ~ Sut" ~ Sua “saadik* seos-
tuda elatiiviga. Kait. Uke kalklbt sttin, a kaii ihest  &iin
"Oks koigi, aga kdik the eest”, piadlic alZolst ei pi kavel”
“iile aiste ei tohi kadia", timbat kdtkist ruattih raijgsen "LU-
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U M w te**l kirbaakardin', a pato*a Uavw jxj&EET plia
mnk allit '"Acafbut tuleb pelai paelt aaMBma[, 1*1-
mKt', joui 1lelkkal —ralit tu 'lU0* 18lkmkl paraaat
M 11k 1, klapi Hik* tU/Ei 'iki MIMk aiut mm-
dik". blaaallteld rt. aaapool 1.1), 6, 7, 9. 11.

TM. aamailat! ylla telava tie (I'T 195«* 544) "Maa»
paelt tuler taa™ - Tpm aEflfett kad  (Katta-
an 1943*541) “"Ula paali Mia lalaa®, «*rl klUatak
(aa.), "lak* Juarest valatab®", w, takrl radatpa aaatal
(aa.) "BaatMI taal, aaal aallaaaka®.

15 Ilatllvla ea aarraka kaaaalaadeat aiaalt vlliako-
hakllaetega «Jlral, jtrala® Ja gaaitiivi»a
kaautatav fciilil "vakalt*, aia tlklatwra* rwalaaktali . L.
kaftli koeakt MW > f "Kaaalke ktffu Urkia Jlrele»,
arbat Mplttik aTjfl llTteit "Xaaaed Jookaid aaaaa Jlrel*,
klrvkaa Sai MfttJpBttT "Urva aai v0O vakalt".

TM. « Ovi T«**ttitn <ai<- *i»i kilaai (IS .353» 80}
"lka ttoaatl alaa jlrait kiaal". Karaa keakeatd hila*tttr*
aaarl (a.t.i 330) "Kara kaakalt lkaaaalt palatav aaar”.

Oldiaalt aa alatUvll SJoria aarrakaa kSige ptklllaa-
aaka tlkaalaafwktaiaaal ka vlljeadada kohta, ailla alaepii-
rldaat lakkatakaa (ktriit “kttlast®, aaelit «aataaat™. aumeex
aw uymaa**. -nawv "agjaat”, boJaiocaat “haiglaat”,
uitit X*mt "» karryat "kSrraat"). 8aa v8lb tlhlatada aga
ka aald kakaaaktail, aasa kooarllblalat t81 parat, kuat Ira
tallakaa (kilit "palaaat”, dladoit "taadl Junreat®), alaet,
aillaat allagi mlaiatatakee (aailoit "pilaaat"), kohta r6i
aaga, kaat tegewa algab (allait »1lak %ohaat kohta", 11-
iMIFIAXIST “iljaplevaat paala®). llatiiv aKrgib ortzese Uhen-
4mm+ katkaaiat (ialitlit 3deljaat ™), olendit, kallalt aldagl
J**k T#i aaalakaa (tuatoit "iaalt"), t66d T8l aaat, aida
tallakaa taaaaat (aJlawxbast “kraaanteaaiatuaeat®, rararnost
Vaarlkalt®), objekti, aille eeat aidagi aakatakae v8i aaa-
dakaa (JttilUlAi "ponde eeat”). Ilatilv tlhlatab  pShjuat
(vivait valait "kilaaat Toaat"), avauat. aille kandu tege-
vaa talaab (ravoit “Iftbi prao®). [Ilatiir valjendab aohet
(laulelit "jalgapidi®), omajat («oraxolet kinnet  "sSraede
ktthiedl), adverbides viisi (nwvoitah “uuesti®). Elatiiviga
aeoatub rida kaaaaSnu (itiin "parast®, I"& "IShi", pl&l*lc
"paalt Ula", poli "pSIkl tae®, slric "aSSda", ttobaf- “Umber™).
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TSrtlaaaat alatilTl kaaataalaaea - @ ja TgwvkaalM ;
vkab, at aéiaki kMItM Ga bl»1l SUjoeatM i- wLy
«i4 Taaktil««li>

ltktiiii jJa kir] aa 4« m
>

Hawkallaasa,L 198, 8«<a« klalaa raaeeeja k»>
kltya. Kolaaa, karjatta ja liattty u,1wi, Bal-
«laki.

littiin,} . 1943, Tapate artaidaa laaaaapHlte»
tatklaM, Kalalaki (WOa, LUTTI).

1S 1953 » LLKyTIWIT aaaaklrja. Taltlaa taiaakaiaaaaata
tMttteyt SaocaalalaM XlrjalllaaadM Saara* *at-
M aw JK Famw-hl1TUH.

m3 1956 miSRava-faaaaaklrja. Tallim taiaakalaaaoata
tittteyt Savialala kirjaili- Saava. Val-
jia av, Ol, alati »

1 S 191 m/Desamaaaaklirja. Talttaa toi— kalaaaaata,
toottteyt SacaalalaM Kirjailla— EM Saara. Kaa>
IOwvi aw, T«-0, Porroo-lalalnkl.

rrtetei i , 1 1957, SnoaM kielioppi, Porroo-Bal-

mmirki.

Setill,1. 1. 192, LLbra JdalM laaaaappi, Kalala-
Ki.

iaitbgesa H WM - MjxxaioH 1. 1. 1972,

s EFTaosaikg aaamn,
a.t. maklaitaé tooa



nrial suBoe

(Tgory)

IFAIBB ARG ONTEEHE KT EGO SN

Pe3swmMme

@ EOIGIrHGISEarE BAPDACGO/ R sSBYeE
BRIQHENMCIA), 1B BYTSRHK IMAHIIIOETO BXQET (B,
2577 vBrmaVE - oizt vBJsBH, boJaigazt vB Gumi
LLf, releit vBaaeA korrait vBy>S). Qrao szwB
oS (BAHIE U eI yacER e OFQay e
KK "CBEFEIEDEHE UV 'GEVE0Q KO oo
Ghlit s, dladit ‘oroes), =Beon 1B K
TATO MO MO HA (nal jJoit »B Moas), A UK
NECK) OR/ArauvmseciesanaasCiljait il jah ‘ohnaeoae
ranvec, (1% piiritit  raen cuwmaasy). s
B{EET TEBEHE Ao oA (Zeilait  »co aubi),
MAHOOE OF KOQEM-FETO aoaesc (tuatgit  »or oing),
MmEEr UV [ BOE S80S KON  ERFFABOCH
Qnribait ‘cEmrOIaWt rararnoit tnans), s
axt, Imrogeii TesT (barwsagues). Jas dn
saspwmy(ivt ragjeit O>owmoiEg), OoEpP
are g EsSIiogee Mooyt ooBe (rannit 'asss
Lg), aEsedEs (iguolat  T|mran), ImMEaaexaTs
iaiMaiit kunnat Tam™m ranes), B HEKWX - WD
A (lheitdh BECKE). CommBEM BCNEO EIUM
maoeanm (idln 1B8==", Tab btems, pial’ic Tored),
polit Tog=a<, Hrid Taao, Tmbai ‘BIpOI).

g ereyorgerr e BdMad MBEFTCEOIMO

KEBESET, Y10 BaKSHBISKTJaBUMEST B GBOV kiR

raBRE QY
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P.PI1 1 mBOI
(Tartu)

dbb kultiy m djcbza-dialkt CasS kaixuscbh

Zuaaaaenfaaaung

DI* grundlegende B«d*utusgafunktlon dea Blativa la
DJorza-Dialekt ist die Besalohnung dee Ortea, dar varlaa-
aan wird (kialitit "au* dea Dorf ", »«cttat "aua daa TaldS.kcil-
Mcaat ‘"au* daa Kraakenhaua®. raJaat "aua daa Schllttan”,
koiraat "aua daa Ohr *). Der Blatlv kaan abar auch andare
lokale B*zi*huagen aazelgen, e.B. ala gaealllgaa Belaaa-
senaaln odar dI* Fanille, die aan veriset und waggaht UtHIH
"vpn dar Hochzelt®, dladoat "von Oroflvater weg ?), auoh daa
Stoff, aua «elchea etwaa geaacht wird (*112*1 “auaKlloh"),
den Ort oder dia Zelt, «o oder «aan die HandInng Ilhrat An-
fang niait (allait &ijah "von einemOrt sua anderan®, 11-
laap&iv&at “von lljaa lag an"). Der Xlativ zeigt abanao,
daB dlrekte Kontakte beaeitlgt «erden («tlIMt “voa Kiekaa
weg"), velat auf die Peraon hln, die etwafl hintarlaaaaa het
(tuatoat “vom Vater®), auf eine Arbelt, die aan aufgegabea
hat, oder auf «luen Geganatand, den aan g«hoit hat (a»«w»~
baat “vom MIlltardienat”, vavarnoat *voa Hiabeereaauehan
zuriek®), auf ein Objekt, wofir etwaa besahlt wird (ha*g-
Jloifit "fUra Brennholz®"). Der Xlatlv bezeichnet daa Grund
(rljuat Tejeat “wegen kaiten Vaaaera"), die 0ffnung, durch
welohe aich die Eandlung vollzieht (ravoat “durch die”al-
te" ), ebenso eine Beziehung (Jajjolit "an den Wien"), drflokt
daa Beaitzverh&ltni* aua (aormolfct kinnet "di* K&gel dar
Finger™), in Adverbien auch die Art und Vaiae (Unheiitsh
"ganeinsaB"). Den Blativ regieren einige Pr&poaltlonan und
Foatpoeltlonen Catiin “wegen®, 1&b “durch®, pHtvlo “Uber®,
polk “queriber®, alrlc “eatlang®, Uab&r "ua®). Venn daa
Pinnische und daa Vepaiache zus Terglelch harangezogen w*r-
den, erweiat aich, daB der Blativ In Janen Sprachan la we-
sentlichen dieaelben Punktionen hat.
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blriliadi
<M «)

f?2. - 19. «gwnNx a W un nra rBagnNMuM MXon
AW PpT AW w dm (KW T W un

Iga kmla ih»TM» tttutoriw | «e tflhtla om 1maml-
e¢1, alllo fatal riik M hU il» aajMla, rk tMta* m nti-
Um* (rull « TAM ftMi) ttIM t ttIM rt kaalaat. U |
aa Mirtl kirjaksi* I»naal 17. - 19. aaj. bnuM adai
mutUM, aa. M«tl rarltMtM raaaata ajajtrgal jr—taa»»
pftritafca ataa k*i<* rinkm taltlaataalaa «lait. JlrpiM
maatma rflhaa m fciU w i a8jM*aaalaaad taralald, aida U u -
olaraa natoUakM.

8>JanH—lataart ja aaala aftjatahalka y*rinm T uttl-
daral ajajlrgal HMaa-laracpaat. Tu<»11Mlajaat alat** taa-
ta* a8ja»l*aja Araataaaaaa ajalaga aaoatub iSdiltft. WBIrt-
aaaataat talaka alaatada 12. aaj. aMt laglIMM kaalaga
IttX7 XX-ga, 13* aaj. yMTatlga, kalla roaident«l praatala-
aad fitmaka ajaka th—aat M peal ttU ( 14. ja 15* Mj.
Itja-autua aUa (kaa oaalaa ka kaalaa aSjakangalaBM
Jaanaa d'Aro) Tngl 1Maoga, alallaad kaltlaaad «aal aaal
krabrkoadado ja kartMgkoadad« Takai kaal aaada ftkandaaiaa-
al fiktaaka Praataaaaaaka (1532). 16. aajaadl koakpaigaal olld
kaataa* atja* Itaaliaga, kaat tallM ol*Il tllaaaaod a8ja-
kaaatla ja arat! taa ranaaaaaalla fraatnM aal, a*MI uau-
a8jad, 17. aaj. T6ltlaaad iaatrla ja Hlapaanlaga, ai«puhui
PraatauasM oli llidaa lootalga (1635* a. alaa»* 30-aaata-
Mi aSjaa), aaaal »aJandil aSdltl tm | Hollandiga. 18. aaj.
aa*ald tagonurt Hlapaa&la, Poola ja Auatrla pkrlluaaSjad.
19. aajand on kuolaa lapalaoal retkega Venemaalei  Jargnea
Kriaai a8da ja koloaiaalaSja* Indo-Hlleaa (1858-1862).

8allaatkl IUbikaaaat lilaraataat jtraldub, at Ptantsuae
eSjakunat ja -tehnika pldld alaliaaa kaautuaaa kllraatl are-

13. Mj* Baltlaaadala tanginud aakm vallutajad
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t>U h m k» aat atJatekaikat ja h U i ai«*taai, ala *U«

a—- * 1 jiadand I- ul« *daal «««ti KMk

J*Mlamt Jaka «11* ToiMtM kirjalikM alimlWim>

iMtd Uit frutiuMii* uaHbiv r<leala»i tandalta siir-
Novemm r*etsi kaali*.

laati ala rallatemia* Jarel 17. Mj. Bootai rttgL |wlt
11 aurikk* Ttrrat»* «Mtlutt jaaka «nUatai 1n«l ma-
tlkaalaald Ms|* j« kanalta*!, millega toll 17. aaj. arru-
kait atjaaduaalaaeid pratiu* paritolu twmUeid «vM. rKaww*
4% 1«1* terminite rak- dajaka oli* *1- Irmja aakaa
keel, 19* aaj. aaveam traariril*l iltnml «ljrtm n m »
ka v *ee KL

17. aaj. laaattaad a#nad té&hiatarad p*«ri**It  aSjara*
lalklco*M*iau (£9WLyl« «krltaar. aatrulli rood). rWhaa ra~
raataat ja kaaatraktal*«a* (allk. titt. V f “rond- 1). 18.
aaj. ?*kjaa*ja jaral a*j*t*c*r*a* raitania*ga Seati alal
taleb ***ti k**I1d* tuaduralt rdk«a aSjaadaaalaaeid agTilae-
nan»* aSaad nditarad ac=aSaln™al mddral aSjatahalka b+
*Bt (gpl«Fil. kannulir. kiraaallr). 19. aaj. amiren*k
kal*adrlliaad* klrjutlataa uueati praataoe* paritolu asn*d*
kolk, n*Bde kaautaaierajaduat pShJuatarad lapoleonl, Iri—1
Ja Tirgi aSda. SSjategeruae kohta aimab ka 19. aaj. arenar
ajakirjaadua rahvale informatelooni. 88nad naitarad aSja-
t«halka *daalar«aeaiat, moodsamaid formeeringuid ja rarua-
taat (ar- «. diriaJon. garnlaon. fregatt. artlll*«rla. mun-
ie)*

Praatauae paritolu aSaadeaa vaadeldaka* praataua* ge-
nuiiaaald aSnu, aamutl asw, aia oa kujaaaaud prantauaa kae-
lea kauget» maade (araabia, kreeka, teiate romaani keelt*
Jt.) tttreelementidesti alla kuularad ka a8aad, aille tire-
el*a*ndid parinerad k&ugemateat k**lt*at, kaid oa saanad
praataua* keeles kuju ja tahenduse, mille* aad on leriaud
teiateaae keeltesse.

mirkaSaad eaitatakae tanapaeraatatud kujul, igast ah-
naat raadeldaral sajandil eamakordaelt kaautatud kuju luhi-
keaea naditelauses (mdnel juhul ka erinera aSnakajuga naite-
lauae). HKrkaftna jarel antakse aelle tdhendua. Kui tahandua
keelaat keelde laenumlsel ei muatu, *i anta a*da uueati. Hai-
telauae eel antakse selle esinemisteos lihendina ja lehe-
kilg. Etimoloogia selgitamisel kaautatud teataeteoaed mar-
gitakae luhendina aulgudea.
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JSrgneralt eaitatakae aSnad aajandite kaupa*
17. «aiand

idlinii "adalral* 11E 681 sa«u4« ti— in» Kolttasi Blctai”

pr liral, «iralt, admiralS (ar «air "Ulaa", «»” «i-
bahr "princ* de la aer™) Tohef de la flottel > 16. saj. aks
430 (LagB| Ht), rta aalral (TO)T eeati keelde tdendoli-
eclt aakaa tSlkijate kaudu.

K LW *arkli, a0Juvaruatuae ladu; aSjariiatad, artil-
leeria®. [IBS 178» Xaa Krono rattiet /. .Arkliiat/ ehk Ruat-
wanokrlat gL o, LY

pr artillerie (aeoaea vpr verbiga artill(i)er “relvade-
ga raruatarna®) “krigaaaakiner® > rta artllleri > arkli (350)t
alatea 14. aaj. apetaialiaeerue pr artillerie t&hendus auur-
tokkidele (LaSS). Saksa keelea eainaaid vormid arealev, ar-
telarei (E BT; 0r Vf), alatea 17. aaj. pr artillerie, kaaka
arcfaelle. arkelei2 kui artillerie variandid vahendasid root-
ai ark(e)li (SESS, aub arkkell). aia laenua eeati keelde.

fctKHd “kaaraad, relvavend, kaaslane, seltsimees".
ESS 178: O fa&j "TTil* ee nldd"ke wyry”~p.

pr 4O Y P »"coapagnon d"araea, camarade de chaalree (ku-
junenud hiap ciBttadft "relvakaaalaaed®™ mSflul; LaRE) ja pr
oaaerade (it oaaerata "toakaaslased; kaaslane® mSjul) > 16.
aaj. aka Kaaerad (HW) > 17. aaj. rta camaratfr. tratkaarat
(SB0) “vapenbroder® (TO), kuat esna laenua eesti keelde.

"kapral, auaate mSne riigi aSjav&ea®". E3S 176:
v A, .n- ba fahliko Oerprall .. a N ~w, ehyefd»b.
pr caporal “chefj Uleaua alamaa auaataea" (< it capo-
rale. kujunea flaber prantauae asna corpa aSjul), corporal

1 d voraia ai-dr>a on ilaselt rabvaetiaoloogiline ladi-

na abjul. - H. Suolahti , Der franebai-
aohe Awma anf die deutaohe Sprache im dreiaehnten Jahr-
hundert. - gfaaolxee de la aooiite néophilologique de Helaing-
fora, t. TUIl, Helainki 1929, 3. 45.

2Vrd. H.S. ?al k, A.Torp, Horwegiach-dani-

aohea etymologiechee Torterbuch. 2. Aufi. Oalo & Bergen 1960,
S. 321 .. nhd Arkelel. daaaelbe Tort wie artllleri.
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> aa corpors! (17- aaj., itaalia laenu oapoyale aaeaele)
(LagXf KsC> rta ooraoraler (3B0), hiljaa aainaa coreral.
alamaakaa kuju oli kanral (DLL). Seati keelde on aSna tulnud
rootai takatiat, kuju aaka kapral oletatavaati kaautatud sV
aa tSlkijata poolt.

fcfB.Sfi  "kapten, ohritaeri auaatet laevajuht®. MLO 152»
Capltaln/Eapteln/pehaeea.

(Y)pr o, Anfiuhrer, Hauptmann® > kttak kapltan
(Ht), holl, aaka kantein (SSOt 3KSS, aub kapteeni) > eaati
kaelde.

kindral “kindral™. ErER 3671 Kiajime .. Kinral Kuwerae-
ril.

pr general “Uldine", 15* aaj. a8janduaalal (hendites
rdit»jjie général, colonel general jt., ailleat on lUhendar-
tud aubatantiTeeritud général (LaRBt DP), 1600. a. rta ge-
neral (SEES, aub kenraali. TO), 16. aaj. eka General (HW)j
rta general laenua eeati keelde

kSMTaSS£1S6  "komandeering, lahetus; kaaklua®. TSS 4891
kuj teaw .. keaaep kowderlnge aaejant a0,

pr eo— ander "kaautama, kiiake andaal > 1600. a. paiku
B2ga téhenduaaa aka komaandleren (HW) ja > rta @ endera
(3B0) ; rootai tuletis v@ enderin* "kaakluai LShetua (siin:
"teeniatua®) laenua edaai eeati kaelde.

jtZIKMU  “kompanii, aSjavéeiikaua®. K8S 177» -fohffk fat
kit omaa KSV 2701 Se Ku~p” t.

pr compagnie a8jandusterdinlna >16. aaj- I8pul aka
nn*M~Ani» (E SV), koapagnle. kompanie > 17. aaj. rte. wOuer
nle (SEES, aub komppania)]j keakalaaaakaa voraid olid kuaoa-
nie. » (H0T), eeati keelde rootai y8i alaaaakaa kaale
kaudu. Compagnie v8ib olla kirjalik laen prantauae keeleat
rootai algtekati kaudu.

ATt. P. Ariate, Rootaiaegaeid rootai laenaSnu
eeati keelea. - Svio-Satonica, Tartu 1936, > lk. 191, 200;
H. Ha taep , Vssrailt laenatud aSnadeat eaati keelea. -
Kodumurre, 5, 1962, lk. 22-39.
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"Tahihoone, peavaht, arestimaja®. TSS +801
MM anmm satidania allogys
pr ali'T Aaflfrt* "vahieSdurite fflcaus; vahlhoone (ndi-
ta aakaakeelaea axfcllvldokmandia on Corpa de gardien)*, ala
oli aganduee terminina Rootai aSjar&aa kaautuael ja eeat-
laatelegi nii tuttav, et taitaadi vont oli kaautamlael moo-
nutatud (vrd. SchlUteri rowarspro waaea) ja kohanenud
eeati keelea. MSeldav on ka eaimeaea komponendia oorti dia-
eimilatiivaelt a pro £, teiaea aaaimileeruaine £d > T na-
gu kiaka kurdewan (oordouan) > kUaka korrun."=Vt. ka kort-
kar. 18. saj.

ifUSHI “leitnant". EI 362» ?aldwMarachall-bleute-
nant.

Taitaadi komponent pr lieuteggat (tdlkelaen < keaklad
looum tenena "Stellvertreter, Statthalter®) eainea 16. eaj.
sSjaliae auaatme ttthenduaea, > aka lietenant (LaRBj KK) ,
Tatrinwt p. rta 1 (SESS, aub luutnantti), kuat ta
v8la tulla eeati keelde.

L, L, Tharaa, aSjavSgede rannak®. KSS 177: aia kui
tegi maasti Tgs 489: Ullaa maraima peame.

pr marche (poatverbaalne aubat. verbist marcher “tal-
lamat kdaima* < frangi “barw8mn "Jalgi jatma®") > 16. aaj."ac-
tion da marcher"6, adjaliae terminina 17* aaj. ;>aka Ma=ah.
aaka nN)| rta < aka (V0), mia v8ia laenuda
eeati keeld* (kirjakuju olenevalt tolleaegaeat eeati kirja-
vliaiat). maraalm» on tdendoliselt eeati tuletia.

miHt "maraeal”. JAK 68: Jacob de la Qardle Rohtel
Rlokujfae Karjch.

A. Beau]j ean, Dictionnaire de la langue fren-
oalae. Abrégé du dictionnaire de X. LIttré de _ 1" Académie
Iranealae. Parla 1891, p. 237; RAHA, f. 955, nim. 2, s
27, 1. 3.

S5V. Schliter , tfber die Beelnfluaaung dea Kat-
nlachen durch daa Deutache mit beaomdarer Berilckalohtigung
dea liederdeutachen. - Sb0SO, Jurjew-Dorpat 1909, S. 27-28;
H. Suolahtil, op. cit. viitaa 1, Ik. 139.

6 VSimallk on ka r — rah»r lahtumine galloroaaanl ti-
reax Df 2441) ladina  tUveat

. rlg
maroua tB.*eaaen , Vv
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vpr agaechal (< fraasi - raihlcalk ja lad »»f noaimnt
"officier chargfc du sola des chevaux®, 13. Mj. pr. «arfchal
"grand officier a3 andant tm* armie (LaHS) > 16/17. agj. eka
HIEFSIttll (Vv W) >rtaamcjy”i rta ggEgkg”k < aaka aar-
JglTal CIQ,7 aaati keelde tulnud rootai keele kaudu.

"vuaket, tahtlukoga eeatlaetav kaaltulirelv ™.

KLO 3021 Mn~auat /(Jclopetraa) Miekat: KS3 177* kui keekit..
- 1 Maagyati - lacntl leseap.

pr nouaquet 17. eaj. (< mouaquette 16. aaj.t < it
Moachetto “arbaleti nool* « lad aniaca) "tahtlukuga kdaitu-
lirelv® (LaSS), taiap «oaouetet aee romaani relvanieetus
> aka Muacete. 17. ja 18. Mj. prantauae eeakujul JvHATOEL.
«ouaouete. muaket “ein Schleflgewehr (Gr W), 17. Mj. > rts
muaquetter. hilj— muutat (SE)). Eesti vormid vSiaid laenu-
da nii a=sav kui rootai keele kaudu.

SFcTfofST  "ohvitaer®. KSS 178t ae peab oma offlceril

pr offioler "Befehlababer Uber Soldaten® >16. saj. ska
Offloier ja Qffialer (BP) > rta officer (YO0) ¢ eaitatud kuju
v8la laenuda rootai keele, hilleemad aakaa Offlzier®l kau-
du.

LWASXK “Pantser> aooDue(kate) ". MLOt 123: Bantzer/
pipe»r»Raud-3«rck (w&rok).

apr pancier(e) (< lad pantex ‘rata. ksht") "Leibru-
atamg, Bruatpanaer®™ > kOaka panaler (HW), baaoier. M. Luthe-
ril Panser (K SV), kaaka panaer. pantter (fOT), kuat an t8e-
niolieelt eeati keelde tulnud panser.

gfcJSSi  "parool, «argueSna®. KSS 177« Annab aggaa ke-
klt walnlaaelle Parolll ehk IBaanna.

pr parole ( £ rhvlad “paraula *kirikulad parabola 4ftrd-
lual) "Vort, Spruch® > 17. aaj. sSjalisee tahenduses aka
Parole (HW) > rta paroll (TO), kuat ta on tulnud eeati keel-
de.

7 Tt. ka 5. Tarand, Ebatavalist sSnade
loost., - Keel ja Kirjandus, 1960, nr. 9, Ik. 567.

S8na ohvitaer kujunemise kohta vt. P. Ar i s t e,cg.

cit. viitea 57 1*. 194; H. J. Streng , Wb lk. 247-
248, 306.
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Mtrgll “patrull, liikur TalTo*lk". KSS 177« 1 Mt~
sl ti* furtd Tiffr e aw a3l éatkee

pr patrouille (Terbk* patrouiller "audaa taalaa, ral-
reaae mlnnaa* < patt» “jalg, k&pp) >16. aaj. aka Patrouil-
la. Patrulle (HW] OT), rta patrull, kuat laenuaine en tfte-
n&oline, kuid rSlaalik ka aakaa kaala kaudu (SKS, aub pat-
rulli).

P1L, “piik". TTK 112i Kul finna o—- m 1fim mi .
ajat.

pr. piaua "SpleS, Lanaa® > 1500. a. palku aka Pika
(HY), aaka plk. =& (f0T), ranauuarootal pllk. rta pik.
ecatl kaalda T8a tulla aakaa t81 rootai keale kaudu (3KB3,
aub pilkki).

iSFIfetSlI  “rondeal, poolringikujuline ehltia Kkisdluae-
atlUria®. KLO 931 Rundel/Rtmdeeli.

pr rondelle MI- »rgune aaai Uaaargune kindlua ? aka
rundel. Rondel. hiljaa Rondell. Rundell (K Et), kaaka ron-
del. rundel (W} > rta rundel (SKE3, aub runtell). eeati
keelde arratsraatl aiaaaalraa rdi rootai keele kaudu.

jggjaeiater “rooduranea, -Ulaa". KSS 1761 KS oaaea ..
Root-Meiatri maalle»*» efawerdab.

LIltaSna eaioaa rooti rpr rote "Schar, (Heerea-)Abtei-
lung® > kUakas rot(t)e. rot (K Et), kaaka rote, rate (fOT)
> rta rote9 (70), (HRL), aille kaudu T8a laenu-
da eeati kuju.

Tund, partulli Tahipoatl ringkaik". KSS 177« Kee

patrull] «Mt Bundl taato oaaa mBhj¢ .. wSlja tdmbab.
pr ronde ( = lad rotundua)10> 17. aaj. aka Ronde. Rua-
de (P Dt] t W), rta rond, rund (T0), ala rahendaa eeati ku-

ju.
UiTIMi  “seereant". TSS 4891 Ewerdep .. omaa aGEI=
aantlt.

9 Trd. P. Ariate , op. oit. rlitea 3, lk. 200.

_ 10 Fr. Kluge , Et, Ik. 614 aeletab a8na kui s8ja-
liae termini kujunaaiati ar arobt “riie T. rohkema sSduriga
Tahiaalk®™ > hlap robda. rolda. ronda > pr ronde.
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pr nrwnt (< lad agsiai) "kohtuteener; kftrgea all-
ohvitser® > 17. aaj. sdjalises tAhenduses aka aergeaat (I'*
etye. ) > rta akeeraant. aktiraant (SEK, aub keraanttl). ar-
vatavasti aealt h&&lduae Jlrgl eeati keelde.

TEIFFiS 1tragua, rataaraelane nénedes maadea®. KLO 416i
tragoner/fa» Kagguna.

pr drmjton “soldat de eavallerie” (lipumdrgi nimetuae
Jargi, < lad Aracoi LaRX) > 17. aaj. aka Pragoeas. Praguner.
Tragoner (X XV), dragon > rta dragu(u)n. dragon > »oem» tar
kuna. rakoona. rakuna. Tiinaaed vOisid nSjutada Odsekeni eee-
tl aSna kirjapilti.

Jjygj. "troaa, Yoort kraanlkooren®". KLO 318t PLY L]/
(Troa) Roawanoker.

pr trouaae (< I toraa, toarse <<galloraa *torciare
"paapu ndédrina®) ‘komps, panp" > hiliakliaka, kaaka > troaae
"Heereegepack® (V DV), viimase kaudu v8ia tulla eeati keelde.

lgg] "tSSk". VTK 126» Kbreeleljet ei pea tlttekit.. tft-
kX tegema.

pr dague. idanurretea degue ( < p@or daga “pistoda®)
epikk piatoda® > 15. aaj. hiliaktiaka degen (OT), kaaka dagen
(OTHW), mille kaudu v8i‘a s8na laenuda eeati keelde.

w2 "uP"er* ohvitser*. KSV 270» neile Ppaerille
pean ninna AT mk < lai-

pr officier > ska > rta officer (y soome upseeri)QELI
mis laenus eesti keelde. Vt. ohvitser.

ABUWMM ‘“Tiseerina, sihtima®. KLO 143» bliataata/sie-
1pal o, Auge, su LWICHq( >y .

pr yiaer un but (< rhrlad *vl«are. lad videra) (LaSS)
> sks visleren. kasks Tiseren (Or DV), eesti keelde seeri-
uardhuta eessilbi aralangemisega.

Vanaprantsuse verbaalsufiks -er C-eir) + sks -en andsid
(vana)prantsuse nominaalsufiksi -ier koosmSjul sks -leron.ais
eraldus pohisdnast Ja muutus produktiivseks sufiksiks, esi»
nes 13* saj. juba sagedasti (K EV); asks -eren. rts. -era.ll

H. Suolahti_, op. eit. viites 1, lk. 32; vt.
ka T. KO i v , Sufiksi -er levikuteedest. - Keel ja Kir-
jandus, 1964, nr. 6, lk. 356"358.

- 69 -



Hitae teise keel* sSjul on kujunenudt

proriant ‘“proriant, toidmoon, -raru". ESS 178i le»
HO0 ee »iddakit ««rrutw.

Vrd (r)pr prorende ( < rhrlad probanda) "(a6jart*) toi-
dtoaoon® > boil, aaka prorande (K BV; V L) |reel mfinm ilaa-
seini alal ~ profand. LSuna-Sakaaaaal (it prorlanday ) oo
profiant. ailledeat kujunea (laka Brorlant (HV) f rta proTl-
ant < aka <; it (VO; KEL); rta proriaat < aka Brorlant r8i
rta prorcnt. -e < pr prorend* (SESS, aub proria»tti)« Bea-
tl keelde rSia tulla rootai r8i aakaa kael* kaudu.

18. aaiand

Ne 2BStt “bajonet, tItk". Lfa Eal 1772, 23* fI- ]
Jjonettldega.

pr bavonnette (Bayonne "1 linna Jftrgl, kua relr esma-
kordselt ralmiatati) > aka Bajonett (V L) > eeati keelde.

HISSU “galerii, ehltiat piirav kdiknumj r8du (teat-
ria)". Lfa Eal 1775, 44* latkjid .. juurte tfakidega MUat-
rifi = wftlllde aEallaride pealt.

pr galerie (< it galleria <? fI»H " (paganlike
galilealaate) eearuua klrikua®; 1dl) “kaetud ktlk* > aka
Galerie, ka "kIndluae kaik laakaarad*ga” (V LU; HW); r*ne
ragee rarelA < aka Galerie r. pr. (KSV), eea-
ti keelde arrataraati aakaa kaeleat.

KtSftflIK “ellitrKeoaaa kuulur aSdur a&nedea saadaa“.
Lfa Kai 1771, 53> nonned Kr- d ~ 1773, 29*

&BBaUEli “

pr grenadier (eaialgu "granaadiheitja*) >17. aaj. aka
Grenadier (V W); aka Qr*nadi*r(*r) < it granatiare (E KV)
aakaa kaelaat Peeter 1 ajal r’n*  mEaayp mEoa
hiljaa 8o (< aka < pr, it; KSV). Krenadlr on arra-
taraati aakaa, Krannadir aakaa r8i rene k*el*at tulnud.

liBAFt “kaart, kaardiragl®". Lfa 1774, 261 ja rl-
Kk 0- Kardi foldatldega.

1 Trd. J. T"aun i , A macaoOl@moOoe
HA %m&iﬂ}grmmoﬁlam
Eaa_1§35§,! c 2.
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"kaaoniir, rmmH auurtiuklTaaa®. Lfa Kai
1775, 36» ned kanonirld wjXja oppatawad.
pr aswwnwear (< pr panon < it aarniona <: lad e«nn«"® >

17. aaj. «ke Kanonlar (HV) (> T@ae waxvp &0-Eg RJIH),
caeti keelde 181atulla saksa kaele kaudu.

jcoaandant  "(kindlusa, garniaonl) Ulaa". Lfa Kai 1773,
44» tinaa » "y

pr 1 "émet (verbiat 00- nséar) > 17. aaj. aka Koa-
mandanll Coaaiendant "Befehlahaber (elnea Schlffaa, elnar
Peatung uaw.)" (@P; HI). Kesti joggfigdgat"i paab oleaa a8-
juataaud alaaaaksa keel (u pro o naaaali eea).

kortkar Torpe da garda, T@VbOoee peavaht, areatl-
maja . Le* 317» Patrull pettb naid 3oldtVfl ALl

pr corna de garda "rabiaSdurite Ukauai Tahihoone* oli
Eootala kaautuaal ja eainea a. 1700 eeatikeelaea aaetllkua
tekatia koat korr. 38na kortkar peab oleaa tulnud rootai
keele kaudu, kirjes praatauae ha&lduae lahedaaelt. Tt. koat
korr. 17. aaj.

ksEH8IiI£ klraaaiir, raakerataaT&elane". Lfa Kal 1773, -
14» «lia rififi- mti Klrraajirid.

pr ailiraaaiar ( < cuiraase 1(Leder-)Panzer® )>15 aaj. aka
kureaaer. 17. aaj. KUraaaier (K KN), Ta@ekeelea HFEPD
(HBW), eeati keelde T8a tulla sakea (sks 0y aaka a6jul 1
£-1 eea) rOi plgea T@ekeela kandu. 13

SSIKMT vt. rakrut.

gjrt Tee ‘“part, jagu aSduraid; oaa, hulk®". KAKEfa305i
Jiwwawfe Kui, a.111? Py<L~UBIAM | jt&b-
(Mpr part "oaat kilgi pool* (LaBB) ? aka Part “Aatelil
(HV), aaka part "Theil, Aatheil®™ @¢OT), aille kaudu s8na on
laenunud eeati keelde (Vied. part, park. Park,  Abthallung
Soldatea, Schar, Menge).

£299 “*pmee™ KA K1 310; Tikki-MUrrin ning buubl Httl.

pr bombe (< it boaba <lad < kr boaboa) >17. aaj.
aka Bombe (I KI etym.), T&@®& GWME(RBV), saksa keele kau-
du T8a tulla eeati keelde.

13 Vrd. B.Raiet, Praatauae paritoluga TEO=B
aadeat eeati keelea. - BSA, IX, Tallina 1963, Ik. 216-217.
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grtnt “nekrut, nooraSdur*. Lfa Kai 1773, 55* need Rek-
rntid.

pr recrue (min. part. <. recroitre "Jarele kasvama®", u -
es1 Taarecrute) > aka Kakrut (K1V), T& paqyr, rahvakeeles
dissimilatsiooniga Haqpyr (HIV) f eeati rekrut TOia tulla aak-
aa keele kaudu.

ftSH “treaa, poort*. BSpr 488* Tr<>//e kart. trpmm,__ £.

pr treace. treaae ( < lad < kr triab» "dreifaoh”)
eSchnur, Borte *> 18. aaj. aka Tr«aa», kuat ta on tulnud eea-
ti keelde.

fyyyq “tropp, aalk, rfflmi trupp®. LK 172* Trop - ein
Trupp Xenaohaat SSpr 489* Trupp Soldaten .. rp r.

pr. troupe ( < rpr trope < gallorom troppua ‘Eerde®)
sSdureid, inimesi, looai, ”> aka Truppe (V W), ka Troppen pl.
K 1V), eeati keelde tuli aakaa keele kaudu.

Prantauae paritolu aSnade hulka tuleb lugeda ka aitmea
teiaea keelea hd&likuliatele muutustele allunud sdnat

ygfeBl “madrua, a8duri madalaim aate aSjalaevaatitus ".
UTa Kai 1774, 45* aeie laera Kapteln .. laakia omp/p* mm»ttro-
tid .. peadle jfrosta.

pr matelots pl. (o »atenot "meremees® < keskholl mat-
tenoot "magamiauti kaaalane®) > boll Ly ~cA> eka Matroae
(HWI mT@& nanpoc < holl < pr (W). lesti keelde vdis tulla

aakaa keele kaudu.14 VTd. ka pr matalaa "aadrata”, Ta¥. < *a-
teraa <it mr (LaRS).

19. aajand
lgggg “araee, riigi relvajéud®. MNL 1822, 298* kClge

pr uues (rerblat armer "relvaataaa® ) "aSjavagi® » eka
armfee. Arme» (HW; KXV)t «esti keelde THa tulla saksa keele
kaudu (T8ax oletada ka kirjalikku laenu prantauae keelest,
kuid aasaa artiklis esineb ma= Jelle. aeea jt. rShuga margi-
tud e-ga adnu).

KWiAaWmAa “artilleeria, suurtikivagi*. Vi Kai 1851,
58* |T& * t U@ <= w|s ee ehk artllleri kiIndrallka.

14 Trd. H. R @ tsep , op. eit. viites 3, Ik. 31.
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artillerie (esialgu ¥%indluae relvastamine ". vrd. @or
artilla kindlustus® < keaklad articula) > 17. Mj. aka ir-
thllarie (V JM), kust arvatavasti tall eesti kaalda. Tt. ka
arkll. 17» aaj.

"brigaad, vaekoondise. PP 1860, 213» Prantjiia-
> es 161 Brt*mi-kindi-all.
pr (< it brlgata "Streithaufen®) "trupp®> aka
T e (f DV), aaalt aaatl kaalda.

UXT1iSB “vaeliksue". PP 1860, 213i Prantjuaje wte
92 Diwifronl-ictndrall.

pr diviaion (12. aaj. "jagamine", 18. saj. T8javae-
oaa";Lafl) > aka Division "Heereateil” (HV), arvatavasti
aaalt adaal aaatl kaalda.

«klpaa» "ekipaa$, l=emav*. meeskond". TP 1857, 97r
13"““ klppaa fJaggo) IUkfad .. laewara tele.

pr fouinais (< Tarbi nonaarml-plkardla kujust «guiper
"varustama®, 12. aaj. »«chiper < ger» aklp-. Yaetr?) "(lae-
v a)a«aakond” (LaSB) > aka Koulpag» (V DV), eesti keelde prmt-
auaa haaldust taotlevalt ja rshuta eelallbi &dralangemisega.

W Ay r tlibaja, hdairijana liikuv rataanik®. Vrk Kai
1824, 30i kOrvaltkillate (Planksr) .. 4SWWijsJ.l1lf£&-

pr flanaueur (1770, verblst flanquer < frangi ttiveet
"hlankai LaBS) > aka Planqu- r. tSendoliselt sealt
aaatl kaalda.

frtgatt ‘“fregatt, sSjalaevt suur troopikalind®. KoR
111, 64» wragattl lind ehk “»alaew.

pr fffcgmte (< it fregatai LaRX) >ske Prenatte (V L),
kuat tuli aaatl kaalda.

iifitl9B “garnison, (aaula) véeoaa; sOjavaeasutueed".R Be
6, 1816, 98. .birnfa» wAmijani. TP 1857, 123s Periini

g,ra4joT.«H HrHh, ..
pr garnison (verbist garnir < frangi %arn.lan)16.aaj.
sSjavaeosade ja nende aaukoha tKhenduaaa, 7-aka Garniaon

(HV) ? eeetl keelde nii kirjapildi kui ka prantsuse haaldu-
se jargi.

ré&aw* “invaliid, (aSjas) vigastatu; to6jou kaota-
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nu*. an 1822, 73« Inwalld .. i Jas.
pr invalide. 16. aaj. > aka Invalide (Ht) > eesti keel-
de.

kMK I  “kaaarn® MSI 1825, 38t kea kaa/arnua ellab.

pr oaaerne (< prov oaaerna < rhvlad*auad»m) “valke
rum neljale garnisonis8durile® > 17. eaj. eka Kaasme "ala-
tine aSjavaeosade najutuapalk® (H*), paralleelvorm TameridA
< it sy (F Db) i aka kammrme < it < prov,1” eesti kaa-
®<10s tulnud aakaa T8l T@ekeele kaudu (SKB3, aub kaaar-
ai). (Taer=mmc it < provj RTL).

ISMtFSI1UM “konandeerima, juhtina". PP 1859, 27:
L8 1~lJgoéaBaallla-

pr ? eke koamandieren > VU  FOBHOES
(Rit), eeati keelde tSendollaelt aakaa keele kaudu.

kSSHitéS “komanddér, vaetksuse taen®. I1KS 11, 1856, 8:
kowtndir. Ollen Mejentfow.

pr ia«pi«ir (< commander) > aka KoaaaSZ/SI4E (t Dt)
> vn rowagyp (v. < otse prantauae keelest; EST), nia lae-
nus eeati keelde.

kSEBST *3* "kornet, ohvitseri nadalaln auaste rataa-
Taea". Kori ee bwum. Sttejt Kornetljt.

pr cornette “ratsavae lipp, hiljem aelle kandja" (LeB9,
terava kuju jargi Sieti "aarveke", (vrd. lad corau) > aka
Komett (t Ot), vn rgae€r (Bit), eeati keelde tulnud arva-
tavasti aakaa keele kaudu.

VKMIM "Karsaina®. R Be 4, 1815, 148t MAT AT »

/Jajj&b/ L ma”*ssiJa. R Be 7, 1817, 77: 'VM*
marssiaina. Si 1856, 1601 jléaa e- aarsfrilajcJt .. mé&fi-
nuks.

pr marcher (< vpr "kdima, tallana®, vt. MS|g, M-eaj.)
"kaima, naraBlna®™ > 17. aaj. aka «wudrnMws«» (Ht), nia lae-
nua eeati keeldei uua laen on Slgeati aeoatatud 17. aaj. lae-
nunud substantiiviga gamwe ja tuletatud ussrsaina, naraainl-

Prantauae paritolu mérgib ka L. Hakul1ln en,
Suomen kielen rakenne ja kehitye. 3. korjattu ja lisatty pai-
noa. Helsinki 1968, s. 298.
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ae ja aariilja. Monades rahvalaulu vormides oleks a8el-
dav ka aome sSnade m*r(a)al. marssia (3M3) eeskuju.

g]JoEfE  “"munder, vormiriietus®. Grea Kai 1809, 46: aa-
rahha *uaS»rl pe&l.

pr monture ( < monter “varustama®; LaEB) “varustus; Te-
mirSivastus (sSdurll)” > aka Monture. *"«""»e MAKRIECP
(IV; HT) > vn oy rahvakeeles vwrpep (HBW), mis laenus
eesti keelde.

"nekrut, noorsddur®. BTKS 7i
labbl. nekrut v8ib olla laenunud vene keele
w], 18. saj.

yri¥\W "Padrun®. ATS 72t padroni-kastid arrapdllatadea.

pr patron “kaitsja; mudel (LaBB) > 17. saj. sks Patrone

"kaitsev kest® (To), millest arenes tanapdevane tahendus

(HT), vn reap+ (BIT); eesti keelde v8is tulla saksa v8i ve-
ne keele kaudu.

van “epolett, O6lak®. PP 1869, 12: paletti olla
pealt .. wlaud.
pr foaulette (< fcpanle "8lg"), 18. eaj. s8j. KaOmark,
6lak" (LaSS) > sks Bpaulett(e) tT DT), vn moer (BIT), ees-
ti keelde saksa v8l vene keelest rShuta eessllIbl aralangemi-
sega.

paraad “paraad”. PP 1858, 253: paradl platil pefa..

pr parade (vrd. verb Baxrex: hisp parar. parada) 16. saj.
edefilee; naitus” (LaBX) > sks Parade (T DT), vn reoeaBLN,
saksa v8i vene keele kaudu eesti keelde.

BftltUSFl  “pataljon, véeosa". KoH I, 25: 2 pataljonis,

pr bataillon (< It battaglione "lahlngurihm® < rhvlad
battédlla < lad battuere (battere) < keldi tivest) “védeosa"
>sks Bataillon (HT), vnh GawareaH (BTf); eeeti keelde tuli
s8na saksa keele kaudu, kinnistavat m8ju v8ls avaldada ka
vene keel.

StiftkSl  “patarei, suurttikivéeliksus®. TKR 1, 1854, 8: [
faazmza pattarei.

pr batterie ( < battre "l6dma") "vSitlev vaesalk, suur-
tikivagi " > sks Batterie (W DN)_, vn Gaagza (REW), eeeti
keelde v8is tulla saksa v8i vene keele kaudu.
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1&S&SBé "(pla)tong, (padruni) sitik; kolb". TP 1856,
315« f« pudub pistoni .. ehk tuilt J3uteml»|« rlljjtaJtfluft.

pr piston ( < It Piston»! B > sks Piston («ied.
*Dlaton. plstolg (pustozg)). vn mvomaH (BISY), «esti keelde
saksa keel* kaudu.

reeyrv "reserv» tagavara®. TKE, 10, 1855, 5i abblaeh-
hed ehk refrrwi-ftadatid.

pr reserve (verbist réserver < lad) "tagavare; varu-
meeskond, tagavaravagi® > sks Reserve (HW), 7O p==gIs ees-
ti keelde saksa vSi vene keele kaudu.

giSli  “sinel, riietusese”. PP 1858, 177* Joldatl £n-

pr chenille "honmlInmnntel®1®, > =&OHIK “teekonna-
rSivaa®™ (RBW), mille kaudu laenus eesti einel.

IM8S2  “suaav, prantsuse sSdur Aafrikas*. TP 1859,209»
Prantjujte wde Jees on .. Ttuaavld.

pr zouave. 1830. a. Alzeeria kabiilide suguharu avam*
jargi (LaRB), > sks Zuave (W LU), saksa keelest héaalduse
jargi eesti keelde.

tsitadelli paritolu kohta on erinevaid arvamusi, kuld
ta on levinud ikkagi prantsuse keeles kujunenud vormis  ja
tahenduses.

SSILS&aSlik  "tsitadell, kindlus, kants®. TP t857, 187»

pr citadelle (< it cittadella "valke lInn® < oltti <
< lad clvltas» LaRK; H. etym.) "linnkindlusl > sks Zlta-
delle (00), sealt eesti keelde.

Uurimuseks kasutatud materjalid moodustab kogu 16. ja
17. saj. eestikeelne kirjandus, 18. sajandist ja 19. aaj -
késitletud osast enamik ilmalikku kirjavara, valja arvatud
vaiksemad tekstimaterjalid, kus eeldatavalt ei esine prant-
suse paritolu sSnavara.

Vaadeldud ajavahemikus on eesti kirjakeelde laenunud
66 prantsuse paritolu sSjandusterminit, 6 neist ei erine «am
ténapdeva sOnaraamatutes. SSnad tulid eesti keelde  aaksa,

Grand Larousse encyclopédique, t. Il, Paris 1960, p.
952.
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rootai Ja T« koala kaudu. Olo r8eti tliraeorfoeald, ala al-
lutati ooatl kaolo sUatoaai aorfolooglllstelt ja haalikulia-
«rtograaflliatele kohandami ataTadolo. TOSrhJUtllkuid katauti
aaondada omadega, kuid kirjapanekul tootuti torni 1860. «taa-
tani ooatl koolo kohta kehtinud aakaap&raaele kirjarliartla.
Vilja arratud ssnad arkli. koat waCr QoOf, sl £>

ja payt Caalk") on naod prantauao paritolu aéjaaduaaénad
iatogrooritud ooatl koolo aSnararaaae kui kindlad rahruara-
holiaolt kasutatarad terminid.

Ilidoto allikad ja
lihendid

Affi mKoiaor Aleksander 1 ooatikoolno kuulutpa Hapoleo-
nl a8jakaigu puhui Yen- aale 1812» a» - Ajalooline Ajakiri,

I, 1922, 0lk. 71-73t 2 e H. 9 ohult!| Deutechea fraad-
wBrterbuch, I-11, B. StraBburg 1913* DLL » J.Seh -
wora, Die deutachen Lehnworter im Lettlachen, Zirich

1918y Bgx «A. W. Hupel, Shatniaohe Spraohlohre fir
boldo Hauptdlalekte, Riga und Leipzig 1780; BTK3 » Boatlmaa
Tallorabwa Kohto-Seadua, Tallinn 1804; 0D « Der GroBe Dudan,
16. Aufl., Loipslg 19701 Gr DW - Jacob und Vilhelm Grimm,
Deutachea VSrtorbuoh, Bd. I-HT, Loipslg 1854-1939; Qrea Kal-
m la Kahva Kalender ehk TfihtBHamat 1809, Tallinn, Oreaael;
S mDer Grofle Duden. HerkunftawtSrtorbuch, B. 7, Mannheim
1963; 1AX « Piiskop Joach. Iheringi ametlase IdimlteelBe kir-
ja eeatlkoolne tSlge 1638. a», TXKVM, 1k. 66-68; KA KI -
mKE au An ta /Kasu Hana/, Kaebelaul Tartu havitamise
puhul, 1708, mm , k. 306; KA K8n - K& s u Ants /KA
au Hana/, Kiri paator KSnik Konlksonilo, 1706, VKKVH, 1k.
305-304; KAl mTr. K1luge , Btymologischea Worterbuch
dar dontaahon Spreohe. 21. unrerantfe~te Aufl., Berlin - Xew
Tork 1975; KI. etrm. » B. Waaae€'r Bi eher , Klei-
noa etjrmologlachoa VSrterbuch der deutaohen Sprache, Leipzig
1971 ; £0 -A. J. de la Gardle "Korraldus nah-
kade ja hfUgeraarra miligi ja oatu kohta" 1696. a., VKVK, k.
362-364; Kor m Ota hirmua, et tdest sindinu Luggu, Utteat

"17 -
1 A. Kaa k , Bestl kirjakeele ajaloost, 1, Tartu
1970, Ik. 23-134.
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Kometiat. /719. aaj. 1 pool?/» KoR | m /G. Soh™* «rts,/
Kolixrsaat. Kaaiaeune jaggo. Lihhiketme &dppetua digeat H r.
jotaaieaeat, Tartu 1852; 1IoR IIl - /*. ». bouVe i « =,/
Koli«raaat. Eolaas jaggo. Oppetua Jn—- la loaadeat, ala Ka
pedl oa, Tartu /1853/1 KrKR mm1646. a* pariaev SeoOtal k=
nInganna Kriatiuna kiri "Kmminga Kaaao Saaatuat aaa Tarto
Linneat*. - I Kirjandua, 1920, lk. 36Tt KSS e i. Saani -

t *, Seati aBduri adaruatik ja vandetekat a. 1697. - Vi-
rittdja, 1958, Ik. 175-182» £32 - 1697-1700 parinev eeati-
keelne kahurvaelaae v8i aSdurl vandevormel Karl X1l ajaat,
TKKVM, Ik. 175-182» LaRB « A. Oausat, J. Ouboia,

HMitterand, Larouaae étymologique, Paria 1971»
LKQ - S. H. Yeatring, Laxicon Kathonico Gexaani-
oua. /Kaaikiri./ 18. aaj. | Tm=rand» Law « Kindral A»L. La-
wenhanpti teadaanne alitaaiate puhul, 1707, 7BKVM, Ik. 316-
317» T.r« K.i . Keati-Ma Rahwa Kalender ehk Tafat-Haaat 1771-
1775, Tallinn, Lindfora» MLO « Hanrioua G Baakan ,
Manuductio ad iiinguaa Oeathonieaa, Reval 1660» WH »
mA _Laach, C. Borchling, Mittelniederdeut-
aohea HandvOrterbuch, Haaburg 1928-1934» MIL mO. 1. M a -
Bi n g , Marahwa Baddala-Leht, Tartu 1822 , 1825; M*M -
X.Sohlller und A»L Gbben, KitMIniederdeutaebhea W8r-
terbuch, Bd. I1-VI, Bremen 1875-1881 » Mrlc Kai - Marahwa Ka-
lender ehk TMht«raaat, 1824 Parnu, Markquardt; IRli » H. J.
Streng , luoremaat ruotaalaieet lainaaanat vanheamas-
aa suoaen kirjakieleaad, Helsinki 1915» P DW «H. Paul,

Deutaohea Vttrterbuch. 8. Aufl., Balle 1961» ££ wmPerno Poa-
tiaeea ehk Baddalileht, 1857-1860, Parnu» BA$A. Seati IST
Riiklik Ajaloo Keakarhliv (Tartu)» R Be - J. H. R o a e n-
pléanter , Beitrdage sur genauern KenntniS der ehstni-
achen Sprache, Pernau 1806, 1815-1817» RBW - M. 7 aa-
mer , Ruaaiaohea etyaologiaohea WSrterbuoh, Heidelberg
1950-1958» SBO «S. Hel lquiat , Svensk etyaolo-
giak ordbok, B. I-11, Lund 1970» smamwm .t. H. Toi vo -
nen jt., Suomen kielen etymologinen sanakirja, 1-7, Hel-
sinki 1955-1975» Tgg - Tartu e=linlaet* adjaaatiklid aaa-
taat 1700. - Keel ja Kirjandua, 1965, Ik. 488-491» T, -
e /N. P. Ruaso?®*,/ Tallinna koddaniko raaat, 1, 1854»
10, 1855» 11, 1856» 2T - Tallorahwa postimees, 1857- 1859,
Tartu; W DFfFmG.Wahrig, Deutaohes Wérterbuoh. 781-
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lig uberarbaitete lw«afTig«i Giltersloh. Berlin 1977;

AEO - A. R. Cederberg, A. Saaresta, Tar-
lik eeati kirjakeele vanemaid malestusi a. 1524-1739, Tarte
1925-1931; Wied. - f.J. Tledemann, Jhstnlsch-

dentaches VQrterbuch. 4. muutmata tr., Tallinn 1973* Glal»
- Eesti rahva kalender 1851, St. Peterstux& fienhBbar; Vg »
KK. Vessan, T&ra ord. Kortfattad etymologisk ordbok.
2. uppi. laeka 1975, lomi.Wassereleher, Wo-
her? Ableltendes Wbrtarbuch der deutsohen Spraehe. 17. neu-
bearb. Aufl., Bonn 1966; YTK - Vana Testamendi osaline 18u-
naeesti-murdeline tSlge /J. Gut alaff ?/, VHCYM, Ik.
102-127.

er - araabia; aaka » alamsaksa; f. » fond; gallorom “

mgalloromaani ; eerm - germaani; hisp mhispaania; holl -
>khollandi; it « itaalia; kaak» » keskalamsaksa; kilaks »
» keskalamsaksa; 1. « leht; lad - ladina; mln, part. «
« mineviku partitsiip; nim. - nimestik; Jjl - pluural; nr -

mprantsuse; prov * provanseaali; rhvlad » rahvaladina; r.
= der revaleche Dialekt; rts mrootsi; s. msdilik; sks m
» saksa; sub » all; aubst. msubstantiiv; rn -T&@e ypr -
mvanaprantsuse; Usks « tlemsaksa, kr mmkreeka.
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Pe3smwome

Om:;u}lyot’a:lsamqn&qa}aormoomm oo
HAIYK BACOGIA sBK UEBHO MMLIND B0/
Iy SN EASMCIERED | “g5ES HeR LHd] B Winpc
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Wfrtlhiii
(tlortu)

mmfXDAOHVOKSB nii0Z0eiSOHR MHONN n x
MAMN3CHN 30HbIMAXIOHX TX 17. n . bis zm
sxcHziosm nnk 0ss 19. «HHHrawwto

ZaitiiiDftiitli

Bam Tail du ladl* «ttnlnb* Sohriftgaada«dgmme-
ann Itll*I»a]*a franadaiachar Harkxmft bildaa dI* Militlr-
faclnriSrtar. Slaaa VSrtar «lad durclu Sautaeka, Schaadlacha
«ad Ruaaiaoha Taxmittalt vordaa» lagaaaat aiad aa 66 Peeiwdr-
tar» Ta1daaan 60 nooh la dan hautlgen Wjrfcarbicham Tarzlch-
net alod. Dlaaa aaauAtlaob-thaawtlaeha Grappe sasfait Bezeloh-
aaaeaa fur Ktlitlrparaonea, Truppaaalnhaiten, AuerUatung a.a.

Die ftitlahaungan haben Vandlungan in lhrar ftoSaren Fora
durohgaaacht and dia In daa antaprachandan jahrinmderten gil-

»tlca aatalaeha Schraibweiae angenoaaan. Sia alnd faat alaga-
WBfgart nad werdan ala aiganas Sprachgut «apfundaa.
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ooldUe: [TIT9 oN Ipoun, popxn- (0 Xxaeled»)'< UK ‘pe-
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1.1.4.2. [JONOMHWUTBAbHHIA KOMMOHEHT 3HayeHWs - “paspblBas,
paspesas . Hanpy¥Mep; Kacraoblll ’paafBUHYTbef, pasonTuch’
< KOOT 'MPOMEXYTOK.pacCToAHWE. MepepuB™, NecTyKacbHbl 'MOp-
BaTbCA Ha /IOCKYyTa*, pa3opBaTtbCA B KNOUYbA'< Nee0T ’/IOCKT-
*0i, K/IOYOK, KNOK», KparbACbHbl ’KpsXeBaTb, 3aHMMaTbCA pac-
KPSDKEBKOI' < KpaxK ’KpsbK, 00py6oK aepeBa (0Kono 2-2*5 k).
TUW ManonpoayKTUBHBI.
1.2. CemaHTuueckast Tema "“coBepuwaTb AeWCTBUSA
O NOMOWbI Yero..." TnpeacTaBneHa CredyloLMA »Ha-
wrna:
1.2.1. "coBepwaTb AeliCTBMA HENOCPEACTBEHHO TEM, Ha u4TO yKa-
3blBaeT MOTUBMPYIOLRA OCHOBA", HanpuMep: KWacbHbl 'MOXaTb PYKY,
nosgoposatbca sa pyHy* < UL '‘pyka'’, TTnW T4y 'moagnucarbca
nof yem-n., pacnucarbca B ueM-n1.’ < mau 'BTKa'. prp«g”
‘W MBaTbes, WmMnath, 6pa» nNanblamu, LWENOoTbio' < Yen3/b «LIenoTb,
LLenoTKa’, feTMOMacbHH '06XKeubcsl KpaomBOil' < neTmbp  'Kpanu-
Ba* M Ap.
1.2.2. "ooBepBaTb AEWCTBME C TMOMOLBLO, Te») (HOAONb3YSA ANS
*TOr0 T€), Ha 4YTO yKa3blBaeT MOTUBMPYIOLLMIA Cy60TaHTMB"™, Hanpu-
Mep: BYMBM »3aHUMATbCA YecaHueM (NbHa, KoHonau)' < 3£ 'ye-
COB*!, NAbACBUBLI »TOUUTb (HA TOUMILHOM 6pycKe)’< AyA4 'TO-
UNbHBLIA 6pYCOK’, 316BA0LUM 'MAbITb Ha MecTax™* -c 3"6 'MecT’,
aaaaobMW '3aHMMaTbCcs 6OpOHOBaHWEM, GOpOHMTb*carao '6opoHa’,
BMLULLWN 'xne6aTb* <. gaHb 'NMOXKa*. Tun umeeT 6OMbLLUYIO NPOAYK-
TUBHOCTb.
1.2.3. TnaronH, o6pa3oBaHHble OT CYLIECTBUTENMbHbIX, 0603HaYato-
LX pas/iMuHble NpUMcnocobsieHns AN OXOTbl U PbIOHOM NOBAW, WMEKOT
»payeHne "OXOTUTbCHA, NOBUTb PbIBy C MOMOLLLIO TOFO, Ha 4YTO yKa-
3blBaeT MOTMBMPYIOLLAS OCHOBA™, Hamnpumep: AaykaobHbl 'OXOTUTbCH
CuiKamnm M fioByMKamu* < neyCk) 'CUMIOK, NOBYXKa', ruiraacbubl
*fI0BUTL (pblOy) Bepkamu' < rbiMra 'Beplua, Mopaa',  Ky1oMaobiLl
'noBuTh (pblby) CTaBHOM CeTbk'< Kyabbl 'cTaBHas CeTb', KuUC-
HaabWH «/IOBUTb Pblby Ha 6necHy < KbicHaH '6necHa*. Tun npo-
OYKTUBEH.
1.3. CemaHTnyeckas TemMa 'GrEgpEEs OeACTBUSA,
CBOWCTBEHHEBbIE TOHY (4emy), KTo (uTO)
BblpaxXeH (0) MOTuUBMUPpYlUEIW cyocTaH-
TUBHOM OCHOBOIA'" HaxoauT CBOe BblpakeHWe B Q@&
IYIOUYIX 3HAYEHUAX:
1.3.1. 3HayeHue "Tembl", 6€3 [OMOMHUTE/NbHLIX KOMMOHEHTOB, , Ha-
npwmp: épTacbHH 'l) coiTucb Ans paboTbl, 3aBeCTW HanapHUKa
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2) FHRQVEESH B IMWEEOMKONME LK < fgj “TosspyY/,
ToOMGbl T/ e < SO0 BEnA 3adh Fons,
A0l 71PP - (o0 >xipoeEr aaEiad 'C atoraa

TOPAEL [piaadH A O Nwimnad <X a0, 1y,
MATE: TEBEA E2QVIES BIVIFEMXK OFrae
HA¢ < Phiam "y, o/, ALLIALL BvicmEs e,
AR HHAY SQVIL/A K [IayBrams < saJl FQOM
ErECoEa e MOKO NEZUOKIE, HO [EHLTT GURuisama:
2a- TN UDHEOEEG] FHEEBQ TEOHY//JIH HaO>@a<
O GERHEe G -O0> OSEMOIERRSHHIH HA DIED0
SHBRIQQEERM

1.3.1.1. Kieoqgee nHoa mm,a;nn—ve‘uun rofeeT

ar e yB 3ae A e’
1.3.1.2. a8 YEEDEGS e TN/, KO
GO0 BEAa-O \OFBPDERI MV, F PO GEFHYa MU
EEOI GSU/aEFOR08H0) BEOE BKCIES < A, e
T, HDKGVH TEBEEG]  HOBKS MHOE BESsOVH "4
HECA (SO aCw) < gga  HIE TenEd,

D YEEEC) GEBBAHDIY) g VHEES] 3B
TE=otT EROC«aorg oga KB VOo.

1.3.2. 'MEEooEas uEys NEsa vk Booi ropaao
PV BCHEET PO BH Ko eT 3aeiA'Buore
PO O HBS KOOgUE B ONOrBDERI A, Ha
MAED NVILaFerH TIEEGEI, EuEecmbasii Iigrd< Bas
2* H=M rgd, onyaeaashbl TREEECIMOM WS oTnyck YO
Na<g TTVmivsH NG r8ayys N a/|B reoe
CrOXKNDKO/DPUNWIG AGAN 1B LEHBXB FKOMsBIia
a M oads 'ormEsneasHrow e s < Moa ' Hho
JE, VK FOBE0H O HIB B0y, Y EOREE FHRGER
VitizJe ‘GG, BB ae@@ECHD| WOIgD Iy HIR
MNEeas B/ b Ap@eshl Kras-nuby 1. HaAECH,
TTESHIL ME b < Hiyr-bmea-unst, B Hrdalaeom
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TOoOHEaIsL KEQ-BEE VL, MUEJVIS BOOae Haa-
°liS BEOqEeae >, miitflr imTpeEgyns L aToEsD
B BRIQLO/E D < Bl vwqroies, h. ro@
Chbl TIEOGEL FoparerEEeama /N  Boovisae
HM THEHOVIC Ginavi-ads YVOrESHOGI BYCFOA [EE0
EpOoiEV TEnRres

1.3.3. Saerel C/OUOWKHHNIQIOeT) 'B T
NECE  FOQUE B ONOBDMG GEaRM ] rapaep
NGESIGHEESH | TESSISOVERES, BOOVIE (TO3) < ndodp JOK
o8 o NMpoitassis *1) yraec (B reaesuwvH),?) -
A BECAECH O T3 hypt Ik o resaener) IR/
raccCH KB Iy BESO ML, MOS0 SYISECH - O
G (B A CiaEaAareme < nag vorAa B cang'.
1.4, Ccaamrezcd ©Ba 'coBepuluaTtb aecT-
B Ba3ii X'dHe moTmBumpyowen oc-
HOBOW"' OB eage@y v 3Iaatia

1.4.1. 'HBEaG A A FKAQICREST OB D/
eI HCGE, FEPDAAD HBREILIO oreosy
< BMH OremsD (Y A, aaausaes | HEBERIG A A
GV < GE 'Gaar, REEEFH HEBETIB A A Krav
(MK < KV 'rv.

1.4.2. 'ir&anb BTV ITDY, UTEE FA KVICIDRE TS FOKEe
B \OrBpaei GOV ] -HapagD Yaahil ‘B
KRV IEIB BYWHAY] < WA "WHAL, LEESG b VIS B
KBLK sa rTaEH, A VM UIEIE B IQERd] < P
T oIV UL Braoidi< oL Hadauua,
rao+d, [Osrash UasG BHa < s +ad, O-
[OOSR | UTEIL FA OIS < IK Tagvos, TN 81S
HL HFAMEIG FArENHE< Ty yy TUHaEd GBOyHaB
BrerenHd, ' faiff e s aae < rom
NOaa erEs. -nnEnyRkrea

1.4.3. 'Mmyearib T FAIOVEREET \OVBDPH GrO
B, FH@ARq) SEOEtyH aECA B =K [[aEo,  v\azan
e FREQIVECA KGR O UK < e 'Bor 1< - oaawBAa
ECE H R VE SMEa BV STEOEG]  IDESICORES
< B TPDEECBE, " OO ICEEC/PA C [P
oy MMESCEES /D DA R e < WOt TpeeT:
1.4.4. 'OOIMECA KA TIQ KO BERE-NOVBDG GEO
B, rapae FS-EEH VYO rasaia@aiaae < ko
=, [BIRyatsh OOIECH FANNG < [BIRY TYAs,
WVIFGEGS | O HIB VK < iFa el

- 87 -



1.4.5. 'MmmoeQyis (O ssewiory) TR/, HRL CIOYKem - ;
ERET NOVB/DNIZH GO WB-EHGEGE , FHETUED TWMUM-eK
SQVIEL (O ADaay, >MPEECA (O HE)™< Taor stvya

FEDAED VIEEsh*]) VBABVIESS) LIOUOWESH O ApdO
UER 2) VOQWIESSI< s 3Uny] FesTiFbiA, [Baaas

w *1) VI HE VIS (TaS), 2) HEBVIEGSHR{ VIEGT
< /[BOp  rfecoMVRlr] EEHM OJ/OE, HIEasbl ')

ONIEC TERIIESS] 2) HEuaIESH (O 33K T 10

KOORIHAG) EIFYEY, agimssl ') «gren roeren

2) TEMEIL TOREIE W Qg “gabl] T, edanb
CUAVIES) GIEEMWIESI< ek Taabil

2.2. 'aEpas 0B DB ISoinpa-ay) B3l
EAHE NOVBDMLM I IES T BV bKIEEESD | SEBCISECH

GREVIEST) TIQVIES], HAVIEGIK  bKA B HAH

vl IQgove, Mol TEOaEST) JESNnas< e

A TeaY, HEGIU HaEaEci< D Siaaorbl] i

JOOHIAT, BAWIEE| LV GIGEHES)] CRpPEIB < BA

/By LVl BB a0, Koeraasbl OBRVIECS]

B ES FHeE -3 OK KOV TarOpae ] eSS,
ORI TEDBHIL/arOMKEE FHEERES OIS C Ka<

HpO, TaHA MreapepPite CURoirRIETHiE TbI
2.1 2.2 N\EIOIDRIBL)

3. Hpewv\ NOTBpDLE THOBI COAMIAEM-80-> [AFHICH
HA /R IDITh] HEVAMESIAL 1 HEE A dpan. 0B8R B
FBOAMECYOF SOOMVBIFRHE THULIMEd TeEyle
Iaaer

3.1l. 'aEphas /OBA BHAVGERD) Uiy MeKIT

KAWCRESST \OVBD/OPH GEGEL, €IV THEOL INOVBIER

Hb | HER VAN (P ZER [OIB ] FaEDAMD KB >)) Jeb
HABA 2) OHAVIESS] TOEDPYWEC HEOY/TOM< Kb
»1) HHOJ HAY, 2) BRgOK-OM, TENB | TESEGIVIECH HR
amyk ERVHES NS JUOVEBEPR BENOED I 'Cals e

Mg Jeblogas< BNO-UrogER riEyAaash apa

=< mEyH RBpol, EDEEh  ECEVIEC] Moo

HECHK BSEUHECIRY FHEOVB, GO Qpsy b TO
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HAECAIA WD < Qa1 A sa 0y B
LEA, OnNEmatsb | B/ WHARIE 16/ B/ HHBx-Olax
ENVGEPN ' BTY B0 CIKIY BIEOWEIUOKHE O
POt

3.1.1. Jaesiromsaia MEEEBHa Giasii NeapaEi o
©XayEK KA Ginc-ads IppasmreGI X VERR
INMTH-H ) MealiHER- YOI ELy O3aae1e'ao
EDES /SOBA RVAERD) Wcing] FRKFOKDIA VW
EET NOBDMNEH VETER TS H- G- HEH -0, FapAeD
acc P AAEAHEOHH ToEeEs GV, UBSHTAWHEBBCHDI
AoV VIO YUY1 HaE, bOACGECH | FTOERIEC)
LCHEEIL HERITT HB-OOIS, BV WHUWAAQHVECHS! T
an e aads O )igEcTay, LD OVECK
HMERL JIES N8I, e YHHAasHwECH Sas
a0 GHRFO I EGT /0L T VMD, BB TYIaaa
Chb D[ECEHVIES] VOB B8V T O “WHARHEGH, OIS
HAQOOH] GO ToE A  yyoES el BYCFoI
EFEEEwEpoi R

3.2. 'Golih OcEES B TOVMECKE FOKE Bia O NOBA
pre a5V, €M TaoObl EEERHION HEREWMNECID)
HaPAGD GEEISSEH DOl OSCEECGIHFHAGLOA S HA
ONABE€ < OO A IoespAa FgrLoi/vu
HMU, OzBasbl O TEGEs b1 ™) CHYHIES) D OEEVHIES])
2) GOSIVHVIESS] 3) VIS, OCQVIEST< A ‘B o
NECE FAGroNVECTE:. CUiaEREET BHE Tbi3.1 13.2

JHD GRARTAEHE b 3Aee K TAaoNKOo T
[EEFVIB CEULMAERD ' CFRIAB /OB UV b
HO>EAEIGYB A BOFOQE W FTVITFHEK BFEEK 1 MO
TPEKIPB-aaB NOVB DA VEES T BI04, Ha
MAED [JGSTHHDBOCNEIE HEOEEEST O OE3X),



"B . 310 CeIHEREEEBHA TN FHRQYEC] BHOLU shiie
BIIare ey Mo Hy/, FapagB ' D1acpc
aoiguE® 1 Gaavesa (@6 1850) Hau re damigpeo
H1 RO TAETUACSHINa-a0-> N VEFER B LK GEGS
B'HEmronrompaonauEe’HA Lbaa COEGa K
1924) mbiIFQ/EAITHEHTA Giadsss | 'BOab HA L eIega b
KA 3o FRIOHYIES] a RaepaEabe rpagese
BBl A’ kKapyaaao gaeEeH” (M 1961) . Bxacaese

5. BoEaa<Krol sBiaone e O FHeSOHO GY-EESNOVER
LI ITEYOB CCAMaEM-E0= MMASCTAM  VINECTKOAS VA
e KERECH I TORB b MI0 < TVIEE (praEcrear
Bbl THIL), Bl 3O/08EH HaEaEC FAFeEaIR/, HED
arOs OO/CIBEeYa0/17< 3/ HeoaioHY] Fean/

M [EBWHCE WEHOR i 2V

6. [TaEon) NOrBQEAHE THOAN e dgeyure 3ae
HA

6.1. "coBepwaTb BO3BpartTHble 4OelcCT-

BUST ?
6.1.1. 'crgnas OB EEEALES HR oo
oaa]d (DA GG, rFHapAED NEESEEH | QEEEC] QUi

< igchTaBHg ‘qQoets, Wwinaash| ‘OS] GavVIES) dD
IOesis < oeseFH TEVIIE CEVIE OaVIIB, YWIKEHIO
JOIESSK uytkeine THEYIER BMBIL WO OIS, MEIEGh =55

HROERIEGT < MIEsbl SIS
6.1.2. 'EEarO cEEE [OOBF \NOVBAEHEe GEaEMN

Gnmalﬁcﬂqmm-lu'repfﬁmb Mo (O 1um
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E2ibHb| TUEDIS MEgU s G Ao/ Voo, oatn
Lo MgUEEs/ A [PAE < OsBH Lo, AL
KO '/ 3a OEGT< TTEBasA 'O TeOTs
VEOIE MO DIE i RAH D CSHYIB KONoY,",
JEIER | TOMEIE [P [PASEe JBIaBLH T nas B
TBEOES UVEFTEH | TOHAETS TOLHATL, BERHEaVL OIS
Gl O VEASIEPA A< resaBH \oscaas
O (MO VI ERUGHD L \(TDVIIE, CRIFYIES

6.1.3. S|MaECA T H SOMCREST NOBDIH TR
ovaAaaGE. 30 TH 'Meoaubit ook EEgEFao
Iaey FapMP EBSEE DI TRHMEIECT BRI “EY 071,
Mk  Enbl [Oas, B0 53MaEiEc apaa
al< BBH OOas, e8] 'CiEih SMEiEc
CAVPOi< MEIEsH CIEIS, GG EL SRMETECT Zagrt
KW GOXK KB RIVIE, [EEK80HH SRHMETEC MO
HeIN < EasH Moas FWOoEIE GO (BR/HA
NORRID), Mpsasshl SBMEiEcG] a0y CPaHESIES <
MoesBshl 'dOayss B sovsaemcdgincaass =4
EAO I RVEH VNS GBI MNOPBOEH oaoanB-ea
GIEAW] FEPAED BRFrEEH | SHMEIEC VORI e
oM ‘G0, (0 TprEBhEEL @E@aaony), e
G| THEFWBEIECG] SAaMEEC] @Ok nasd Tvas
MY, CERIRCEH | STRHMEIECI TR TERIE YK ga<
K KB BLgoiyko ey 1o cdino e
B3aew'BEarar OBAOIEEr B4 <
WBOOEO

6.2. 'OVvieBQ BAMIYIPBHAUMIGCOOHO] HEDQIIO
] GHEDEE [OOBY] HERHEeNOVBDNW TaEoA’
TFEEHH "D VIS Cewns, O ToOaas Mrao
e [ pite B/iviganpoiiamsmie [HHE CURIipaERd
EG L NSO IOKIVE HDTy © oy Goseanm
DRVB OO e -ads 'BaaeiaOo gV H-CE Fed R
HAGICE B FRE@V/ QOB € ONe el BHMEENa@iHI
Jaae romsasra @raan1977:51).

6.3. 'MOOEIFO CHEIEES/CGAOB ] HA FKOOgQRe WEREET
NOPBDMSH ACER. D03aeie HIOYeEG] v r aogmK
aEOE N/ EINZEET a0 a-aVE) KaRNOaas

TECH < v @i 'GIOVIECH HAVIESS) [ERVIESL. Byge
HEe/Ha0 32 TTEPRESCGI IAgAN LB AH BB
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HOLUSBKA Tas BgEaEeEsIt GO/ a8 HRGIV TEYO
uve Gy-ai NoH BERVECHV a0, (230 EBIV ER0 3Ny, 3B
B&SI K. e o0 aao gavmss (HA Koaan 117).
Koam mao1=x_aEsbiIdEpa1B BRefSEa0/, 38em
e B HEREEZOIION) MACOVBLCGO Jaadax B
BAGODIC 3 EIe GBS aT THO1 LaEsGHH  WBoione
AL UTO/ 1.

Moouy racwscona-ads B3aaemxt.2 n
6.3 aEMerCE I OnETRE) \bINOIV IEPVIB/Mib (OGS
TErKM-OGEIF- o H-a0 3aeify odincabACe
R MaBIodass], MO HUOORE 3aee gmnaEs
HAHO HAGEe BAOEIQ KIZA TdaoblaOvieaOo o08BHA
CHIETY EBOKCOEG A EBMEGE AN EBaQa. 8
NIVK B kK 3aew (e iias1963:336). M4
HAEH BD BUMAHE BEROIMNMRIVBOOEL -a0> KK EIEEF
HOO GGV [[BFVKE IO MAU{EAEIFGEIVIE B0 3ae
HfA BNV [ETARHHWAIa0 e sByecH
BUNe A5 CUALL

Geprc-aa> goksii DVl Bisaionessr, 10 o
dMeHw~ UM -al»- mea guadcse3aaei€e griao 1o
D e sG] 1. Helgm -alslay- . FEpAen)

(dnnlnn), koréiBiny. - * woFBEA (zerreiechen,
Istr.) (TkdaviB 1064:88-89). A BALIIO VWCBESET,

U0 'B B FEFO/2CIGOIE8. VIIOIKOoNek 1 BIiE B
< »allé ayxal» (Bud»ne 1884:28). B Bk aserodaxa

€1, IO TAaUbiHA-3a-bHICPESIOCA ON TaOOB HA. -aBbl
G/001<1949:149), WOHET FHECFHAMCHLO T IOoMEd
mﬁmwmm Bowe®x a
MNOOEFAO SAiEjil VB, yoapEer [EZ8WHE
SeeeTh) BRI KMOO@EFoy ; BregeRe@ihEKmR
IUas MK COrESCIBLEe (pZEEHA C KEWBIH
I - KOHONGC/ EfEFK THOUGS™T ; BOE@HEK
raoa<- K *d @om Uotila 1933:207-208).
AV/BREEHOS GVIEET, Y10 B EeXmyagk cal (e
OB HK TBK N OITaEUBEY A sBYEC NDVEISBHY
maHUGHIMaI (<P.-y 3 V. HOgeii B HEOOwE
A NECEEeH 3C1eua,. \appoaaio (a) Gest
H31927:66-68) . [AaraonmerArpapiEsecibA (G
permas (Egermas 1963:341). TE dXorra rgegaaer
MO TMMOES/AV BREsiaen rodayg 1o B3O ay
e P40 QU ECHEIE VERCIPYO ARETEH MO\ oaaoaB

- 92 -



al v 2 B fpyrux oTriaro/bHbX 00pasoBaHHbiX, W,  Harpuvep,
wro TgMClaobt®, arto “offtruw, IMh®, aaton (-0 +n) ->
"eohlnaMl™, tuloa "tod” w B OTEMEHHbX T LI daa» “parela-bmr
bend*, Baro “gehdrnt® (Uotila 1933:210). OmHako, no MHe-
Hao T.E. Yotwia, a 6e3ycrioBHO He SB/MSETCS M I/1a0HLW OCHOBbI-
9TO HaOo MoHATbL, O4EBWOHO, TaK, YTO B TO Bpewd, Korga obpa-
30Ba/ICA CYJMKC -aCb—. JMEMEHT @ YXe BbIMOMHAT (QYHKLO — Cy(-
qvKca. Halle npennonioxeHve MogTBEPKAAETCS TeM, YTO B COBpe-
MEHHOM YIMYPTCKOM Ai3biKe [Naro/bl C CyjIMkcoM -a-, -g-, Bbipa-
Xas "'[eiCTBUA I/MTe/bHble, HEOQOHOKpPATHHe, He3aBepleHHbe, Ha-
MpMeP: KO/aHbl "HOYEBATb HEOHOKPATHO® - KidbHbl  "HOueBaTh”,
WroaHsl "3axomumb” - MbiwHbl “3aiTn’ v T.4."  (TCYA 1962:223),
MPOTVIBONOCTAB/AINTCA [/iarofiaM C CygdMKCOM —g—,  KOTopbiii  060-
3HauaeT [efCTBIAA HELyMTE/bHbe, O[HOKPATHHE, 3aKOHUYeHHbe. YT
KacaeTCa [0rnepsicKon 1 elle 6oriee paHHeli uctopun  arnemerTa &,
TO B Hell MHOTO el OCTaeTCA HafokasaHHW. T.E. Yotwna npen-
ronaraeT, YTo @ MOr OUTb F/laCHbM Iiaro/bHON OCHOBbI, MOCKOSb-
Ky MpOV3BOIHbE B YMYPTCKOM si3blke BCerga obpasylTcs oT a-0c-
HOB: a-»K. a-t  (Iraro/bl M uvMeHa), scdA> *-&™(1)x<al-14a(l).
AHaOMYHO B 3bIAHCKOM: (rnarorb), a-t».  [laHHbe
000MX SA3bIKOB COr/IaCYWTCA B TOM, YTO OCHOBbI C & SIB/MAKTCA nep-
BAYHbMA 06pasoBaHusvm. 06 3toMm, Mo MHeHwo T.E. Yotwna, roso-
pAT 6e3-3/10Bble (JOpMbl B MapagurMax CrpsKeHnst riarofioB € Cyf-
gmkcom al B CbICONBCKOM, BEPXHECHICONIBECKOM U BEPXHEBbMErOfl-
CKOM [vaneKTax Kow/ si3bka. B./. JbTKH, QOHAKO» CYATaET, 4To
3eCb MENo MecTo noaoHeiilee sbimageHve 1 (fbmkwH  1930:35-
36). JneveHtsl 1 B B cyfumkcax *1mm  T.E. Yotuna pac-
CMaTPUBAET KaK Mo3pHeiiwe. HeT ybemuTerbHbX JOKa3aTe/bCTB Hu
TOA, HU [pyroA rvnoTesbl, OJHAKO HEfb3Al UCKMUWMTb U TO, 4T
6e3-3710Bble (JOPMbI MOYT GbTb OCTaTKaMM Mapagurvbl  F/iaro/bHOMN
ocHoBsl Ha-a (Uotila 1933:211).

BTopoii anemeHT Cytivkca -aCb- WAEHTMEH Cy(MKCy BO3-
BpaTHbX I/1ara/ioB -Cb-. He"6yaem nogpobHo BAABATLCA B UCTOPUI
JHHOro Cyrkca, OFpaHYMMCA JIBb  CCHUTKOW Ha TO, 4TO, MO
MHeHWo B.W. JbTK/HA, B MEPMCKOM A3bIKE-OCHOBE OH YXe  AB/A/CA
thopmoin Bo3BpaTHOrO 3ariora (JbmkvH 1977:72).

[narosbl € CyYMKCOM -aCb- B KOMM $i3blKe COMOCTaBuMbl C
[7larofiaMm Ha -aCbK-.-acbk- B YAMYPTCKOM, Harpivep:  K.-3bp-
CbHaCbHbl "Mpuyecarbcsi, pacyecaTbCa™ - YOM.  ChIHAChIWHbl "rpn-
yecatbcsi® (CbHaHbl “Mpuuecarb™), K-3bp. HacbHsl  “Cripauvearb,
OCBELIOWIATLCA"™ - YIM. KacCbkbiHbl "CrpocuTbCA®™.  COOTBETCTBUIA B
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MapUACKOM 11 MOPOOBCKUX Si3blKax He HAOMKOAETCS, MOCKO/bKY Cyt-
(MKC CHOPMUPOBAIICS MNP CAMOCTOSTTE/IBHOM ¥M3HU MEPMCKIX S3bIKOB.
B NernBxvBCXO-EBreHHEBCKUX TEKCTaX, A3bK KOTOpbIX — YKasbBaeT,
no MHeHo B.W. JbmkuHa, Nt ux npovcxoxaeHre Bo  BpeveHa Cre-
aHa Miipekoro (MbmkvH 1953:33), 0OHAPYWEHO HECKO/bKO — Iiaro-
JI0B O CYUMKCOM -aCb-- Bex-ac™ - «ocBATUTLCA” (JE 160), wop-
282~ "ouenoseuntbe” CAK 122), kax-ac*- “Hagesees™ (JE 15),
nopit-acl- (/B 190), Buclr-acl- "ucrioBegoBaTbCA™,  BOWLB" -
acl- "mmuco, yaensiics® (JE 65). OTcaga Mel MOXeM  Mpeariono-
¥Tb, YTO CYPIMKC -acb- Hauas (opMAPOBATLCA MPUO3ATENLHO B
My-XYMN Bekax.

BbiBoga:

1. CyfmKC -acb- Ype3BbMaliHO MPOAYKTVIBHbIA AMIEMEHT B CUC-
Teve [/1aro/bHoi JeprBaLi B KOMA Si3bke. Ero  coveTaeMocTHbie
BOBVMOXHOCTU MPAKTAYECKN HEOTpaHUueHbl. OH MOXET — 00pasoBbBaTh
[/arofbl OT OCHOB  Pa3/MuisX UYacTell peun:  CyWeCTBUTE/bHbIX,
npwiarare/ibhbX, [/1aroaos, Hapewwid, M300pasuTe/ibHbX CoB, Aa-
Xe MpuyacTuidi 1 MECTOMMEHUA, Bbipaxast W B OTI/IArQ/bHOA, U B
OTWEHHOV Clepe cavble pa3HoobpasHbie 3HaueHs. OnvcaHwe cuc-
TeMHbX (OOUMX) U KOHTEKCTHbIX 3HaueHWiA (CBOIMTCS K CUCTEMHbM)
MHBAPMaHTHbIX CYU(MKCOB MMEET BO/bloe 3HAYEHVE B UCCIIEO0BaHI-
X MO C/I0BO0OPA30BaHMN, CO3[ABas OCHOBY /151 U3YUEHUs OKKa3/-
OHa/IbHbIX 3HAYEHUA CYJIMKCOB, WX COYETAEMOCTU, CUHOHMAL W
[JpyrixX acrekToB C/ioBo0Opa30BaHIA.

2. CytiKc -acb- CIoKHbiA, (OpMMpOBaHIe ero U3  CyfimKcoB
~&~ 1L~°b"" MPOMCXOWIO Ha MEPMCKOIA MoqBe. B 10MEpMCKoit 1 6o~
Jlee paHHel UCTOpMM COCTaBNSKIWX €ro 3eMEHTOB OCTaeTCs  ele
MHOIO HELOKa3aHHOIO.

NnTtep aTypa

Byb6pux [A.B. 1949, MpavmaTika /MTepaTypHOro KOMA Si3bika,
JleHnHrpag.-

EmMmenbaHoB Al 1927, MpavvaTuka BOTAUKOIO A3bKa,
JleHvHrpag.-

KnnuHa TH., bapakcaHos [I.[. 1971, [pucbik-
THIBKAPCKUA [/aNieKT U KOMA IUTepaTypHbii s3bK, Mockea.

Konerosa H.A., CpeHecsIConbCKAN A/anekT KOMA  S3bia.
HayuHblii oTueT sa 1967-1970 r. Apxu KOAH CCCP, . 5,

on. 2, ei. Y. 1I»
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NBTKaH B 1930 - COOpHBKKAMHCCUM HO COBMpasiv»  Crio-
Baps W U3Y4eHno Q/anekToB Kol fA3bka. o4 pefakuBeA
B.W. /bmHa. Boiyck 1. ColKTbIBKAD.

NBTKxB B 1952, [peBHenepmckuii s3biK, HoOKBa.

NBTKUA BN 191, Komr-A3bBUHCKII oparnekT, Mockea.

Nbol TKWUH B 1977, VcTopnyeckas MOpGoniornis KOMA Si3BKa,
Mepub-ChIKTHIBKA -

Nawes B.A. 1977, ®0oBETHKO-BOP(OSIOrBYECKHE — OCOBEHHOCTU
BbIMCKOIO [Ma/ieKTa KOMM $i3BKa. [MccepTauys Ba COMCKaHve
YYEHO/ CTEreHn KaHo. ¢Kon. Hayk, CbIKTbBKap.

CepebpeHHNnKkOoB b.A. 193, Vctopuieckasd Mopdosio-
MV NepMCKUX A3bIKOB, MockBa.

CopBbaueBa B.A.,CaxapoBa MA., T'ynaes
E.C. 1966, BepxHeBBYEroaCKUA [vanieKT KOMA 5i3BKa, CbiK-
ThiBKa.

CopBaueBa B.A. 1978, HHXHEBBUErOACKKA MAIEKT KOMMA
f3biKa, MockBa.

Uotila, Ff. E. 1933, Zur geachlchte dea konaoaantlanu
ia des p«rmlechen «prachen (« I1STOa, UT) , Hei«luki.

CokpaweHunsa

BB. - BEPXHEBLMErOACKWA [MaNieKT KOHW Si3bKa; BC. - BEpXHECH-
COMbCKWA IVaNeKT KOHM S3blKa; BbM. - BbMCKWA — AKASIEKT — KOMM
A3bKa; CYH - MpamvaTuka COBPEMEHHOMO  YAMYPTCKOIO — SA3bika,
eBCK 1962; UX. - VKEBCKUA IMaNeKT KOMU-3bDSHCKOrO  S3biKa;
K--3HD. — KOMA-3bIPSHCKUN SI36IK; - Komu-nepmsikiin - si3bK,
Kyobvkap 1962; JIE - fienexBHCKO-€BreHbeBCKHe TEKCThl; /. -
Ny3CKO-NETCKWIA [yanieKT KOMA-3bIpsHCKOMO sizbka;  303. - nevop-
CKWIA [yianeKT KOMA-3bIpSHCKOrO si3bika; CKA - CoBpeMEHHbIA KoM
3K, 1. doHeTmka. Jlekcka, Mopponorusi, CoikTbiBKap 1955; yaM.
- YAMYPTCKAN SI36KK.
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T.Chernjh
(Syktyvkar)

«GBD-BOIXDXIO saumos CV TS SUPPU —**-
Nni TEBW  uurauAox

SBaa ary

du atudy of word-bulldIng «eaantice ie on* of the im-
portaat problw la the theory of word-building beacuae there
«tili 1a no aiagla unlveraal principle of deacrlblng it. Hth
invariant rerbal auffixaa is the Pinno-Ugrie languagea oft«
general (syet«aatie) aaanlnga are oonveyed, learing aaide
the oonteztual aeaninga, by «hioh the ayateaatio meaning la
expreased. In dealing «lth the aufflx -Aar in tha Komi lan-
gnhage oftan either only itd reflexive aeanlng ia repreaen-
ted, or ita denoainal funotions. In thia «ay aome of the In-
harent funotiona of the aufflx -ai- are ignored. In the
preaent article an atteapt ie made to diaorlbe aa fully aa
poaaible ali the funotiona of thia aufflx - denominal as
well aa deverbal.

Aa a reault, «e come to the following conclusions: The
coablnative abilltiea of the aufflx with sten-morphemea of
rariou* parta of apeech - nouna, adjectives, verba, adverbe,
onoaatopoelc worda, even participlea and pronouna - are
practically unllaited. The aufflx ia of great productivity
in the sphere of denoainal verb-building, performing diffé-
rent funotiona there. It la alao productive aa a reflexive
auffIx. The atudy of ali the functiona of the aufflx -aa-
will furthar facilltate the atudy of the probléeme of eufflx-
oombinatione, aynonyny of suffixes, nonce word-building and
Bowe other aapeota. The aufflx -aa- ia complex. It waa for—
aed from the aufflx -g- and t*3 reflexive aufflx -a- in Old
Paimio. In Pre-Permio and the earller history of the ele-
aanta g and £ auch reaalna to be proved.
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B. VvVaar.ii
(Tartu)

LIIVI VERBISUFIKS -n +

Tanapéeva liivi keeles on 7 alguparaet verbisufikait,
mia on produktiivsuselt erinevad. Neist kuut on lahemalt ka-
sitletud seni ilmunud artikleis.1l Suure rihma moodustavad
verbid, milles leidub peamiselt kausatiivaust valjendav lii-
de -%t- -jt-. Jargnevas esitatakse ainestikku ja analulsi-
takse selliseid verbe, milles sufiks -Jt- liitub n-konaonan-
dile.

afeagj "emmata, kaisutada”.

Akant pr. akantob umarmen (LDW, 3).

Verb akant leidub Sjogreni-Y/iedemarmi aSnaraamatus ning
on tuletatud Luanemeresoomelise tivega s3nast akkfr “haara-

ta, kinni hakata”.
1

gigoi® T"alandada“.
Aland, alint, pr. alando, al5nto.b herabsetzen, téa-

dein, erniedrigen, demuthigen (LDW, 3); #ie perohjt___ kis
ih~ch ehnzt~chta alahntdb nei neku /e lapa (MBL, 43) "See-
parast, kés iseennast alandab nagu see laps®; Alantigid aiz
ni entat» .Tvum! veglz kad ala (PK, 19) “Alandage siis ennast
Jumala vageva kae alla®; Ta alantlz Sntsta (Livll, 3, 1974)
"Ta alandas ennast®; téma alantiz”™NJSntSta / ku tama um piski

E. V& ar i , Prekventatiivse ning retsiprookse
liitega verbid ja alguparaste liidetega adverbid liivi kee-
les. - Tartu Riikliku Ulikooli Toimetised, 323. Toid eesti
filoloogia alalt, 1V, Tartu 1974, Ik. 35-105; Liivi verbisu-
fikaid -b- ja -g-. - Tartu Riikliku Ulikooli Tqimetised, 344.
Penno-ugriatica, TpyAbl N0 (WUHHO-YrpoBefaHuw, 1, 1975, ik.
371-378; Liivi verbisufiks -lks-. -JTartu Riikliku Ulikooli
Toiraetised, 382, Penno-ugriatica, Tpygas no guHHO-yTpoBeJe-
HWo, ,, 2, Tartu 1976, Ik. 67-89; Liivi verbisufikaid -nd-
mo _g_. - Tpyas Ho (QUMHHO-YrpoBefeHun, 6, Tartu 1980, TE.



(KI) 'Ta alandas ennaet, eeat ta on vaike'.

Terlj alantl (vrd. eB alentaa, e alandada) leidub vara-
semas kirikukirjanduses, kust levis kdnekeelde. T8ib oleta-
da, et alznD valjendab rohkem enesekohast, alanti aga teoa-
tarat tegevust. MSleuasi verbid on tarvituselt kadunud ning
erinevused kontekstidest ei selgu. Ttlvi *alg- on soome-
ugrilist paritolu. -~

allai 'haljendada’.
Alint pr. alintub (lvSal) grinen (Ar; 3)~

Terb alint leidub SjSgrezai-Viedemanni sSnaraamatus ning

on tuletatud balti laenadnaat glas "haljas-®.
re- r

3 wM “hapendada”® .

Apint pr. apantob sauer machen, einsauero (LDW, 4)}
Benda agb”™leadlkelBB. .un pottiaa”™appanttzt (LW, 12) “Piim

hapendatakse puunSudea ja pottides®t apmtab - hapoitta* (KA)t
aeTiist azad adbgd apantjt (KI) "Sellised asjad hapendatak-
se*.

Verb apAntZ (vrd. aa. haoantaa) on tuletatud soome-ug-
rilise tuvega sdnast appZzn ‘'hapu'. Tranalatiivsust margib
samatttveline verb aoznda (PU, 6, 147).

W aH "idadndada“ .
magdSft~ragbSd. ~.danttat (LT, 65) ‘Linnased idanda-
takae'f idaniébSd magdidi / tiebjd~v~glte tegiz (EL) ‘ldan-

datakse linnaseid, tehakae ka olut®; mfcdidi idAntafl / viia
um jarz 1ddSn (Ta) “Linnaseid idandatakse; vili on idane-
nud”.

Terb Idzatg (vrd. am.id&ntva) on tuletatud kaugenaisse
sugulaskeeliase ulatuvast tivest, mis leidub ka liivi subs-
tantiivis 32dg»z "ldu”.

JILill “"ulistada; ulendada”.
ulant pr. uléantob (auch uland) erhShen, aufrichten

(LDW, 125)j ilZn&S (ulAnttZ) (LW, 70) “ulistada, (lendada”;
ulantab (KA) “ulistab*$ Ylantot ne leb Jumal -lova kadd (Liv-
li, 5, 1936) ~ulendatud Jumala parema kfie labi®; tSmz tSnda



11zautv (EL) "Tm teda uUlendab®; tSnda slavlbita/ /
enletS* (Ta) "Ta teda kiidab, illatab, Ulendab".

Terb 11antl (rrd. e Ulendada, w ylenttt, krjL Ulendan)
on tuletatud gedullnaeet tuvest Ule-.

iiii  “uinutada“®.

Int pr. Intgb (oder unt pr. watgb) maggo» einschla-
fera (LOT, 21)] inttS (W, 74) “Teatud olukorda viia®t ne
innebSd magg3m / siirintSbID (KI) "Panevad magama, alla ui-
nutavad® .

Terb IntT (vrd. e uinutada, eB uinuttaa) on tuletatud
alguparase tiuvega verbiet inafr “uinuda®. Liite -t- eaa olev
g kuulub tivesse.

ihvaT r“istuna pannat istutada

Istént pr. istSctob, Istind pr. isténdob setzen,

einpflanzen (LOT, 23) 1 istaat kilalizw I5da J5r3 ww, 77
“Pane kulaline laua juurde istuma® { leu tuia» tubbi aullz 7/
sizMae IstanUbaP (EI) "Kui tullakse tuppa siaae, siis pan-
nakse nad istuma* t mio-iStantJbad 16d.a_jur (Mn) "Panevad
istuma lauva Juurde®.

Terb iZFtAntZz (vrd. sm Istaantua) on tuletatud soome-
ugrilise tivega verbist iatS “lIstuda®. SjSgrani-Vledeaunni
sbnaraamatus on ka ~-liiteline istat.

“uuesti &ara vStta“.

Jerant pr. jerantob wieder wegnehmen (LOT, 26).

Terb darzni leidub Sjégreni-Viedemanni sOnaraamatus
ning on tuletatud soome-ugrilise tivega sSnast Jera "ara
(<*erd).

“Ules kasvatada® .
Kazant pr. kazantob erziehen (LOT, 33)t Kazantab

(1aps1) erziehen (KA); un mis ma woib teedd med Ilhwd rand
keel ilabkazantémoks (P 175, M 6tl) “Ja mis ma vOin teha
meie liivi raima keele kasvatamiseks"j laflat km Antia / un
vansklat un doi”puoga /7 un pudi (Un) “Last kasvatatakse ja
vasikat ja voona ja puid-.

Terb kaztat» esineb peamiselt kirjalikes allikais. K8-
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nekeeles on levinum kaaartae Aluseks on soome-ugrilise tuve-
ga verb kazza “kasvada®. Muutus *av> zz;z on liivi keeXeB
reegliparane.

SSsSifil  "kaeta“®.
Kastant pr. kastintgb (lvSai kastandub) spritzen,
bespritzen (LDW, 32). ~ =
Verb kasttot leidub Sjogreni-Wiedemanni sSnaraamatus ning
on tuletatud laanemeresoomelise tuvega pdhiverbist kaztg 'kas-
ta’.
feeidgntg “"sukka panna“.
k~idantt#  (LV, 118) “Sukka panna®; kéidantaB/ kei-
daz”~um ale / ala pan&b la~ga pala / alzjae kzldanl&bZD (KI)
"Pannakse sukka, suga on see, kuhu pannakse 106ng peale, siis
pannakse sukka“.
Verb kgidanti on tuletatud laensdnast kéldaz “suga“.
A. Ahlgvist! arvamuse jargi on tegemist germaani laenuga.2

Usutavam on V. Thomseni etumoloogia, mille j&argi kdidaz on
parit balti keeltest.”

"kustutadal.
Kustaat pr. kustantob (kistant pr. kistantob, IvSa]
klstand pr. kistandub) léschen, ausloschen (LDW, 50); vglg$

kistanttS (LW, 130) -VOlga kustutada®; Klatantab. kiistantab =
sammuttaa (KA), un klstantanad ele tui .ierda (NLK, 343) “Ja
kustutanud tule &ra"; ta kytab ab kusténtob tulkoks jara oM@

8) "Ta pdletab igavese tulega &»"; un aie tugi.liz dakt ta .iera
ab kistant (BMW, 42) "Ja tuhast tahti ta ara ei kustuta®; un-
Nahkftd eitdd ab kti~tahntot tulld (MBL, 44) "Ja saaksite hei-
detud igavesse tulle” ; Siz um réska semdaks kistantamast (LP,
kat) "Siis tuleb rodsa piimaga kustutada®; Un nei n(e)4’at ka

nuokistantond aie kérand (LP, 1V) "Ja nii on nad kustutanud

ka talu®; Karil alliz ildin ezmizo kriogd, laz kystantdg tulL-

AL Ahlgvist, Die Kulturwérter der westfin-
nisch%n sprachen, Helsingfors 1875, lk. 87.

V. Thomsen, Beroringer mellen de finske og de
baltiske (litauisk-lettiske) Sprog, KjSbenhavn 1890, Ik. 218.

- 100 -



da enté kurkso (Livll, 7, 1932) “Kaarel jooksis kohe esimes-
se kdrtsi, et kustutada tuld oma kurgus®; ku mgtsa palaB 7/

aiy, gmad lam itiataataa (K1) “Kui mets poleb, siis me la-
heme kdik kustutama®; tulda ka kistzntzb .iarandaz (va) “Tuld
ka kustutatakse®"; kiStantzb tui .lara (Mn) “Kustutatakse tuli
ora”; ku tulda laiskiatantam (Kr) “Kui tuld minnakse kustu-
tama®; ™ kistzntimlat / as tul palaB (li) “Tuleb kustutada,
kui tuli p3leb*".

Verb kistantz on tuletatud l&anemereaoomelise tivega
verbist kiatS “kustuda®. Sugulaskeeltes on verbid ta-liiteli-
sed (vrd. e kustutada. elL kistujftaDa, vdj kusuttaG).

k“gg£SS] | "parandada, paraneda“”.
Kosteat pr. kostantc[b od. kuostént heilen (act.),

curiren (LDW, 42); un kostantgb amdd sin vigad (LG, 405) "Ja

parandab kdéik sinu vead"; kso&tanttiji na (LW, 174) “Ravim-

ai
di (KMO, 32) "Ja pa-

taim"; ll kuostintis ama suglimizi tobi

randas ko&iksuguseid tébesid"; Tulgd kuostantdém aia Sin alaa-
tom (LVL, 28) “Tulge parandama siis sinu alastust®; Mis va-
nad rouva kuostantiat .ia arstist aipdldoks (Livli, 4, 1934)
"Mida vanad inimesed parandasid ja arstisid sibulap.a® : laz ni
tdiz puustdg .ia kuoatantog (P 175, M 3:10) “Puhastagu ja pa-
randagu nii jalle"; keiz~um katki / sis”k*ostanTSB (K1) “Kui
kdsi on katki, siis paraneb®; ku um katfki mi~gi 3uorTt Zai

k~NostantadB (Va) “Kui on katki moni sdrm, siis paraneb™; veéi-
daB / las“k~ostantlG (Kr) -"Vditakse, et paraneks®; k**ostan-

t8B / ne”ka katki uin (Mn) “Parandab, kui on katki-".

Verb k«oatanl5 on tuletatud laanemeresoomelise tivega
sbnast k4o0ztS T"kostuda®. Varasem tivi on Kkoste-.

ia==i6=5  "lohutada“.
Aga judist volt p&agin tund Marta ja Maria jur nedj
luotantdm vei pierast (UT, 206) “Paljud juudid olid tulnud
Maria ja Maria juurde neid lohutama venna piirast. "

Verb luotanta on Kkirikukirjanduse laen soomekeelsest 30-
nast lohduttaa. Kasutusele pole laensdna tulnud.
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iSmsi "lammatada” .

azibu..Tall*» pgai 175,
H 7*2) “Kilda 6lakaid minu kenakesed &re lammatanud” .

T«rb 1Samait» leidub juhusliku tuletlaena Ohe liivlase
kirjaa* Tegemist on kdrvalekaldumisega uldkasutatavast ver-
biat dImalti . Tttri on genuiinne.

"wftdandad*"*
Kergest pr* agrgantch fanien aaehen (LDV, 69)itl-
mS airganltib”ja™nt (LW, 240) “Tihm m&dandab heina®t &b.~Tut

"« tohi ira midandadal.
Terb nlweantz on kauaatliv eamativelieeet frekventstll «

viet afzAai! 6, 149)* Ttiyi on balti paritolu.

ifeffwli  "naljutada”.
nllaantab - kluaaa nalalla (SA).
Terb mRI/cavft leidub 1. 1. Setaléd kirjapanekuis. Vaa-

deldav kauaatliv ja frekventatiiv n&lnaaP (10, 6, 149) on
passiivsed laanemeresoomelise tilvega verbid.

BUtitiT T"kohta katte naidata”.
Fgikant pr* paikant™b eine Stelle anveisen (W4,T%

Terb JE££kgnl on tuletatud laénemereeoomelieest eSnast
paikka “koht, paik®. Terb pole tarvitusel.

tualil! “’parandada”.

Parant pr. paréntcb, parini pr. parint™b verbee-
serni hellen, ourireni «rquioken (LDV, 77)t sie kira um pa-
rAnttTEmtst (LW, 275) "See kiri tuleb parandada“t un ist
uotg siegid peraat «Atsta parantgnd (BMP, 39) "Ja ei olnud

ennast sellegipdrast parandanud®; Parantigid ntleldg. aie-
ol«reet ku touvod vald un le?gdl 3urd tund (OT, 6) “Paran-
dage meelt, sest et taeva vagi on lahedale tulnud®; parant
eAts mI_eIdS_/ ':1I_gi _ta tieO sleda / mis épWESIB KL 'Parano—/cl

da oma meelt, &rgu ta tehku seda, mis ei kolba"; tjike nei
paranll éntsta (Pa) "Tahaks nii parandada ennast®l

Terb paranti (vrd. e parandada, sm parantaa) on tule-
tatud soome-ugrillst paritolu ttivest. para-.
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Ss&ifiil “roojata, pasandada“.

Faskant pr. paakiatgb beschmutsan (LDW, 47)t
kantti (LW, 276) T“Roojata, paeaadada®i paakzam tukkis jfe
kad ,lera (KA) “Pasandab k8lk kohad &ara®» tamA razl”~ailB (KO
"Ta pasandabl.

Verb pazlrznfo on tuletuslikult kausatUT, kuld oa kao-
tanud raatava TtarJundi ning muutunud samatdhenduslikuks si-
naga paskandi (PU, 6, 150). Tuletamisel on léhtutud soome-
ugrilise tivega sSnast paskz “pask”.

sie&ad "Tahendada®.

Piskint pr. piskintob vernlndern (LDV, 83); tama

veiB sie asi sur Tglda / meG tlada piskiiisSm (KI) ®/lal 181b
suur olla, aa seda Tahendame”.

Terb piskint! (t d. e pisendada) ei koala keeletarvi-
tusse, kuigi adjektiivi piski “pisike® pShjal vOldakse s9-
nale aada ligikaudne téheadus.«Liltehéélikuls ilmneb lati-
parane palatalisatsioon. Tuvi plai- oa genuiinne,

pikendada® .
Ja pltkantiz sieda rokkd puolstjsSdé siyl (UT, 277)

‘Ja pliendas kOnet poole 66ni"; piEkanziat / Y edist ati
KAID (KI) “Fikeadasid, Tedasid nii pikalt®.

Terb pltkdntz oa laea eestikeelsest pikendada, mida on
haalikuliselt kirjakeeles kohandatud. SSna pole aktiivses
keeletarrituses.

M ETSTTT “puhuda, ohutada”.
pu“onttS. puotta. puotsz 317) “Ohutada, puhuda”;
Luolk kyla kadranddd salto ka ragin yd jougoka jara  puoatdt
(Livli, 10, 1932) “Luolki kUla talud aeti tasahilju Iliivaga
tasa”; puoatjB / tgves™pugjB / jgugd puoatiB (Ta) “Puhub,
tuul puhub, liiv puhub'; tdl nuopu*on?tfn jg*Ggyks ta*zizSka
(LT, 20) 'Tuul ajanud liivaga tasaseks'.
Terb pyjbati -»puoft» on tuletatud soome-ugrilisest ti-
vest *puh~.
‘llustada, kaunistada'.

Pusként pr. puskintob krénzen, bekrdazen, schmu-
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cken, zieren (LDW, 88); Sa puskintgd aeda aigast enc juva-
mgks (LG, 402) r"Sa kaunistad seda aastat enda heaks"; kgz—
nikkat” puSkanfct&bad™ibizi (LW, 319) “Pulmalised kaunista-

vad hobuseid®; Nodaldka entS$ta puskantdb (LVL, 38-39) “NO-
gesega ennast ehib”; se neiki puskantub pbtZz (VL, 254) "See
tutarlaps ehib ennast natuke®™ ja tult puskantom mad maadlo-

tob pavvo (P 175, M 3:10) "Ja tulid kaunistama meie méales-
tuspaeva”; puakan&ZbZD / tiep~knaszzka (KI) “Kaunistavad,teeb
ilusaks®; puskantiz?ibTz un nei (Mn) “Kaunistas hobuse ja
nii®.

Verb puskanta on tuletatud lati laensdnast puédk “lill,
kimp®". L&ti keeles on kull verb puSkuot schmucken (LW, IlI,
438), mis siiski pole liivi verbi kujunemist mjustanud.

glgin]l1 "paljundada®

Pagint pr. pggintob vermehren (LDW, 78) ; pabgintiJ,t

ne kubbo (MEL, 56) “Kogusid need kokkul.

Verb pagintS leidub varasemais alliKais. Tuletamisel on
lahtutud sonast plgin “palju®, mille tivsks peetakse soome-
ugrilise tivega substantiivi _ga "pea”.

senta "sOnada, soOnatada“.

sen?tS, ap-senttj (Lw, 361) "Sonada, sOnatada” ;
apw 3ent»t riati”G (Va) "SOnatud inimene ".
Verb 3«Ent8 (vrd. e sfnatada. sm sanata, vps sanata.
vdj senatal on tuletatud la&nemeresoomelisest tivest * g,-
na-.
liatf ‘“sUnnitada-“.
Sunt pr. suntob (lvSal Sunt pr. Suntub) gebaren

(LDW, 108); sInf£ta (alnEtZ) (LW, 366) “Siinnitada®; ta um
sintzn (KI) "Ta on sinnitanud®.
Verb sinta (vrd. e. sunnitada, sm synnyttaa.kr.lL siin-
duda) on tuletatud laanemeresoome tivest alnti-.
"situtadal.
Sitant pr. sitintob (lvSal Sitand pr. Sitandub) diin-

gen; abhalten (LDW, 10C); n”ata um eifrtanEtSmist (LW, 368)
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"Last tuleb altutada®; aitZrtib dingen, Mattaa lapai ait-
timaaa (KA)| aittaUb laBti (KI) rSitutafc laat*.

Varb alttoni (vrd. aa alttaantoa) on tuletatud aooae-
ugrlliae paritolu*» aSnaat alti r"aitt".

toisit Iltaaandada, alludat lepitada®.
Tasaat pr. tasintob, tasdad pr. taiSadob auaglel-

ehan, gut aachan, elhaaa, verguten, eraetaaa, rargelten (U1,
111); laa tulgg tagla Juaadloka jara taeintg» (LO, 461) “Tul-

gu ialle iumalaica lepitaaa™i refati ua taadattiazat OM, AV)
"Teed tuleb taaandada®; tasaat»b (KA) "Taaaadab®"; ja ta-
»aatia nidi armo plddo rokandoa (UT, 245) "Ja lepitaa aeid

arnuat raakidas®; Ja lab Tad aa palab ka Helpoklab:13an<lu/.
Uba* *»'* ta»anto (P 175, M 3*10) "Ja tela kaudu pa-
loa aa ka hSia~klubi héarrasid aiad nendega lepitada®; tfiaz
tazaatla aze aaa taadke (KI) T"Ta taaaadaa selle asja aile-
daka™t a*o-taatotia taa m»l Ttitahtku (Ta) "Taaaadaae ta
ail Uhetaoliseks "; ku kaks r1&LabfD / sle”k”™otais tazantiB

(Sr) “Kui kaka riidlevad, siis kolaaa lepitab®.
Terb taadatl (vrd. e tasandada, am tasaantaa) oa tule-
tatud Ifidaaaaraaooaeliaest adjektiivist tazA “tasa*.

“tfhijeadada ".

Tujéat pr. tujaattjb, tuant pr. tuantob leeren, aue-
leeraa (Wl . ~zo): ua tiJddks tljfavtllat trir. 420) “Tuleb
tilhjaks teha®; tflj&tib (KA) "Tuhjendab®; tjjaaUbZD /tla-
bit~tljaks (KI) "Tihjeadavad, teevad tihjaks”; tiJtotfo /
ai~gi azA veglis sizAl /7 vetab ulzi (Sr) “Tuhjendab, mingi
aal oleks sees, vBtab valja“.

Terb tlJaatl (rrd. e. tihjendada. aa tyhjent&a. krJL
tihdeadan) oa tuletatud balti laeasSaaat ti.lA “tuhi-.

tail "téhendada” .
tfefoz (Lt, 447) "Téahendada®; Ku ta aiaatd eubatd
voi, tSatiz ka se, ku taiandn voi a8k (LP, IT) "Bt ta sel-
lest soost oli, tdhendaa ka see, et tal oli m6dk"; ne tSn-
tiat / ku téonin serli Tek wu (KI) “Nad tdhendasid, et tal
on selline mook" .
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Terb tInt8 (wd. = ttogodada, m tjugtl) oa tulet*-
tad pniiimt threat *t&htl.

"uputada“.
Upant pr. upantob ertrSnken (LM, 123) uointab (KI)

"Uputab'l ufotoftz (Ei, 457) “Uputada™T u*Kpjn£tf tS-nda
jg.rand» (W, 52-53) “Uputada teda ara"t Illp~al”~olgl
upantfai (Ta) "Léheb kassipoegi uputaaa”| upfaHbad t»»p k-
ald JtrA (KI) “"Uputavad vanad kaaaid Ara".

Terb upfatS kuulub idaaaurrakuaae, ollee aaaaat algu-
paraaeat tuveat verbidega upanda (TU, 6, 152-153) Ja upfl&3.

akieii “vabandada®.
iga ne yrgist aaad ydtuoiz tagan éntata vabantd (I,

149) "Aga nad hakkaaid kSik Uksteise jfirel ennast Tabanda-
“ "1 Ifid-at intata v»bto& / ku nlt*lka &U.Go atll (KI) Hak-
kaald ennaat rabandam, et altte keegi el oile elldi".

Terb vabanti on tuletatud eeati aSnaat vabandada ning
on levinud eeati keelt oakavate liivlaste hulgaa. Laissait
aona pole tarvltuael.

IIfiisM “vaikaeks teha".
Tagant pr. vaglntgb atillen (LDW, 127); Llvokiel
k11idl fib uot vdinod vaganto i1z 13gaat aadad aiamiernalgas

(HA, 11, 38) 'Liivi kulasid ei ole suutnud vaikaeka teha
aastasajad Merevaigurannaa'; ku sle kgl un vfigd aur / siz"pe
vagantZbjP tBnda (KI) 'Kui kolin on viga suur, aila tehakse*
ta vaiksemaks'.

Terb vagzntj on tuletatud laaneaeresoomelise tivega s3-
nast Taga “vaga, vaikne-.

“vanutada®.

Tant pr. vantob walken (LDW, 129); vanf£tz (W, 470)

"Vanutada® | Tantlbjd vadmlltz (KI) “Vanutatakse villast rii-
et"; vAliat Orend vataieB (Ta) "Tillaat riiet vanutatakse-.

Terb lauk (vrd. e. vanutada. sa vanuttaa) ON tuleta-
tud algupéarasest tiuvest vanu-.
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"venitada“ .
Vent pr. rentob (IvSal vgnt pr. rgntub) etrecken,
recken (LW, 132)] veWEtSgTt,., KaTti (bIF, 497) "Tenitage

katt"; Tk—; T.Y IrTtu. kuy t» nai Irgldl Tjito un itlo "Oka
naine Utles, at ta hakkavat nii venitaaa ja haigatana” ; Ut

ni knoiiai Tlantia entad luiniat suormdéd tau tasan (N1-
li, 3, 1934) "lgavene aan venitas oma luised sSxaed t«aa
hinge jarele*! —k wu» y~-A&t (KL) “Koht on ara veni-
tatud” .

Verb vtantt (vrd. e renltada. m vaartia») on tuleta-
tud algupéarasest tiuvest *reni-~.

xftii "mahkida“.
Tint. pr. vantob windeln (LDV, 30) t pa-ypSn a>nat”"

alo»i«1d™&«8 ra«nEtil (LT. 14) “"Papil on k8ik s8r*ed kin-
ni <Shitttd”.

Terb ranti (rrd. e rMnutada. an T&ntafi) on tuletatud
algupéarasest tllveat vin-. S8na pole praegu keeletarvituses.

2waé& "alustada“.

SSSSB&H  (KA) “Alustab”.
Terb Bracantd leidub I. l. Set&la kirjapanekuis. Tiri
on genuiinne (vrd. e Urg, irkaaa. eB rrkl t rren).

Liiri keelest on registreeritud 39 verbi, villes t-su-
fiks liitub n-konsonandile. Keeletarvitusse kuulub 25» pas-
siivseks on nuutunud 14 verbi. Sjdgreni-Wiedemanni sSnaraa-
aatus on esitatud 28 vaadeldavat verbi.

Tuletaaieei on 31 juhul aluseks genuiinne tuvi, laan 8
Juhul. Balti tuved on verbidea alint. kZidantS. wbritantf.

eesti laenud on plxkAntl. vabzntl. sBooBe laen Ido-
tdnti ja lati paritolu puXkAnti.

Bnanik verbe on kausatiivse tahendusega, uksikjuhtudel
aga ilmneb kas frekventatiivsus”vSi refleksiivsus. Knamikul
juhtudel on liitunud sufiksid -nt- (>-nd-) ja -tta-. Mit-
metel juhtudel on liivi keeles kSrvuti translatiivid ja kau-
satiivid, nait. alandi ja altotS. apzndS ja apanti. m «tton
ja klstanll. aadrgand$ ja »Srgantt. nSINitnl) ja nSjjgjglS-» p*~
ranD ja naréani». paBkdndt ja paskdntS. unindi ja upAita. 38-
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nadea Intl. puontb. »«nti. »Intl. tIntf. vAtS. rleu”™z. van-
H Jleidub tlkanea kausatilvne sufika -t-, ala on liitunud tu-
veaae kuuluvale n-konsonandile (niit. anfttetfe- ? sinti.
*venutti- > v~enfo).

52B30-»8nal ie»e kaasaegse liivi keelt» tekatidee [leidub
vaid 4 nt-111tellat sSna, aia reastuvad tarvltamiasageduselt
jargmiselt» titi (4)> uoantS (3), puttcantf (2) ja akanti

(2).

Lidhendid

WT » Das Svangelium Matthai in den westliehen Dlalect
dea Livischen Ubersetzt von dem Liven J. P r i n Z und des-
aen Séhnen P. Pr ins und J. P. Pr i nz , London 1863;
H g - Sas Svangelium Matthai in den detlichen Dialect des Li-

echen zum eraten Hale Uberaetzt von den Liven N. Poli -
Bann , London 1863% P » KHSV TA Pr. H. Kreutzwaldi nim.
Kirjandusmuuseumi fondlde liivi materjalide napid (M)t PB. 2»
Penno-ugriatioa, 6, Vartu Riikliku (likooli Toimetised, 517,
Tartu 1980; L « I. 1. Setala kogutud keeleline ainestik Hel-
eingi arhilTiBj LDW «P. J. Wiedeaann, Joh. Andre-
as Sjogren®a Oesammelte Schriften, 1Xjj. St. Petersburg 1861;
LP - KHSV TA Pr. R. Kreutzwaldi nim. Kirjandusmuuseumi ar-
KTivraamatukogu liivi keele fondlds L? kat - KHSV TA Pr. R.
Kreutzwaldi nim. Kirjandusmuuseumi rahvaluule osakonnas lei-
duvad liivi keele materjalid] LQ » P. J. Wiedeaann.
Joh. Andreas Sjogren®» aeaaBaeite Schriften Il1j. St. Peters-
burg 1861; LIvll - ajaleht "LIVIi", nr-d 7, 10, 1932* 3, 4,
19341 5, 1 9 « J. Magiste, Idivllaiaid teksteja.

- Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia, 276. Hel -
sinki 1964; LTL m Livlist vaimli loulrantos, Helsinki 1239*
LVT. Il - K. Hillenbachs, Latviesu valodas vard-
nloa, 111, Riga 1927-19291 LW - L. Kettunen, Livi-
aches wSrterbuch mit grammatischer einleitung. - Leiica So-

cietatie Penno-Ugrieae, V. Helsinki 1938i MEL - Ptlwva Matteus
ftrangeliua lihbijHshki, Pehtarburga 1880]. ULK -E.R. Se t & -

1 K , Haytteittt liivin kielesta. - Suomalais-uacrilaiaen Seu-
ran Toimituksia, 106, Helsinki 1958; Pg - M. Lu ther

Piski katkismus. Helsinki 1936* RA. 11 - Livod Randalist aJ-
garantoz 1934. ajgaston, kien at pavwo, Riga; Ul » Tie

Testament, Helsinki 1937* VL - 0. Loori ta, Volkslle-
der der Liven. - Opetatud Eesti Seltsi Toimetused, ZZY1l11,
Tartu 1936.

e - eesti keelt eL - ISunaeesti murret li « liivi keele
Ira murrak; « lilvi-keele Kolka murrak] Kr» [Hiivi keele
KostroEi murrak; krJL < karjala keele IUUdi murre; 1IvSal =m
liivi keele Salatai murre; gg - liivi keele Muatanumme mur-
rak; Pz - liivi keele Piza murrak; Ta » aoome keel; Srm lii-
vi keele Slkrogi murrak; VA - liivi keele Vaide murrak;
vadja keel.
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. Baaps
(Tapry)

JVBCKAN TNAMOMbHbIA CYOWKC -*e#£

PemMHe

B JHBCKOM $i3blKE BCTPEYaETCA BCEr0 7 I/aro/bsHX CytivKcos,
MPOLYKTUBHOCTb KOTOpOE pas/iniHa. OTHOCUTENIBHO — UTOMO  TakuxX
[NaroioB, B CyfKCE KOTOPbIX BCTPEYAETCA t-BMEVEHT, KOTOpbIA
MOXET COEVHATLCA C COrJIACHbM WU F/IaCHM.

CpaBHTENBHO MHOMO TBKHX [71Ar0/ioB, B KOTOPbIX +. COBMHAET-
CA C corflacHbM . Mo BOeM [aHHsM, C MOMOYbi0 Cyhimkca
06pa30BaHo 39 r/arofios, KOTOpble BbIpaXaeT OObIKHOBEHHO MNepeso-
HOEe, VHOrJa W (peKBEHTATVBAOE WM PeqyIEKCHBHOE AE/iCTBYE.

BOrbHeli YacTbio COemMHAINCE CYPIMKCH a+i B OMH CriaHHbIA
oyfmKc B HEKOTOpbIX rfiarofiax SBMSETCA [, YaCTbio  OCHOBbI
(Harp. aligilfts- > aintS). B HekoTopbX Cryuasx yroTpebnser-
CA pAmoM C oydipAkcom -1jd- 06pa30BaHHble TPaHCTIATHBL U C - CY-
fMkcoM -at- 0bpa3oBaHHbie Kay3atvBsl (Harp, alandi  “yHmars*
n alinta "yHarb [pyroro*; «i— na* »MHfmb, WCTieBatb® K
Jjggaalj rexTb ytO-TO*, Updnal «ToHyTE* H updntl “TOUTH*).

/13 39 rraronos 25 BXOOAT B aKTVBHbIA C/IOBaPHLIA COCTaB, 14
- B naccvBrbin. B criosape llerpeHa-BxaevaHHa 1861 r. 28 nt-rra-
rO/oB. y

Bcero 31 ocHoBa VICKOHHOIO MPOMCXOXAEHNA. BasmruiAickue  oc-
Hoebl B raroiax alint "3eneHets*, Kjidanti ’6€pnosarh’,
aknH *THATL 4yTo-To* 1 tuanll “oropaxHuBaTL*, »CTOBOK/E OC-
HOBbl B r/iaroniax MWIMHATE» 1 Vabiat» »UABHHATL™.
MuHckast ocHoea B rnaronie luotantl »yTewats*, a fatblickas oc-
HoBa B CrioBe puécantl »ugecTi*.

Ararm3 TekctoB (52830 CrioB) MOKA3LBAET, YTO YACTOTHOCTb
rnaronos cregytuesi: tBal (4), wfatS (3), pudcAnt» (2) H
ajcam Cl>.
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X. TKtri
(Tartu)

SU LITI3CHS TSLBALSUMZS -a+i-

Zusaaaenfassung

Ib der livischen Spraoha gibt es 7 Verbalsuffixe Ton un-
t«r»ohi,*411aher ProduktiTitat. TerhaltnisaaBig Zahlreioh sind
dia Terben, Ib deren Suffix das Xleaant t rorhanden iat, das
mich aa aisan Konsonanten ao «ie an aines Vokal anschlieBen
kann.

Bina Gruppa bildan die Verben, in denen sich das Blasent
t an des Konsonantan g ansoblieSt. Bach Durharbeitung der Ma-
tarialian konnten ia Lirischen 39 solehe Terben fastgestallt
werden, die aeiatan» Kausative sind, einiga auch zu Frequen-
tiTen und Eefleiiren gehdren. In den aeieten Valien haban sich
die Suffixe £ und .t zua Suffix *nt zusaaaengeschlossen. In et-
nigen Wortern rtlhrt der Konsonant ton Stam her (z. B. atin-
<fa¥téd- > »intd). In aehreren Valien haben sich gleiohzedtigre-
ben dam translativen nd-3uffix auch Terben ait den kausatiren
nt-Suffix erhaltan (z. U. alandi lerniedrigen® und alant»
"jeaaaden erniedrigen®, aSrgandZ “rerfaulan® und alrsaaz? *fau-
lan lassen"i unandZ “ertrinken® und untotS “ertrdnken®.

Ton den betraehteten 39 Terben gehdéren 25 zum Sprachge-
brauch, zua passiven Vortschatz gehdren 14 Worter. In den 1861.
erschienenen liTischen Borterbuch von Sjoégren und  Wiedeaann
sind 26 Terben angefUhrt worden.

Bei der Ibleitung sind in 31 Valien die Worter von genui-
nen Staaa abgeleitet worden, in 8 Valien von Lehnwortern. Bal-
ti»ohe StBane finden sich in Terben alint “grtinen®, kgidantS
"die Vaden durch den Weberkaaa ziehen®, aSrgantS “faulan las-
Ben®” und tiiinli “entleeren®, estnische Stdoae haban die Ter-
ban pllktorl “verlangem®™ und vabznti “sich entschuldigen®,
einen finnischan Staas glbt es ia Worte ldotanti "trosten® und
lettischen Staaa in PuakAntt “blUhen-®.

In der 52830 Worter enthaltenden Textsammlung gibt es 4
Terben, die nach Oebrauohshaufigkeit angefuhrt werdeni tBntS
(@) r"bedeutan®, upzntz (3) “ertranken®, puakantl (2) “blUhen*
und akintS (1) “umarnen®.
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MT3Hrakxsarn) - PLIFH3A

ja.anktklsal. T nHUaWesbHOK B
CE/IEKYTICKOM A3bKE.  [lHCcperaups Ha Coucka-
HIie YUeHOi CTereHn KaBmAfaTa (MioNoruHeckiX
HayK. Tomck 1978.

7 pexabps 1979 popa Ba 3acefaH CrielyannavpoBaHHOO Co-
Beta [ 002.17.04 npu JleHuHrpaackom oTheneHa VHctiryTa  si3bl-
Ko3HaHust AH CCCP cocTosiach 3alMTa KaHIWOATCKOWA - ayccepTaLym
NLA. A2XTKAHO Ha Tewmy sllis MpWiaratefibHoe B CE/IbKYTICKOM
A3bIKE™ . HayuHbI PyKOBOAMTENb - KaHMAOAT (WIONOrMYECKUX Hayk,
JoueHT 3.T. bekkep. OpuupaibHas ONMOHEHTaMM Ha 3aluMTe  BbiCc-
TYNWIM [IOKTOP (MioormyeckuX Hayk H.U. TepelweHko 1 KaHoy-
[aT (I0NOMMYECKVX HayK, [AoueHT B.C. Bubunkosa.

B nocriefHvie rofbl  MHOrOWWC/EHHble TeppuUTopuaibHbie Avanek-
Tbl, COCTaB/sioLME B CBOE! COBOKYMHOCTU CESbKYMCKUIA S3bIK, MOA-
BEPITIMCb VHTEHCMBHOMY M3ydeHure. TIATENLHO MOArOTOB/ISKTCA OT-
[eNbHble (parMeHThl — OCHOBA Oy/aylen rpavMaT/KA HEMKa  CerlbKy-
noB. HammcaHo 60/bHOE KO/MYECTBO CTaredl Mo OTAE/bHL BOrpo-
CaM (JOHETVIKA 1 MOPYIO/IONAM €TOr0 Si3biKa. 3alllieHs! KaHAWOATCKYE
avceeptaym: B 1973 1. 10.A. KopeBbiM ""3ByKOBOI CTpOI CpeaHe-
06CKOro (IaCKVHCKOro) roeopa CerbKyrckoro siska” (Tomek), B
1974 r. H.M. BoeBogyHoii "‘AHa/MTUHECKVE TNIArOMbHbIE  KOHCTPYK-
LMW B CEJIbKYTICKOM Si3bike (aeernpuiactvie  M/iC  BCTIOMOraTelbHblid
rnarom)” (Tovck). B Tom xe 1974 r. BWMO U3 neyatn yyebHoe
rnocobve ‘TpammaTuka cefbkyrckoro ssbika . Cerbkyrbl © uX
A3bK™ AWM. Ky3bmmnHoid (HoBocvbupek). B 1978 1. onybrmkoBaHa
MOHOrpajua “'Kareropus nafexa B CeNbKynckoMm sisike™ J.I. bek-
kep (Tomck). OTOBATCH ABe [AOKTOPCK/E M HECKONbKO KaHamoaT-
CKUX [yicCepTaLpiA. PerynsipHo MpOBOAATCA HayuHble  KOHPEpeHLym,
"[lyNb30HOBCK/E UTEHUS” C MPUB/IEYEHWEM WMPOKOMO Kpyra /L co
CTOpOHbl.  M130a10TCA COOPHUKW, B KOTOPbIX 6O/IbLOE MECTO 3aHUMAT
CTarTbi M0 CEfIbKYNCKOMY SA3bKy. ViccrienoBaTeNsCkas AesTe/bHOCTb
0COOEHHO LWMPOKO pas3BepHyriacb B TOMCKOM MefarorviyeckoM MHCTU-
TyTe. locre A/MTeNbHOMO Meproda CobupaTe/ibCkom paboThl HACTY-
NN 3Tan Hay4HOro U3YYeHUs MMELMXCA MaTepranios. TakuM obpa-
30M, paboTa, Hauatas ele nog, PyKOBOLCTBOM MOKOMHOIO  Mpojec-
copa ToMcKoro negarormyeckoro uHctumyta A.fl. [lyns3oHa, yc-
MeLHO MPOLO/MKAETCS €ro YHeHVKamn.

PelieHavpyemast  aycceptamst J1.A. AMUTKWHOA  OpraHnyYecku

- 111 -



BXOZE » MOT Kpyr MocienoBaHuii. AKTYasbHOCTb paboTa Kak B
O0LETEOPETUYECKON, TaK M MPaKTUYECKON CTOPOHbl HE Bbi3bIBAET
COVHeHust. OHa MOC/YXW OfHAM M3 3BEHBbEB, CrIOCOOCTBYHWMX pa3-
PelLeHrio BOMPOCa O FpavMaT|ecKoM CTPOe CEfbKYMCKOro  fA3bika a
LenoM, 1 MOXeT Obl» MCMOMb30BaHa MpW CO30aHAM  OMMCATENbHOM
rpaMvaTUK/ 3TOro Si3blka, a Takke CPaBHUTE/BHON rpaMMaTUK >
MOMINCKUX 5i3bIK0B. COBpaHHble MaTepuarbl OKaXYTCS  MOME3HbIMA X
ANS CeNMyroxa—pyockoro crosaps. PaboTa /1.A. ATMTKUHON NOCT-
poeHa Ha 60/bHOM (laKTyeckom Matepranie (53 Toma MosieBbX  3a-
Mcei, MPOM3BELEHHBIX B TEYEHUE MHOMUX NaT COTPyOHUKaMA Tom-
CKOr0 NefarorMyeckoro VHCTUTYTa, a TOM Y/C/e H Camoid avuccep-
TaHTKON, BO Bpemst SKCNEOMLMA B PalioHbl PACCENeHst CeMbKyTIoB B
Tomckol 06/1acTu 11 KpaCHOSIPCKOM Kpae).

[JccepTaHTKa CTaBAT Mepen  Ccoboit psig 3aday:  000CHOBATH
BbAENeHVe [IBYX Pa3HOBWLHOCTEN mpuiaraTe/ibHbiX (Ka4eCTBEHHbIX 1
OTHOCUTEIbHLIX), OMUCATH MPaMMaTUYECKVe 1 CEMAHTUYECKVE  MpU-
3HAKN Xanaoii 13 STUX Fpyl, BbIACHATL CrIOCOObI BbipaXeHUst CTe-
MeHel KayecTsa 1 CTeneHen CpaBHEH, OXapaKTepn30BaTb OCHOB-
Hble MpreMbl CI0BO0OPA30BaHIAA, YCTaHOBUTL Havboriee pacrpocTpa-
HEHHHE C/I0BO0OPA30BATE/bHbIE MOJEM, BLISBITL KpUTEpUM 00pas30-
BaHMS CMIOXHBIX UMEH Mpuiarare/ibHbX 1 OCOBEHHOCTU UX CTPYKTY-
pol. MepeuncrieHHsMi 330a4ami 00yCrOB/IMBAETCA M MOCTPOEHE pe-
LieH3Vpyemoii paboTbl:  MpeqycrioBlie, BBEEHe, [BE OCHOBHbE rfia-
Bbl C COOTBETCTBYKUMWA pa3feniami W nofpasfeniams, — 3aK/iqeHre;
B MPWIOKEHMN asink CTIICOK YCIOBHbIX COKPALUEHWIA 1 Grbrmorpaiiis.

B npemvicrioB 060CHOBLBAETCA BLHIGOP TeMbl U €e aKTyalb-
HOCTb, CTaBATCS Lieflb paboThl, XapakTepusyeTcst MaTepuan, Mo-
CNYNUTUIA 1 ee HarmcaHusl, M3MaraeTcst BOMpOC O Kaccuimka-—
LMW CEMbKYTICKX [MaeKToB, COOOLANTCS TeOpeTUYeCKie U MeTo-
[JOM0orMyeckue OCHOBbI CCriefoBaHAA.  Bo  BBEOEHMM  MpUBOAMTCS
KpaTKuii 0030p CYWECTIYALUMX .TOUYEK 3PEHUS Ha MPOMCXOKOEHWE |
pasBITVE UMEHW MpWIaraTesbHoro Kak 0coboi YacTy peum, OTrpa-
HUYEHHO OT MMEHW CYWECTBATENBHOIO;  M3/araTcs  pasiniHbie
B3I/ Ha MPUHLMM! KIACCUPMKALMN YacTell  peun B Ai3biKax pas-
JIYHBIX TUIOB,(HOPMY/IMPYETCS ONMPELE/IeHre VIMEHN Npuiarare/sHoro
B CE/IbKYTCKOM A13bIKe 11 OMpeensieTcs CTPyKTypa paboThl.

MepBad riasa '‘OCHOBHble Ipymrbl VMEH Mpwiarare/bHbiX B
CEfbKYTICKOM $3bie, UX rpavMaTUyecKie 1 CeMaHTUYeCKVe Mmpu3Ha-
KA NOCBAIlEHA  XapaKTEPUCTVKE  KAYECTBEHHbIX 11 OTHOCUTESTbHbIX
npwiarare/ibHbX U BKWYAET B Cebs Tpu pasgena: A. pamvatide-
CKV/ie MPU3HAKA KaueCTBEHHbIX MMeH npunaratenibHbiX;  b. CevaHTy-
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mene MPU3HAKV/ KAYECTBEHHbIX MVIEH Mmpwiarare/ibhbX; B. Ceman-
TUYECKME MPU3HAKM OTHOOKTB/IbHHX MMH Mpwiarare/ibHbX. B nep-
BOM pasfefie 31O r/iasbl MOTVUBMPYETCA OTCYTCTBYE B MPUBOO/MO»
KraCCuimKaLyim MPUTSKaTENbHbIX MPWIaraTe/lsHMX, BbITECHSEMbIX PO-
[VTENbH LU MAJEKoM CYWECTBATENbHLX WM B OMPeAE/eHHbX Criyuasix
OTHOCUTESIbHBIMA TNpO/araTesibHL, W XapaKTepu3ywTcs  rpamvaTi-
YeCkue OCODEHHOCTU KaueCTBEHHbIX MpMiarare/ibHHX. borblioe BHU-
MaHVe YaernseTcA TPAKTOBKE MOHATUSA O CTereHsX Kauyectsa, Moc-
PEOCTBOM KOTOpbIX MEPEfAeTCA KaueCTBEHHAs OLEeHKA CO CTOpOHE
roBopAWX. Ha 60/bLOM  KOMMYECTBE  MPUMEPOB  PACCMATPMBAHTCA
BO3MOXHEE C/yyaul OCTIalbneHns 1 YCWIEHA KaYeCTBEHHOMO Mpu3Ha-
Ka BHE CpaBHEeHMsi C KQYeCTBOM [pyroro rnpeaMeta ¥ MpyBOAATCS
MEIOLMECH MHEHIA O MPOVCXOXOEHA W HarpaB/iieHu pas3BuTUs Co-
OTBETCTBYHLMX (JOPMAHTOB. 3aTeM noxasal TUMuHbe fan  SA3bika
cenbkyroB (Kak 1 anst psda Apyrx Si3bKoB) Crioco0bl  BbipaxeHis
CTerneHeli cpaBHeHwsi. Bcrien, 3a ApyrMi UCCIELOBaTENAMA JyCCep-
TaHTKA HACTaMBAET Ha HEOOXOMMMOCTV PasrpaHiuMTL  Take MOHA-
TUA, KaK CTEreHN CpaBHEHsl, C OfHOW CTOPOHbl, U CTenex Kaue-
CTBa, C [pyrod. OHa nogpobHO OCTaHaB/MBAETCH Ha CYWECTBYHLMX
pasHor/iacisiX Mo BOMPOCYy O KO/MYECTBE CTereHeli  OpaBHEHUs.
MPYBOAA TUMNYHbIE CUHTAKCKYECKUE MOLEM, Crlyxale [/ Bbipaxe-
HUS 3HAYeHIs CTereHeil cpaBHeHns, JILA. AMTKHHA MoavepK/BaeT
BCrOMOraTe/lbHbid - XapaKTep MpUCOEMMHSEMbIX K OCHOBE Mpunara-
TENbHOTO CY(IMKCOB CYOBEKTVBHON OLEHKW. 13 npuBeaeHHOro B
[vccepTaLmMn aHamM3a OTUYET/IMBO BLICHIETCH, YTO B CEflbKYTICKNX
[MarnekTax WUCroNb3yKTCst B 3HAYEH CPaBHUTE/IBHON CTeneHn on-
pPeferieHHble CUHTAKCUHECKUE KOHCTPYKLMM, a B 3HaueHunlnpeBoc-
XO[HOW CTENeH! - CUHTAKCYECKUe U aHa/UTYECKUe MOCTPOEHNS -
Bo BTOpOM pa3zerne nofpobHO paccMaTPVBAKTCH CEeMaHTUYECKVE
MPM3HaKA KaYeCTBEHHbIX MpuiaraTeNbHbX. Bonmbuo  nogpasgen
3[ECb COCTaB/ANT "‘CEMAHTUUECKVE MPU3HAKN MpunaraTe/ibHbX-Lpe™
«0003HaueHNI™", T.€. Te SA3bIKOBbE CPEACTBA, C MOMOLWbI0 KOTOPbX
MEPeaATCA pas/iniHbie OTTEHKW LIBETOBOA ravvbl. [oKa3aHa CBOVi-
CTBeHHas MHoruM (B TOM 4MCrie K CavOIMACKM) — sA3blKaM  OCODEH-
HOCTb - OCHOBHblE LIBETA CrIEKTpa Ha3BaHb! M0 MpemMeTy, KOTOpoMy
MCKOHHO MpuCYLA [aHHas Okpacka. Ha CenbKyrcKOM S3bIKOBOM  Ma-
Tepuasie [MCCEpTaHTKa MOLTBEPKAAET MPaBWIbHOCTL  BbiCKA3aHHOMO
B HayKe MHEHWA - OTCYTCTBME B fA3blKe C/OB [0S 0003HaYeHUs TeK
WM UHbIX LIBETOB CrIEKTpa BOBCE HE CBWIETENLCTBYET O TOM, YTO
FOBOPSUMA  HA  3TOM Si3blKe HApoL, AaHHbX LIBETOB He pas/yaer.
[JleniaiTcs MoMbITKY STVMONION3VPOBATL  CEJIbKYTICKME  0B03HaYEHNS
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LBeTa. Harpumep, YKasbBaeTCsi HECOMHEHHas! CBSi3b MEX[y CrioBam
*6e/bin” H "cHer*. 6 TpeTbem pasfenie MepBO MMaBbl MPene/bHO
CKaTO OCBELANTCA CeMaHTUHECKVe MPU3HAKU OTHOCUTESTbHLIX Mpuia-
rarefbHbX U UX OT/MYMTENbHbIE OCOOEHHOCTV M0 CPABHEHMO C Ka-
YECTBEHHbIMA .

Bropas rriaBa ‘CroBoOGpA30BaHME VMEH Mpwiarare/lbHbiX B
CENbKYTICKOM S3bKE'" HAUYMHAETCS C 0BUWMX 3amevaHiin 0 CroBooGpa-
30BaTe/bHON CTPYKTYPE Mpwiarate/isHbX Y MeTogaX, Mpu  roMoum
KOTOPbIX MPOBOAMTCA UX JHMBUCTUYECKWA aHarm3.  BTopast rnasa,
Kak W nepeasi, COCTOMT W3 Tpex pasgenoB: A. CroBooGpasoBaHiie
KAUYeCTBEHHbIX UMEH mpwiararenbHbX;  b. CroBooGpasosaHue OTHO-
CUTEMbHLIX UMEH Mpwriarare/ibhbiX; B. CrioxHbie (06pa30BaHMA  MveH
MpuiaraTe/ibHbiX B CeNbKYTICKOM A3bKe.

B avccepTaLym rokasaHo, YTO MOMO/HEHE COCTaBa CellbKyT-
CKUX Mpwiarare/ibHbiX Mpo13BOAMTCA [BYMA CriOCOGaMAZ  MOposior-
YECKUM U CUHTaKCUKO-MOPGIO/IOMAYECKUM - BoisiB/IEHbI OCHOBHbIE CTPYK-
TypHbe MOZENN MPOM3BOAHLIX VMEH MpwiararefibHbX. VX MMHrBUCTU-
YECKWIA aHarIM3 VMEET ONpefeNieHHbiA HayuHbliA  VHTEpEC He TO/bKO
O WL, 38H/MAHLWXCS CEMbKYTCKVM SI3bIKOM. 3aKrioyeHre  cofep-
AT KpATK/e BbiBOIbI MO BCEl WCC/IeN0BaH W 3aBEpIaeTCs yTou-
HEHHbIM OMPELENieHeM CyWWHOCTY M3YHaeMOA KATeropum.

OCHOBHble MOSIOXEHVS IMCCEPTALMM U3/IOKEHb! SICHO W, Kak npa-
BANO, [OKA3aTeNbHO. [JCCEpTaHTKON TWATEIbHO W3yueHa fuTepa-
Typa Borpoca. [POBOAATCA CPABHEHNA HE TO/bKO C POLCTBEHHLIL,
HO U C HEPOACTBEHHbMA S3blKaM G/M3KOIA  CTPYKTYpbl.  BoBOgbl ¥
HAOMIEHNS [YICCEPTaHTKN MPEACTaB/ST HeMaybid VHTepeC. Psg u3
HUX MOXET GbiTb MCrOMb30BaH 1 B OOLETEOPETUYECKOM [ViaHe. 13-
JIOXEHHble  HAOMEHNA  WIIOCTPUPYITCA OOLMPHBM,  XOPOLO Mogo-
OpaHHsM MaTeparion. logaya v HTeprpeTaLys ero, a Tawke che-
JlaHHble HA 3TOM OCHOBE BbIBOIbI CBUAETENLCTBYWT O  CrIOCOGHOCTY
aBTopa K CamMOCTOSATE/IbHOMY MCCTefoBaHA0.— [yMaeTcs,  OfHaKo,
4To 6e3 6O/LLOro Yuepda KOMMHYECTBO OIHOTUMHBIX MPUMEPOB MOXHO
GbU10 6bl COKPATUTL. B OTAEMBbHbIX CryHasX UX WM3GLITOK 3aTpyHAeT
YTEHVE W He CrOCOGCTBYET JTyuleMy MOHVMaHIA0.

Mo cpaBHEHM0 C KaYeCTBEHHLMA NpUnaraTesnsiy OTHOCUTESb-
HbIM MpuiararebHeM YEMIEHO HECKOMBKO MeHbllee BHYMaHVe. Mexay
TeM W 30eCb BO3MOXHbI MHTEpECHHe HAOIQNEHNA. B STOM OTHOLEHM
[MCCEPTaHTKO WCTIONb30BaHbl He BCE BOSMOKHOCTW.  Harpuvep, eii
YOAN0Ch MOKasaThb MOMCEMaHTUYHOCTb C/I0BOOOPA30BATE/bHOMO M0-
Kazarens npwiararenbibX —/-1" /-1/-1. Ha 3Toif OCHOBE MOXHO
b0 Gbl caenarb 1 6oree WpoKMe 0600LEHA, MOCKOMbKY YKa3aH-
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BBB CyUVKC C/yXMT MO CyWeCTBY OhopMUTENEM G0nee MAPOKOM Ka-
Teropn - Kateropuy onpegenieHnd. B ykasaHHOM O6CTOSTeNbCTBE
MOXHO HSIfTM, B YacTHOCTW, OOLSCHEHWE, MOYEMy B HEKOTOpbIX
CryyasiX (JopMaHT -1 MPUCOEOMHSAETCS 1 K OCHOBaM KauYeCTBEHHbIX
npwiarare/bHbX. MpuBEEHHbIA (aKT ABMSETCS OOHUM U3 CBAdE-
TENbCTB TECHOV CBA3N MaLy MOPHOOrYECKUMA 1 CHHTAKCUHECKI-
M/ KaTeropswi. - Criopbilk MOryT OKa3aTbCA HEKOTOpbie BOMPOChH!
TepwHonorv. Tak, Harpuvep, ©6e3  COOTBETCTBYWUWMX OFOBOPOK
TEPMMHOM "'OTT/Iar0/lbHble  VMeHa  mpwiarare/ibHbie”  0603HauaeTcs
Kateropusi CfoB, UMeHyemasi OBbMHO MpryacTvsmi. - Boi3biBaeT co-
MHEHV/E MPABOMEPHOCTL  MPUUUCTIEHWA K OTHOCUTESIbHaY Mpwiara-
Te/LHLIM MEPBOIO KOMMOHEHTA B CMIOBOCOYETAHUAX TUNa: aowa»!”
mAt  ’4ym mMOero oTua* u gp. Booble npunararesibHble C MpUTSKa-
Te/bHbIM 3HAYEHVEM CiefioBasio Obl Buife/Th B 0COOLIA naparpaf, a
He paccvatpuBathb WX B pasaene 'Tpavvat/yeckvie MpusHaki Kaue-
CTBEHHbIX VMEH Mpwiarare/ibHbiX''.

B KauecTBe vTOra BCEro W3/IOKEHHOrO MOXHO YKa3aTb Crieayio-
wee. B mvccepraym /1.A. AMUTKVHOIA BriepBble CrieLManibHo  U3yya-
€TCS OfHa V3 KATeropuii CeNbKymCKOiA rpaMvaTki - KaTeropust
VMEHV MpunararefibHoro. HoBu3Ha U aKTyaslbHOCTb TEMH OYeBMaHa.-
He Bbi3bBAET COMHEHWA Takke BO3MOXHOCTb MPaKTUHYECKOro WCTo/b-
30BaHVA MPOBEAEHHOMO MccnenoBaHus. OCHOBHasA LEMb peLieH3vpye-
MOVi ayiccepTaLm SBNSETCS AOCTUMHYTONA.

HILTepeweHKO (JledHrpan)
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E.A. XENUMCKWW, [PEBHEAWE YIOPCKO-
CAMOZMVICKVE Si3bIKOBLE CBAGW.  (AHATIA3 HEKOTOPbIX
ACTIEKTOB_MEHETVMECKUX W APEAJBILX  B3A/MO-
OTHOLEHAZ VEBLY YPATBCKVMA A3bIKAMIA) . Iccep-
TalWst HA COMCKaHIE YUeHO/ CTeneHn KaHaupata
duionormyeckx Heyk. Mocksa 1978, 311 cip.

26 Hos16pst 1979 r. Ha 3acefaHu CreLyianmavpoBaHHOro  Co-
BeTa [1 069.02.02 no MpMCYXOEHMO YUEHO/ CTErNeHn [OKTopa HayK
B TapTyCKOM YHUBEPCUTETE COCTOSVIaCh 3alyTa KaHIWOATCKONA amc-
ceprauym E.A. Xermmckoro Ha Tely “[lpeBHeillve  yropcKo-camo-
Jniickue Si3biKoBble CBA3N. (AHA/IM3 HEKOTOPBIX ACTIEKTOB MeHeTWue-
CK/X 11 apearibHbIX B3aVMOOTHOLEHUA MEXTY YPasbCKMA — S3bikamn)'
(HayuHbI1 PyKOBOZYTENb MPOBECCOp AOKTOP  (WIONIOMMYECKX  HayK
A.A. 3arm3HAK).  OdmumasbHBIMA OMMOHEHTAMA BbICTYTIWIA - Mpodec-—
COp AOKTOP (wronormyeckux HaykK A.0. KioHHan 1 CTapuiin HayuHbliA
COTPYHVK KaHmdaT duionoryecknx Hayk T.-P.0. BuitTco. Begy-
liee npeanpudaTVe - JleHMHrpaackoe oTAeneHve VHCTUTyTa  A3bIKo-
3HaHnA AH CCCP (OT3bB COCTaB/eH CTapuM Hay4HbIM  COTPY/AHVKOM
[OKTOPOM (iofiorvieckux Hayk H.M. TepeleHko).

Haspeno Bpems 06patTb BHMAHWE HAa CBSA3M MEXOY OTAEfbHb-
M/ TPyMMaMi YParbCKUX — (MHHO-YIOPCKUX 1 CaMOIUNACKUX -  Si3bl-
KOB. BbisiBfieH/e M TOYHOE WCCredoBaHe 3TUX CBA3EM Ha  JaHHOM
aTane pasB/TUA (MHHO-YIPOBELEHNA SBMIAETCA MOMPOCTY HEoOXomm-
MbM, WMEET Ceivac 0cob0e 3HaueHVe U1 UBYHEHU UCTOPUN ypaner
CKUX S13bKOB. HaubOnblmii MHTEpPEC B 00/1aCTV U3YyHeHUst  MOAOGHbIX
CBsA3el MPEACTaBMAIT MMEHHO CBA3N MEXMIy YrOpCKOW rpymnoi (uH-
HO-YFOPCKUX S13bIKOB 11 CaMOMMACKMA Si3bXaWA: 30ECH Mbl UMEEM fe-
N0 C OJHO W3 Haubonee OOBEMUCTLIX COBOKYTHOCTEN O4eHb  [peB-
Hux APEAbHO-TEHETY/MECKUX CBA3EIA paccMaTpvBaeMoro Turia. Hsbi-
KOBe[bl pacriofiaraiT B Halll JHW YXe HACTOMbKO OOUMPHbM — MaTe-
pUarioM M0 CamMOMACKVM Si3blKaM, UTO COMOCTaB/eHe CaMoayIMCKX
[JaHHBIX C (MHHO-YOPCKMA OTKDLIBAET Tenepb KAUYECTBEHHO HOBbIe
BO3MOXHOCTU W MEPCTIEKTVIBL! MepeL, UCCTIenoBaTeiaMi UCTOpI BCei
YParbCKON Cembil Si3bIKOB.  HOBOE KaueCTBO pOXJAETCs, B uacT-
HOCTW, 1 B paccumaTpvBaemMon avcceptaum E.A. Xemwmmckoro, nog-
TBEPKIasA TeM CavbM JMLHUA pa3 aKTya/lbHOCTb Tembl 3TOi ayccep-

TaLym.
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MorbITKa. M3NOKMTb  BECH KOPMYC  [JPEBHVX YropcKo-Camommi-
CKUX A3bIKOBbIX CBA3Eli [ENaeTCs BriepBble, KPUTYECKU Mepeqvar-*
PYBAETCA LEMbIA Psf, TOYEK 3peHust [pyriiX aBTopoB, — BbiIBUraeTcs
MPMHLMNE/IBHO HOBas CXema PasBETB/IEHNS 1 MPYMNPOBKA CamMo-
JWACKVX SI3bKOB, YTOUHAETCS HEKOTOpble  METOAMYKAaM  Mpreml
CPABHVTE/bHO-MCTOPMYECKON YPaXACTVKN, — BBOOUTCA B HayuHblid
061X0p, 3HAUMTENBHOE KOMMYECTBO PELKOr0  apXVBHOMO  MaTepvasa
Mo CamMoMMCKUM Si3blKaM, PeWMTCst MpobieMs MOpdo/orniM  BeHTepe
CKOro A13bKa, a Takke OCTa/lbHbIX YIOPCKUX A3bIKOB.

E.A. XefmmcK/iA caM B TeYeHVe psida NIET akTUBHO YM4aCTBO-
Ba/1 B COOpe /MHIBUCTUHECKOIO MaTepuania Kak ro YropckiM, Tak
W N0 CaMOIMACKVM Si3blkaM C YCT HOCUTENEN TUX S3bIKOB, SBSET-
CA MPeKPacHbM 3HATOKOM M3yYaenbiX UM S3bKOB,  /TyOOKO BHVK B
MpoG/eMaTUKy UCTOPUYECKOrO (IMHHO-YIPOBEAEHNA,  [OCKOHa/IbHO
M3yunn BCO CrieLMarbHyio JATEpaTypy, — MpoBeN TPyAoemMkve U 06—
LWPHbIE PO3bICKY PYKOMUCHOIO MaTepuana B apxvBax.

CnenyeT noafepxaTb TOUKY 3peHUs aBTopa auccepralm 0
TOM, UTO YXe YparbCK/ Mpasiblk ObU1 B MpUHUMNE 6/IM30K  yparib-
CKVM 5i3bIKaM HawX [Heii Mo csoemy Ty, 06nagasi 6oraton cuc-
Temoi (hopmoobpasosaHus (CTp. 9).  9Ta mpaBwibHast  vcxopgHa
TOYKa Mo3BonseT E.A. XefMMCKOMY 3HAUMTE/BHO MOMOMHATL — Hawm
3HaHWSA 00 YpasibCXoM Mpasi3bike.

AHarm3 pasBUTIA N KOHKPETHbIX MPOSBMIEHWA [APEBHEMLAX CBSI-
3ell Mexdy YrOpCKUMA N CaMoauiCKVMM Si3bIKaMi  aBTOp MpeasapsieT
INaBoii, B KOTOPO/ paccvaTpuBalTCA MPOG/EMs! COOTHOWEHNS Si3bl-
KOB BHyTPV (MHHO-YTOPCKOIA 1 CaMOMACKOIA BETBE YParbCKIX S13bl
KOB, BBOOMT CBOErO uuTaress B MpobrievaTviky apeabHO-reHeTV-
YeCKUX CBA3E Mexay YpayibCKUMA A3bIKaMA-

E.A. Xe/MMCK/N MPaBABHO YKa3biBAET HA CWILHOE U Criabble
CTOPOHb! TPAZMLYIOHHOIO MEHEAIONMHECKOro peBa  (MHHO-YIOpCKIX
A3bKoB. OH YOeaMTE/bHO MOKa3LBAET, UTO MEHWMECS JIEKCUKO-
CTaTUCTUYECKVE [laHHbIe MO (MHHO-YTOPCKUM S3bIKaM MOTYT CHMTarB”
CA OOBEKTUBHbIM OTPAXEHVEM PEA/TBHO CYWECTBYHIWX  MEXBA3LIKOBbIX
OTHOWEHUA, HO Te WX MOMEHTbI, KOTOpble MPOTUBOpeYaT TpamyLyOH-
HOWi TEeHEaNorMYeCKo KraCoUMKaLyM, HyXOaloTc B CrieuyiasibsHoe
oGbsicHeHnsix. [Janee E.A. XE/MMCKVUA CUCTEMATU3MPYET pe3y/bTaThl
nccnegoBatmii, MOCBSIUEHHbX B3a/MOOTHOWEHISM MEXY —OTAE/bHEMMA
napamu (MHHO-YrOpCKMX A3bIKOB, W MOVXOOUT K BbiBOZdy, YTO 3TU
pesynbTaTkl Takke Xopowo KOPPE/MPYWT ¢ YKa3aHHsMA JIEKCHKOCTa-
TUCTUYECKUMU [ aHHBIMU . OH I'IO,EI.OO6HO OCTaHaB/MBaETCA Ha COOTHO-
WeHMsIX Mexdy uneHamn CREOyIUMX rpynn:  (MHHO-CAaMCKO-MOPLOB-
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OKasl, MOPLOBCKO-MAPUACKas, MapuiCKO-TIepMCKas,  MepMCKO-Yrop-
CKas, BEHIepCKO-MaHCUNCKas; MOCTY/IMPOBAHVE MEXIPYTINOBLX CBS-
3eil Mexty Kakumi-/me0 ele nmapamy S3bIKoB W MX  TPynn JIALEHO
OCHOBaHIIA.

E.A. XemmMCKUiA CYWECTBEHHbM 06pa30M YTOUHSET TPAMLIMOH-
HYI0 MOZE/b MBEPreHLM (MHHO-YIOPCKX SA3bkoB.  Lmvpyem: "B
CUTYaLMN [MaNeKTHON HEMpPepbIBHOCTU ((MHHO-YrOPCKOro Mpasi3sika
- ALK.) “noyropckue™ rosopel 6o/ Havbonee 63K monepu-
ck”’, YyTb Jarblle OT HWX OTCTOsUM “‘moviapuiickve’’, ele aarblie
- "nomopaoBckue™ 1 "' onpubaTTUiicKo-tmHCKVEe™ . Tlo Mepe  Herpe-
PbIBHOIO PACLMPEHUS TEPPUTOPIM (IMHHO-YTPOB ... CXOACTBO MeX[y
TEPPUTOPATBHO YAATIEHHBIMA [Ma/IeKTaMU HEYK/TOHHO YObiBasio, TOr-
[ia KaK COCefHVe roBopsl MPOKO/Kay OCTaBATLCA BEChMA OM3KMM
N CKIIOHHBIMA K OOLWM JIEKCUHECKM U FPaMMATUHECKUM  MHHOBALWAM
.- Mpn aTOM MonsipHble AvanekTsl (LONpPUOGAITTMACKO~MHCKA 1 [0~
YIOPCK/E) MOI/M YXe CTaTb COBEPLEHHO HEB3AVMOMOHUMAEMbMM ..
Taknm 00pasom, Noc/eaoBaBliee 3a TVM pasfeneHvie (MHHO-Yrop-
CKOVA OBLHOCTY Ha (MHHO-TIEPMCKYI0 U YIOpPCKyl BETBU ...  3Have-
HOBa/il0 CO0OV,  COOGCTBEHHO FOBOPA, /Wb OTPLIB [OYFOPCKUX Ana-
JIEKTOB OT [IONEPVMCKAX: MPpoUmMe (MHHO-TIEPMCKUE IMarieKTsl  (hakTu-
YECKV OT[/WICb OT [OYrOpCKUX 3HAUUTE/LHO paHble. AHasioruy-
HbIM 06pa30M W10 U Ja/lbHeiilee WieHeHe (MHHO-NIEPMCKO/ BETBU,B
pesynbTare Yero K MOMEHTY ee pacriaja (oTaeneHns neppMcKon
PYNMb) SOMAPUACKUE [VanekTsl G 63K LOMEPMCKUM,  HO yxe
3HAUMTENHO OT/MY/Ch OT AOMPUOATTIACKO-IMHCKAX W T.4.BHYT-
PV YrOpCKON BETBY [AOMAHCUICK/E [ManeKTsl Obiin 6onee 6/m3kn o~
BEHIEPCKVM, YeM [IOXaHTLIACKVE. B TO Xe Bpemst BHyTpU  MpOMExXy-
TOUHbIX MPasi3bIKOBLIX OOLHOCTEN, HECMOTPA HA WX OUaNieKTHYI0 He-
OJHOPOMHOCTL, (HOPMMPOBA/ICH OMpPELENeHHbie 00Uye YepThl, YKe He
pacnpoCTpaHsBLMECS HA 000COOMBLIECS BETBA'™ (cp. 33-34).
ABTOp WVKCTPUPYET pe3y/isTar NofodHOro pasBuTUS CXeMON, 30—
Opaxalueli CoBpeMeHHbIe (MHHO-YIOPCKVE A3bKA B BAZE  YacTel
CWIbHO PacTsHyBLENCS 11 MOPBABLENCS BO MHOMIX MeCTax MoJoCKu
(cp. 35). CeA3n Mexay Npasi3woBbiMA AvanekTamn, KoTopbe 3a-
HAM/W CMEXHbe apearbl, E.A. XenMMCKWA 1 Ha3bBaeT apeanibHo-re-
HETMYECKMA, TaK KaK 3TV CB3N OOYC/IOB/MBa/IA  BO3HVKHOBEHIE
napasienei, VMEOWX FEHETUMECKUN XapakTep, HO  PacrpoCTpaHsB-
WXCA TO/MBbKO Ha OMpPedenieHHbiA apean Mpasi3blKoBbIX VaNieKToB.

Mepexops K npobrievaTuke [VaneKTonorm CamoguiicknX — S3bl-

KOB, aBTOp AMCCEPTaLMN WOESHTUDMLMPYET HaljdeHHbe B apxuBe 3a-
MC paHee HEM3BECTHOIO HPaLKoro (CTApOBOCTOHHOIO) —[Maa3KTa
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HEHELIKOIO A13blKa B KAa4YeCTBe MEPEXQIHOr0 JyariekTa, 3aH/MaloLero
MPOMEXYTOUHOE MOMIOKEHME MEXMY HEHELKUMA W SHELIKIOM [yanieKTa-
M1 (KaK MO JHIBYCTUYECKVM MapaveT/iaM, Tak W reorpagmyecku),
OMpeLensieT QaneKTHY MPUHALIEKHOCTb SHELKUX MaTepUaioB Y
pa3HbIX aBTOPOB, YCTAHAB/WMBAET, YTO T.H. MATOPCKA,  Taiiruii-
CKW/ N KaparacCKwii Si3blK/ SIBMSKTCA /MLb JyiafieKTami  OfHOro 1
TOr0 Xe CamMoguiicKoro sisbika — (MaTOPCKO-TalirMACKO-Kaparacckoro
= MIK), OTBEpraeT npeariofioxeHe O Ha/MuMm CriedoB COMOTCKOIO
A3bKa B Ka4eCcTBe 0CO0Oro MpeAcTaBATeN — CaMOAMACKON  pymrbl
S13bKOB, OOBEIMHSET T.H. KaMaCVHCKUA M KOMOanbCKWiA $3blKA B
Ka4ecTBe [BYX OTAE/bHbIX JMa/eKTOB B OOMH W TOT e A3bK  (Ka-
MACVHCKWIA).  ECTb BCE OCHOBaHMSI cuMTaTb BCrieq 3a E.A. Xenw-
CK/M, YTO LECTb A35K0B, O0bMHO MEPEUMCIISEMbX KaK CasHO-CamMo-
iickvie (MATOPCKVA, TalMWACKWIA, KaparaeCkii, KaMaC/HCKWIA,
KOIGanbCKA, COMOTCKWIA), cBopsTCs /b K ABym (MTK 1 Kawva-
CUHCKOMY) .

KnaccujmkaLyio Camopuincknx S3siko E.A. XemMcKui  MpoBo-
[UT, B YaCTHOCTW, NPV MOMOLY JIEKCUKOCTATUCTUYECKVX  [aHHbIX.
MocreaHve MOATBEPKIANT MPABOMEPHOCTb BbYAENEHNS  CEBEPHOCAMO-
JWACKO/A MOAFPyMMbl, B KOTOPO SHELKUA SA3bK SBMSETCH Kak  Obl
CBSA3YHLYM 3BEHOM MEXIY HEHELKVM W HFaHACAHCKVM, HO UCKIKHaloT
BO3MOXHOCTb BbiAENEHS OKHOCAMOMIACKON MOArpyNrbl,  YKasbiBasi B
KOHEYHOM CHETE Ha Ha/muve YeTbIPEX PaBHOYIAMEHHbIX MOArPymn:

cese THK
fa
HEHELKWIA  SHELIKUA  HraHACaHCKWA (c1p.61).

CreyeT npoBepka Takol KMaCCUVKaLym, TMOACKAa3aHHON  JIEKCUKO-
CTaTUCTUHECKVMA [laHHEMA, B (JOHETUHECKOM 1 MOPGIO/IOrO-CHHTAKC-
MYeCKOM MiaHe. Ha camom fene aTa npoBepka CBOAMTCA K JOKa-
3bIBaHK0 TOFO, YTO HE CYWECTBYET [AOCTATOYHOrO KO/MYECTBA WH-
HOBaLWIA (HOHETUHECKOIO 1 MOP(O/IOr0-CHHTAKCUHECKOMO XapaKTepa,
MO3BO/SHLYIX BbiOe/MTH IXHOCAMOAWIACKYI0 nogrpynny (= cenbkyr-
CKWA + KamacsHekuid + MTK), Kak 310 TpagyMOHHO  [E/aeTes.
CnenyeT, BAmMO, MpU3HATL BC/En 3a aBTOPOM AMCCEpTaLym, YTO
(OHETUKA TaKKe He JAET OCHOBAHMA [ BbiOE/IeHUs  IKHOCAMOMA-
CKO/ MoArpynmbl.  HO HECKO/bKO MHaYe OBCTOUT [efio B MOpYiosioro-
CUHTaKC4eckoMm miaHe.  E.A. Xenuvckuid cam npusdaet:  “Emh-
CTBEHHble 60Miee WM MeHee BECKVE apryMeHThbl B MO/b3Y Bbihe/ieHst
loxHocamouickori (W, Mo KpaiiHeli Mepe,  KamMaCKHCKO-CENTbKyT-
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CKOiA) moarpynnbl [6* mopororvst™ (CTp. 64) . .B YactHocn, 13-
BECTHO, UTO B SA3blKax MpeLrionaraeMoii KHOCaMOMIACKOI Noarpyr-
Mbl K&* B €OCCTBENLOM, TaK W B [BOVCTBEHHOM M MHOXECTBEHHOM
WV UCTIONB3YITCA OfHNA 1 TE e OKOHYaHMSi MECTHbIX  Madexeii.
Mbl cuvTaeM, UTO Mapauvbl IB. W MH. u/cna 3[eCb BTOPWUYHO Mo-"
CTPOeHb! M0 00pasLly napamirvbl €. Jicna, T.e. YKasaHHoe yroT-
pebrieHrie MOXHO CUVTaTb MOPHOIOrMYECKO MHHOBALYEN, O0WEi anid
A3bIKOB MPELFIONaraeMoi KHOCaMOWIACKO noarpyribl. (B s3bkax
CEBEPHOCAMOLMNCKOMA MOArpynrbl B AB. 4MCrie YNoTpebnsioTcss  0co-
b, MO30HO BO3HWKUME OKOHYaHMS MOCTIENIONHOIO  MPOVCXOKIEHIA,
OT/MYHbE OT OKOHYaK( €f. YMCNa OKOHYaHIA YacTo YroTpebnsioT-
CA 9 BO MH. wAcnie.) Ho aBTop Ayicceptauvm maLeT:  “TlagexHbe
OKOHYaHUA 4A 060X (Wm BCeX Tpex, Mpu Hamum Dm. j  umcen
O[VHaKoBa B Oe/bIOWCTBE Ypa/lbCKUX AA3bIKOB 11, BEPOSTHO,  Gbiin
O[VHaKOBbl A B Mpaypasibekom ..." (CTp. 65). oI He MOXeM C HM
COITIaCTLCA, TaK Kak YBEpeHbl, YTO [axe B Mpacamofuickom ewe
OKOHYaTe/bHO He  BbipabOTa/MCh Mapafyrvbl CK/IOHEHUSE [B. U MH.
umcra MveH. Tlo3ToMy Mbl MOXEM FOBOPUTL [/laBHbM  00pa3oM /il
00 OKOHYaHWSIX MaZexeil en. wicra B 3TOM Mpasisbike.  [B. WnCio
BbICTYM&/I0 B MPacaMogyiickoM TOMbKO B (lopve HoMvHaTviea — (Wm
OCHOBHOIO Magexa) . Mo3xe 3Ta fopmMa HoMMHATVBA CTaria YroTpe6-
JIATLCA B CEBEPHOCAMOMNCKUX A3bIKaX U B (HKUAM  FeHUTUBA-aK-
Ky3aTuga, a B CE/IbKYINCKOM K Heii MPUCOEMHWIMCL MO MpUMepy na-
pam/rvbl €. 4Y1cra NafiexHble OKOHYaHUS! TeHUTVBA 1 aKKy3aTviBa.
MeCTHble Nafiesn [B. 41cria 06pa30BaiMCh B CaMOOMACKX — A3bIKax
NP1 MOMOL BTOPUYHBLX MafeXHbX OKOHYSHWA MOCNIENIOKHONO  MpoMc-
XOKIEHA, @ YaCTUYHO OHW He 00pa30Ba/IMCb 0 CuX Mop W BCe
Ellie BbIpAXalOTCS MOCTIENIOKHbBIM KOHCTPYKUMAMA.  Ha  oBpa3oBaHim
3TVIX MNafexell OT4YacTU CKasancst U Mpuvep napaurvel ef wicna. B
KamMaCVHCKOM $I3blke MoKasaTesb [B. Y/ACMa CYLECTBUTENbHbX, M0
BCE/l BEPOSITHOCTW, He BOle BOOOWE B WMPOKWIA 001xof  (3a4arku
€ro yrnotpetsieHnst Mor/M GbTb Takke W YTpayeHsl  MOL BAUSHUEM
TIPKCKVX 5i3bIKOB). B pO/IM HOMMHATVBA, TEHUTVBA W aKKy3aTviBa
MH. 41C/ia B MpacamMogyiicKoM BLICTYMa/ii Jillb Pa3/AYHbe  OCHOBbI
MH. unCna 6e3 magexHbX OKOHYaHWA: A5 nofyexawero  (abconoT-
HOIO CK/IOHEHST) - OCHOBA C YMC/IOBbIM MOKa3aTe/iem -t(Y)
oMMHaTVBY, a ANna onpegeneHus /reHuTus/ U npsmoro  JIonosHe-
HWA [IKKy3aTWB7 - OCHOBA C UWC/IOBLM MoKasaTesnieM *-fbl
B CE/IbKYTICKOM M KaMaCUHCKOM $i3bIKaxX OT OCHOBbl C  MOKAa3aTesiem
06pa3oBa/MCh MO MpuMePy Mapagrvbl €. uicia
[e/CTBUTE/bHbE MEHVTUB 1 akKy3aTVB C COOTBETCTBYHLUMA Mafex-

- 120 -



HMA OKOHYaHVSWM. MeCTHble Mafiexyi 06pa3oBa/mCb BO MH. WWCTeE,
rMaBHLM 00pA30M, Tawke No Mpuvepy napamrvbl en. uicia, npu-
YeMm pasaeribHo B CEBEPHOCAMOMMACKMX $I3bKaX, C OOHOM CTOPOHbI,
N B CE/bKYTICKOM 1 KaMaCUHCKOM S3bkaX, C pyrod. (Ov. nogpo6-
Hee A. Kmnn ap, System und Uraprung der ka»aaei8chen
Tlexlonssufflxe 1. luneruszelchen und Hominalflexion, Hel-
sinki 1971, cp. 18-55, 125-1261 A.0. K0 h han, Adl,

cip. 7-10, 13.)

Hamn BoSBMEHO, YTO B CEJIbKYTICKOM S3blKe  MPOC/IEXMBAETCA
TEHIECHLMA K VBMEHEHVI0 HEMEPEXOLHbLIX I/1aro/ioB Mo CyGbEKTHOMY,
a MepexofHbiX — N0 OOLEKTHOMY —CTIPSMKEHWO, W YTO  MOpoii 3T
CripsixeHnst BOOOWE He pas/myalTcA B aToM MaHe  (Ov.,  Harp.,
A. T unnap, lanaasi keele poordeldpud. - ESA 18,cTp.215;
ero xe, System und Ursprung der kamaseischen FlexLons-
auffixe 1,  cp. 28). CnefosaresibHo, He MOXET ObTb U peum
O NONMHOM  CMeeHMM paccMaTp1BaEMbIX TUMOB CTIPSKEHIS B
CE/bKYMCKOM, a/Mb 0 YaCTUYHOM  CveleHm. [o-
3TOMy HET HAYero YIVBATE/LHOrO B coobleHmn E.A. Xemmvckoro,
KOTOPOE OH BbiIBUIaET SIKOObl B MPOTVBOBEC HALEMY YTBEPKIEHIH0 O
CveleHm: ""3aMeTvM, YTO UMELMACA B HaleM PacriopsikeHn HOBbIA
cenbKyrnckui Marepran (MB) CBULETENLCTBYET O JAIEKO He MOSHOM
CveleHM aByx TvnoB cripsikerns ..." (™p. 66). Bedp camo cve-
LleH/e, XOTS W YaCTU4HOE, HarLO.

B uTore aBToOp MPUXOIMT K BbBOOY, UYTO B COOTHOLEHM Ye-
ThipEX BETBEN CaMOIWACKOIA TPyrbl 3bKOB - CEBEPHOCAMOLVIACKON,
CE/IbKYTICKOM, KamacHCKOM 1 MTK - HeT yka3aHWiA Ha MoCTerneHHbliA
XapaKTep WX MBEPreHLmM, CBA3aHHbIA C pacLvpeH e  TeppuTopun
PACTpOCTPaHEHUS CaMOIMIACKOIO Mpasidbika  (KaK 3TO Mpov30Wio B
(MHHO-YTOPCKOA A36IKOBOM Mpymne).  CrenosaresibHo, — Mpov3owes
PE3KUA pacriad, CPABHITENBHO EVMHON MPacaMOAMACKOA  S3bIKOBOI
06UHOCTW, Cpa3y W LE/MKOM OO0pBaBLMIA  CBS3M MEXYy OTAE/bHbMA
ee vyacTsmi. A Takoii pacrag Obil, MO BCEA BEPOSITHOCTW,  Bbi3BaH
TO/UKOM U3BHE, CBSA3aHHHM, BO3MOXHO, C Ha4asioM BEMMKOro nepe-
CeNieHsl HapoloB B EBpasmi. Takol BbiBOZ HAZO MPU3HATL BrIO/HE
yoemTerbHbM.

Bropas rniasa avccepTaumn MocBsileHa paccmMoTpeHurio npobrie-
MATVK/A COOTHOLEHMS MEXy Si3bKamu  (MHHO-YIOPCKOV 11 camoaui-
CKO/ BeTBell. CTaBMTCA 3afa4a OTIPaHNYeH s pesy/bTaToB [peB-
HEALAX FEHETUUECKUX W apearibHO-TEHETUHECKX  CBA3E SI3bIKOB,
a TaKke B3aUMOLENCTBAM Mpasi3bKoB, OT pe3yrbTatoB 6oee no3a-
HUX KOHTaKTOB MeXdy OTAe/bHbMA sizbikavi. COmmaHo v yoemuTesb-
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HO apryveHTupys, 0./1. XenuvckuiA OTBEpraeT runoTessl O Ham-
UM 0COOLIX OTHOLEHUA MEXOy WieHamn CremyluX rpymn:  (uHHO-
-BO/KCKO-Camogyiickast (4.B. Byopix), CaMOLMNCKO-CaaMCKast
(D. ToiiBOHEH 1 [p.), WHas rpynna (MHHO-YrOpPCKUX S3bIKOB Cert-
re cesepHoi rpynmbl (A. Mys). [anee oH 0cO60 OCTaHABMBAET-
CSl Ha BOMPOCE O Ha/MUMM TaKUX OTHOLEHUA Mexay BEHrepCKiM 1
cavogpiickumi si3sikam (3.Moop./1.H. -lebecTber) 1 mprooemHieT-;
CA K MHeHWo M. Xaifdy, YTO MpsivbX KOHTaKTOB MeXy MpaBeHrpami
N camoguiilamm He Oblno.

CrielyeT CxaTbil HAbPOCOK MCTOPUYECKOTO (IOHA  [peBHENMX
YrOPCKO-CaMOIMACKIX SI3bIKOBbIX CBSI3E.  30eCb  9.A. XermmcKuin
OpVEHTVIPYETCA I/1aBHHM 06pa3oM Ha KoHuenym B.H. YepHeuosa u
M. Xaigy. 3aTem JaeTcst Knaccupukalys U neproamsalyis Yropcko-
~CaMOMNCKUX A3bIKOBbIX CBSA3e/. ABTOPOM AMCCEPTaLMM BbifEe/siTCs
MATb XPOHOMOMMYECKVX TUNOB  YrOPCKO-CaMOMINCKAX S3bIKOBbIX Ma-—
parieneii: 1) [pesHeiive napasvie/ YICTO FeHETUHECKOrO XapaK-
Tepa, BOCXOOsMe K ypasibCKoMy npasisiky (He nosgHee 1Y ToC.
[0 H.3.). 2) Apea/lbHo-reHeTIecKvie napariesin, — 00YC/IOB/IEHHbIE
TeppUTOpUarbHBM COCEACTBOM [I0YIOPCKUX M [OCAMOMIACKX  FOBO-
POB Ypa/ibCKOro npasibika (Y1-1Y Tbic. o H.3.). "B ocHoBe Ta-
KX Napasviernielt fiexar obme 1S BOCTOYHOMO [ManieKTHOro  apea-
Na ypanbCKOro npasi3sika MHHOBALWM, YKe He PacripoCTpaHVBLIECS
Ha 3anaaHylo (AOVMHHO-TIEPMCKYH) YaCTb MpaypaibCKUX [y/aniekTos™
(ctp. 100-101). 3) ApearnibHble naparvienn, 00YCOBMEHHbE — KOH-
TakTam Mexay (paHHe)CavMomUACKM MPasi3blkoM 1 [OYrOPCKUMA [ya—
NeKTaMn (MHHO-YrOpCKOro Mpasiasika, a 3aTeM YropCKuM Mpasi3bikoM
(C Y no Hay. 1 TbiC. [0 H.3.). 4) ApearibHble mapasvienn  mexay
06CKO-Yropcknn  (HO He BEHrepCKVM) 11 CaMOaMACKVMA  S3bIKawi
(BTOpast nonosuHa | THiC. [0 H.3.). 5) XaHTbIACKO-CeNbKyTICK/e,
XaHTbIACKO-HEHELIKE, MAHCUNCKO-HEHELIKVE apearibHbie mapanien B
repvog nocne 00pas30BaHUA OTAEMbHbIX — CAMOIMACKUX — Si3bIKOB).
E.A. Xe/MNMCKUA YNIOMHAET, YTO YaCTb apearibHbX Mapasvienei Mex-
Ay 00CKO-YropCKV/MM 11 CaMOMIACKMA S3bIKaMiA UMEET,  BO3MOKHO,
CBOVM MCTOYHWKOM OO ANA HIAX Manieo3arnafHocuonpCkuii -+ u/wm
NasieoapKTUYECKWA CyoCTpaT Win OTpaxaeT — aACTparTHoe  B/MsH/E
PAaCTIONOXEHHbIX BOCTOUHEE SI3bIKOB.

TpeTbsi rnaBa fyiccepTauun MpeacTaBnseT Coboi  [eTaslbHblid
pas3bop ApEBHENIMX YrOPCKO-CaMOMNCKUX SI3bIKOBbIX  Mapasiienei,
MPUYEM OCHOBHOE BHIMaHVE YLENAETCS CriedyluyM SBMeHAsM:  pef-
JeKCaLms CUOWISHTOB,  N-OBble MECTHbIe Majewd, pas/inueHve ar-
TPVOYTUBHO/ M HEaTTPMOYTVIBHOA (HOPM UNAC/MTENBHOMO »fBa*, 00~
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pas0BaH/e aKKy3aTuBa /IMYHbIX MECTOMMEHUA, CYOBLEKTUBHOE W 00b-

EKTVBHOE CTIPSIKEHISA U KC JIMYHbIE OKOHYaHWA, 00pa30BaHVe Kay3a-

TUBHbIX I71aronoB. Mogbop 3TuX SBNEHUA AMKTYETCS OObEKTVBHbIM

YC/IOB/SAMA:  CTEMEHbI0  M3YYEHHOCTU  Pas/MyHbX  Fpawanyeckmx

YPOBHEN! YparbCKUX A3bK0B,  TPyAHOCTAM! onpenerieHwid  Bo3pacta
psfa SA36IKOBbIX Napasvieniell A T.4. -, aBTop AMCCEpPTaLMN noao6un

[/1Al aHa/m3a b Te SIB/MeHNs, KOTOpble VMEXT BecCriopHyl [oKasa-
TEMbHYI0 CWITY Ha [JaHHOM 3Tarne passuTiA Hayku. E.A. Xenmckuii
CaMm YBEpeH, 4To “'Bpsf /M MasHO COMHEBATLCA B TOM, YTO Kakue-
TO BaXHble YepTbl YrOPCKUX 1 CaMOIMNACKUX S3-KO0B, TaKke OTpa-
Xauye UX [peBHeilme CBS3N, MOI/IM YCKOMb3HYTb OT BHUMAHWSA aB
Topa” (ctp. 107), M OH npa..

ABTOp MOKa3bBaeT, YTO B YIOPCKUX W CaMOMACKMX  SA3bIKaX
MPOV30LIA aHAIOMMYHbIE MPOLLECCH! VHHOBALWIOHHOTO pas3BUTUA  CUC-
Tewmbl NpaypabCkuX CMOMNsHTOB 1> a, a> $, «?|, obum s
MaHCUIACKOTO $3bia, KKHO-XAHTBIMCKUX IMATIEKTOB W CAMOIMIACKUX
A3bIKOB SIBMIAETCA elle U JanbHeilee passumne V' > t . Xopowo
W3BECTHO, YTO HaO/IQHAENbIA B YIOPCKUX 1 CaMOOMACKUX SA3blKaX Me-
pexog a, T>t BCcerfa CU/Ta/ICA OBO/IbHO HEOObMHbM. — [o3TOMY
3aC/yKIBAET BHUMAHIA YKa3aHvie aBTopa AvccepTaLy Ha  BO3MOX-
HYI0 apearibHyl0 Mapasie/ib B EHUCECKUX Si3bkax: B> t B Mymno-
KOMBCKOM.

[peBHei Napa/vieNbio MeXy YrOpCKUMA - CaMOSMACKUMA  Ai3bi-
Kaw OKa3blBAETCH TaKKe MCMOMb30BaHWE KOajiMKCca N B OKOHYa-
HISIX MECTHbIX Majexen. 3TOT Koafvke E.A. Xenmmckuin mpaBuibHO
BO3BOAMT K Mpaypa/ibCKOMy OKOHYaHWi0 reHvTvea *-n.  CouveTaHus
reH/TvBa Ha *-4 C rocnenioraws 1 sIBMAITCA UCTOYHMKaMM — pac-
CMaTPUBAEMbIX (JOPM MECTHBIX MaJexen B 3TuX s3bikax (OTHOCUTE b~
HO CaMOMICKIX SI3bKOB aBTOP 306Cb MPUMBIKAET, B YACTHOCTW, K
Haleil Touke 3peHid). OTHOCUTENbHO MPEAroaraemMoii  JIOKATUBHOI
YacTuubl *-1T E.A. Xe/wmMCKUA C NOSHOIA YBEPEHHOCTLIO MLET,YTO
ee PefyieKChl N3BECTH YIOPCKUM A3biKaM, Harp., mMaHc.  .lip-1%
*Ha33l, B MOMELEHWE”, HO SIBHO CUMTaET, YTO Takie peduieKcsl OT-
CYTCTBYWT B camoguiickux fi3sikax (cTp. 126). B aToii CBA3U cne-
AyeT yka3aTb Ha cTatbl M. Xaiigy "Das sOlkupleche Translatiy-
suffix -«la** (POT XI), HeW3BecTHyl, Bugumo, aBTOPY Auc-
cepTaumn. B 3Toifi cTaTbe npegnonaraeTcs HaanuuMe B CE/bKYMCKOM
N KamacuHCKOM A3blkax pepnekcos nogo6Hoit wyacTtuubsl f'ld-»erbial-
euffix (Lat. -be)". CM. Tam Xe, CTp. 2 6 Hebe3sbHTepecHo
6610 Obl Y3HaTb MHEHune E.A. Xenumckoro OTHOCUTENLHO YKa3aHHO-
ro npegnonoxenus M. Xaiigy. (Ms mocTapammcb 06bACHUTL — COOT-
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BETCTBYTLY/E CESbKYTICK/E 1 KaMacVHCKVE JMeMeHTs 13 (Iopibl
Mpuyactus *Y-1y  BCrioMoraresibHoro rrarona “6emb”, QM.

A. 1 '3 nsnp, System und Ureprung der Kami«laolvs Vie-

iloneauffize 1, cm. 117, a A./. Voku nombrancs 0GLACHATL

YaCTb COOTBETCTBYMLYX CEfbKYTICKIX JMIEMEHTOB 13 CeNbKYTCKUX
dactwy, pula v nila, ouw. Tamxe, cip. 149). Bem /mub

BC/ief, 3a OrNpOBEPKEHMEM YKa3aHHOro npearionioxeHns .4 Xaiigy
MOXHO CHMTaTb, YTO B CAMOMMICKUX A3bIKax OTCYTCTBYWT pefyiek-

Cbl /IOKATVBHOM YacTuupl »-1V.  [lanee E.A. Xewmmckwi yBe-

PEH elle N B TOM, YTO "(MHHO-TIEPMCKVM Si3blkaM HEW3BECTHb M-

-OBble MafiexHble MOKA3aTeM  YropcKo-camoamiickoro ina (ec-

/M UCKIKHYATD VMHHOBALWIOHHbIA MOKa3aTelb JaTvBa B MOPLOBCKOM)'

(ctp. 126). Ho Henb3a OCTaB/ATL 0e3 BHMAHMS TOT (KT, 4TO

HEKOTOpbIe MCCTIeNoBaTE/ LOMYCKAT Ha/luMe CIefOB MECTHbIX Ma-
Jexen Ha *-ntV  ele N B NpUBAITTUACKO-(MHCKIX, CAaMCKOM 1

MEPMCKAX A36IKaX -

YrOpCcK/M 1 CamMOMACKUM Si3bIKaM CBOVCTBEHHO, Karl MoKasbl-
BaeT aBTOp, pasrpaHiHeHre aTpubyTUBHON U HeaTTPHOYTVIBHON
(JOpM UMCTIMTENBHOrO ’Ba”, MPUYEM HeaTTpUbyTVBHas (opMa OC-
NOXHEHa  Mokasarte/ieM ABOVCTBEHHOMO Y/C/a. B dactHoCTH,
E.A. Xe/wmNCKWiA NpaBWILHO MPELNONONAT, YTO B HOBEMMX Kama-
CUHCKUX MaTepuaniaX CYWMKC -ky  MPUCOEOVHEH /b K YMCiin-
TefbHoMy "aga*, Harp., sldé.gu. Kotopoe B Takom Crydae
MPVOBPETaET 3HaYeHWe ’[BOe,BABOEM™; C APYrIMA YACIIATESbHbI-
MW 3TOT CyfjmKC 60/blie Yxe He yroTpeGnsetcd. CregyeT  non-
HOCTBI0 NOJEPKATb €ro MPerofioXeHe, COrIaCHO KOTOpOMy 3TO
SIB/lEHe B KaMACVHCKOM MOXHO paclieHvBaTh "'Kak CBUOETE/LCTBO
pacnaga [aHHOro paspsfa LenMTeNbHbIX, WIYLero B Harpag/ieHm,
MPOTUBONO/IOKHOM MyTV ero GopM1poBaHia ([oNble BCEro (IopMaHT
coxpaHsieTcs B crioBe agoe’)" (Ctp. 130-131).

MHOIO HOBOIO ¥ MHTEPECHOIO COOEPHUT pasfden 06  06paso-
BaHM (HOPM aKKy3aTUBa JIMYHbX MECTOMMEHWIA B YIOPCKUX M Camo-
JWACKVX S3bIKaX C MpUMEHEHVEM CyMieTuBHOA ocHoBsl *kI m ¢
MCrIO/Nb30BaHVEM NOCTPOEHWIA MO CxemMe  "'(JIMYHOE MECTOVMEHVE +)
okl + noceccuBHbIn CyfmKC'.

MHOrO 06WEro OGHAPYXVBAKOT TUMbl CTIPSKEHMA U UX  JIMYHbE
OKOHYaHA B 3TVX A3bKaX. 3TW 36 BCErfa pasmmyarm  cybb-
€KTHOE W 00bEKTHOE CripsikeHus. E.A. XeqmMCKA Cepbe3Ho B3Be-
LWBAET BO3MOKHOCTb TOMO, YTO OHV PA3/Mua/in elle 1 pedrieKcyB-
Hoe CripsikeHve (310 - /NLb TEOpETUYECKast BOMOKHOCTb,, HO C
TaKoii BOVOXHOCTHIO CTIEQyeT B MpUHLNE cunTaTbest). B xoge
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PEKOHCTPYKLMM JINYHBIX OKOHYaHA 3TUX TPEX CripskeHMn B pac-
CMATPVBAEWBIX SI3IKAX, KaK obuyx JIft STUX 3bIKOB, TaK W WHI-
BATY/IbHbX, ABTOP €T LEMbifi Psify AOCTOBEPHLIX PEleHWiA npobre-
MaTVUHbX Ka3YCOB. KaK M BO MHOIUX JpyruX CilyuasiX, B CIOKHONA,
roayac Kaxyweicst 6e3HaexHO a/lorMYHON  COBOKYTIHOCTU  JIMUHBIX
OKOHYaHUA BEHIEPCKOMO S13bIKa MOMOraioT pas3obparhbCs faHHbe  Ca-
MOZMACKVX $13bIKOB.  [l1s mpacamomuickoro E-A. XesmmMCKuiA pexoH-
CTPYVIDYET CNefylyl CUCTEMY JINYHbIX OKOHYaHWIA rnarona B eiyH-
CTBEHHOM WACTe:

Q6. cmp. 06-crip. (?)Peqn. crp.
1. »* *-a(Y) At *
2n. »BtT. *-a +<T7) wim  +*-ntY. *~n
30 - «tT N

B KOHEUHOM MTOre OH MPUXOUT K CrefyWUM XapaKTepicTUKaM npa-
SI3bIKOBOIA CYICTEMbI, JIEXAIEA B OCHOBE CaMOIMVACKVX, BEHIEPCKOro
W, BEPOSTHO, OOCKO-YTOPCK/X, @ Tawke, BO3WOKHO, MO KpaiiHeii
Mepe BOCTOYHOM YaCTV GMHHO-NIEPMCKVX A36KoB- 1) MpoTvBOMOCTaB-
NleHne CyObLEKTHOrO M OGLEKTHOMO CIIPSIKEHUN; 2) 1 n e u.
»fo) o6, ap. n *-m00 06. cp. (YacTmuHo cyb.crp.)
20 en . »FY). *ntV r2»-nm. »t(Y)1 (pac-
MpeLeneHve Mo CripsikeHusM HescHo); 4) 3 . en. u. *-aY b
cip- (B ¢y6. Cp. J/MYHOrO OKOHYaHWS 30ECb He GbIo); 5) noka-
3arenb pedriekevsHoc Tuma * oY) 72 > Dby ] win
*-pCY) F7»-jttT1l (Mo meHbLen vepe, o 3 1. ed. 4.) ;
6) ynoTpebnieHvie Npu HemepexodHbiX rrarofax Torbko cyb. (u
pefn.) Crpsxerna; 7) yrnoTpebrieHre npu MepexodHbiX rnaroniax o»
CrPSIKEHUS NPV OMpee/ieHHOCTU 06bekTa (B TOM UMC/ie Mpu Has3BaH-
HOM paHee 1 OrylieHHOM 00beKTe); 8) yroTpebrieHvie mpu nepexos-
HbIX r/iarofiax cyb. CripsikeHust MW HeompeaesieHHoOM 06beKTe Wi B
C/y4ae BbipaXeHIsl MPAMOro AOMOMHEHUS /IAYHBIM MECTOMMEHVEM .

ﬂOCI‘IE,qHFIFI napannesb 3aknowyaeTca B 06pa303ava| Kay3aTus-
HbIX T1aronoB npu nomouKn CNOXHbIX n0Ka3aTene17|, cocToAwmx n3
LBYX CY(YMKCOB TPAH3UTUBU3UPYLETO (T-e. mbwenepexodHoro)
3HayeHud. ABTOp ancceprtaunm nNpuBoanT TakKke BO3MOXHbIE 3TUMO-
normn aTux Cy(m)VIKCOB, npnyem cambiM NHTEPECHbLIM, nomanyﬁ, cne-
JyeT cunTaTb BO3BEfEHWE BEHrepCcKux t-wBbX CYdBMKCOB K MCXO-
ay *£t.

MpoBefeHHas E.A. Xenumckum pabota umeeT 60/blyi LieH-
HOCTb fNA Hayku. B gucceprauun [aeTcs peleHue psaga  CMOpHbIX
I'Ip06}'IEM KaK Mo yropckum u CaMO,llVIVICKI/IM A3blKaM, TaK W No BCEM
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YPabCKUIA S36IKaM:  YTOUHAETCS [MBEPIEHUMA  YParbCKIX  S3bIKOB,
[AETCS HOBasi KMacCuiMKaLWsi CaMOMIACKUX SI3bKOB,  KPUTUHECKM
MepecMaTprBalTCS TeopM 06 OCOBLIX OTHOWEHWSX MEXZY Pa3/AYHb-
M/ YParbCKVMA SI3bIKaMM, BbIB/ISKTCS [PEBHENME A3bIKOBbIE  CBSA3Y
MEXTY YropCK/MA 1 CaMOIVCKUMA S3bIKaMi,  KOPPUTVPYKTCS Hall
MPELCTaB/EHNA O Pa3BUTM CUOWISHTOB B 3TUX S3blKax, —pasrafp-
BAETCH PsL, OKOHYaHUA MECTHbIX Majexell B YrOpCKUX S3biKaX, Bb-
SIBMIAETCS OCHOBHOM XOZ, 00pa30BaHMst /INYHLIX I/1aro/bHbiX  OKOH4a-
HUA B BEHrEPCKOM A3blke W T.4. Pe3ynbTartsl uccrenosaHus E-A Xe-
JWIMCKOIO 3HaYMTESbHO CrIOCOOCTBYNT — pa3paboTke  Mpob/ieMarTuki
MpapoayHy! YparibLieB, YTOUHEHO VX [PEBHEMO pacCerieHnsi, MArpa-
LA HaceneHns Cubrpn. TomyyeHHble pesy/bTaTbl MPeACTaBNs T Tak-
Xe HeMarbiii MHTEpeC ANA 00Lero si3bIKO3HaHA -

HeT COMHeHWiA B TOM, YTO KOHUEMUWMN E_A. XelMMCKOro Bbi30-
BYT GO/bLOI MHTEPEC M XMBON OTK/IMK BO BEEX Kpyrax (WHHOYrpo-
BefoB. HeoOxoaymo 6bii0 Obl M3M4ATL AMCCEpTaLyo B BAe OTAENb-
HO KHAMA, YTOGbI CaenaThb ee [OCTYMHON BCeM CrielyamcTam. Beas
KpOMe TEOPETUHECKOI YacTW, 3Ta [MCCepTaLMs COOEPKUT ObbemAc-
The MPWIOKEHWS, COAEPKALME PEOKOCTHbe, O4eHb LIEHHble MaTepua-
/bl U3 PYKOMUCHbIX VCTOYHWKOB MO pa3HbM CAMOMACKUM S3bikaM, @
TaKKe COrMOCTaB/EHNS KOVGaIbCKX 11 KaMACVHCKUX CoB, [uMarHoc-
TUYECKVE CTICKN CaMOMACKVX CMIOB [/ NIEKCUKOCTATUCTUHECKOrO
aHan3a 1 HoBble BEHMepCKO-CaMoaMiCKue STVMOJIONM aBTopa.

HeT COMHeHWii B TOM, YTO MCCreLoBaH/A B 00/iaCTi  apeasib-
HbIX KOHTAKTOB YPa/lbCKUX S3bIKOB CELYeT MPOLOMUTL W MHTEH-
CAMLMOBATD, PasB/Bast Janee, B YaCTHOCTW, [eTa/lbHoe W3yue-
HIe YrOPCKO-CaMOLMNCKUX CBSI3EN.

A KnoHHan (Tapry)
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1M. BE3HOCUKOBA, PObe Wl W W
JEEKCVKW B ®OPMAPOBAHA WBATOT O COCTABA KOMA
JWITEPATYPHOIO A3bKA. [MccepTaumst Ha CoucKaHue
YHEHON CTENeHn KaHampaaTa (Uionioriyecknx Hayk.
CoikTbiBKAp 1977, 199 ctp. + npwioxeHns 318 crp.

20 (espans 1978 r. Ha 3acefaHm  CrielyianmavpoBaHHoOro Co-
BeTa [] 069.02.02 no MpuCyxaeH0 YUEHO CTENeHN [OKTOpa HayK

B TapTyCKOM TOCYJAPCTBEHHOM YHUBEPCUTETE COCTOSVIACh 3auyTa
[yccepTaLym MXxagpero HayyHoro COTpYZHVKA VHCTUTYTa Si3bka,
nmTepatypsl U uctopim Komn gumana AH CCCP .M. B B 3 H o-
CMKOBOMN Ha Temy "Ponb ayaneKTHOA NieKcuk B opM1poBa-
HAV COBAPHOIO COCTaBa KoM/ JIMTEPATYPHOrO A3bika”. Opuumarib-
HbIMM OMMOHEHTaMA BbICTYNa/M A.-(.H. npodeccop M.10. Anpe /Tap-
Ty/ ¥ K.0.H. AN, Typkud /Tamd/.

Ko 513K - OVH 13 TEX HEMHOTVX (MHHO-YIOPCKUX  $3bIKOB,
TpaMLMM ITEPATYPHOIO A3blka KOTOPOro, XOTHA U (hparMeHTapHo,
HO BOCXOLAT K [asiekomy rpowiomy. Tak, UCCrienoBare/ OTMeva-
I0T, YTO yxe OTHOCALMECA K HY CTONeTuo rpavotsl, B KOTOpbIX
MCTIO/Nb3YETCA COCTaB/IEHHAA OCHOBOMO/IOXHUKOM 3TOro fA3blka Cre-
(haHoM MepMCKuM peBHSIA KOMM a30yKa, HarmcaHbl Ha XOpowem /-
TepaTypHoM si3bke. TO e KOCBEHHO MOATBEPLAETCA W M CHMEHHb-
MM MaMSTHUKAMA MEMyapHOTO XapakTepa, — OTHocAuwvecs K XY-
-JC7111 BB., COXpaHSOWMA W MPOAO/KAIOLYIMA JIMTEPaTYPHbIE Tpam-
LM NPEeLeCTBYKIWX CTONETU. [lanbHelilee pas3suTvie  mTepaTyp-
HOFO KOMW $3blKa OTHOCUTCA B OCHOBHOM KO BTOPOW  MO/IOB/HE
ZSB., KOrja v Haua/ioCb COCTaB/IEH/E Y4EeOHMKOB, TpewaT» U
CcrioBapeii si3bika Kowl. OOHAKO /ilb YCTAHOB/EH/E COBETCKON Bria-
CTV MPVBENO K HEBIIAHHOMY pacLBETY Kak Camoi XW3HM  Hapoga,
TaK 1 ero JMTEPATYPHOro s3bKa. B 310 Bpems 3apogwiach HaLmo-
Ha/lbHast Mepuoavka 1 XyJIOKeCTBEHHasA /MTepaTypa, a Takke 6biio
HAYaTO MCCrIefoBaHIe 1 U3yueHre MPoLecca (JopMApoBaHAA 1 pa3-
BATVA KOMM $13bKA. Fpy 9TOM 00OraleHre  CrioBapHOro CocTasa
MPOVCXOWTO MPEVMYLIECTBEHHO WM MyTeM 3a/MCTBOBaHUA U3 pyC-
CKOr0O $13:Ka, W Xe C MOMOLbI0 UCTIONb30BaHUA  [MANEKTHON Niek-
/KA.

JTOT aCreKT pasBUTUSA KOMW A3bIKa MPVB/EKaN  BHAMBHUE MHO-
MVX MCCrienoBaTenieil, OfHako b B aucceptaum /.M. besHocu-
KOBOIA BriepBble JAETCA MNOMHbIA 0630p MPOG/IEM!, KaCalweincs pomm
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[VaneKTHON NIEKCUKA B (JOPMVPOBAHI C/IOBAPHOr0 BecTaMm  KOWM
JWTEPATYPHOTO $3bKa. [MCCEPTaHTKA He OrpaHUuBAETCA BpU »*eH
/Mlb aHa/M30M MaTepuaria Hallero BpemeHn, a MpoC/exyBaeT JieK-
CuYeckuii cocTa» Takke U XIX 0Tonessi,  Opnem  paccMoTpeHa,
MOABEPraiuTCs MPEeVMYLIECTBEHHO [VATIEKTHa» 3aUMCTBOBaIN B Sidbl-
Ke nucatenen MKHHX QVarieKTHOE PEervexs.

IwccepTaupa .M. besHocykoBoi /199 cTp./ cocToUT Ha crie-
[YHUMX YaCTeid: BBEOeHWs, TpeX ITlaB, 3aK/YeHWs, CiMcka  UC-
MoMb30BaHHON /IMTEPATYPE 1 COKpAEH, a Takke OmMBKa [ava-
NEKTHbIX CNoB.  [IONo/HsIoT aycceptaupto “TipwioxeHnss” /318 ctp./
- 3T0 0CO6bIA TOM, B KOTOPOM MEPEUMCIISIOTCS  BCE  [Ma/leKTHHE
C0Ba.

Bo BBOAHOM YaCTV aBTOP Kparko FOBOPUT O TOM, B YeM 3aK-
JIHaETCS aKTYa/bHOCTL paboTe, a Takke ee MpakTUYecKoe 3Haue-
H/e, MOKa3biBAET METOMKY VCCIIENOBaHAA, €ro UCTOUHUKA U T.[.

NI.M. Be3HocvkoBa CTaBUT B CBOEM MCCeoBaHMA  TpW OCHOB-
HbIX Lenn: |/ BoiBMEHME 1 OMVCaHE COCTaBa, MPUHLMNOB WCTIONb-
30BaHNA W (yHKUA O/aNieKTHON NEeKCK B MPOV3BEAEHUSX KO
nicateneii; 2/ BbiABMEHWEe TUMOB AVaNIEKTHbIX C/IOB S OrpedenieHie
NX TEPPUTOPUATbHON MPUHALIEXHOCTN; 3/ OrpedenieHie  UCTopUn
[VaneKTHbX CoB: (MKCaLMM UX B JIEKCUKOTpagmueckyX Tpydex,
"[BMKEHE" B NIMTEPATYPHO-TIMCLMEHHBIX TEKCTaX 1 OnpedeseHie
COOTHOLEHS C CEMAHTVYECK GMM3K/MM 3HaueHWsMA B [pYriX
PervioHax Komi peun. Heckorbko 3aberast Briepes, CriefyeT — yka-
3aTb, 4YTO C MOCTaB/eHHas! Lenami 1 3aay4amn aBTop  avccepTa-
LW CripaBwicA B MOSHON Mepe. Elo cobpaB OBWMPHBIA  (haKTHECKIA
MaTepan, KOTOpbIA JMCCEPTAHTKOM [ETanbHO M XOpoWwo 06paboTaH
1 MpoaHa/M3/POBaH- MpaBWILHOCTL ClEMaHHbX 3aTeM BbiBOLOB 00e-
CreuvBaeTCA TeM® YTO [MafieKTHbie C/ioBa  PacCMaTpVBalTCA B pa-
00Te Takke W B CTATUCTUHECKOM [ViaHe.

N.M. Be3HoCKKOBa pa3/MyaeT B CBOEN, MCCEpTaLMM NeKCYe-
CK/e, ITHOrpajyeckve, CemaHTVHeCKVe, CrioBOOOpa30BaTE/bHbE U
(JOHETUYECKVE [WNIEKTV3Wbl. He BbI3bIBAET COMHEHWS 11 YTBEPKIEH/e
aBTopa, YTO [varieKTv3mbl CriefyeT paccMaTpuBaTb He Kak Ornnosu-
LYK, a KaK KOPPEALY OIHOMO SB/IEHNSA M0 OTHOLEHWIO K [pyromy,
TEPPUTOPUATIBHO OTPaHYEHHOMY SBTIEH. [JManiekTe  KOMM  A3biKa
[0CTaTO4HO OJHOPOOHb!, AOBOMBHO G/M3KA Opyr K Apyry.  YTBep-
XaeHve, OyaTo OObeMHSILYM AVaneKTs (JaKTOpOM SBMSETCH  Takke
W arr/oTMHATVBHBIA CTPON si3bka /CTp. 9/ mMoxHo »utatia «utaa-
die npu3HaTh Takke NpaBWIbHHM, OJHAKO /Ilb B MPaHMLAX OJHOIA
[VaneKTHO/ Pyribl, HO He BCErO S¥'biKa B LIEOM.
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B nepsoit rnase - "flokasbHas flekcuKa B JMTEPATYPHbIX MC-
TouHrkax XIX Beka'" /ctp. 12-56/ - paccvaTpuBalTCs Kak JIeKCH-
Korpapuieckvie TpyZa ¥ MTEpaTypHOE MCTOYHVKU MPOLIOro CTofe-
VA, TaK 1 TBOPYECTBO Mepeoro Komu noeta W.A. KypaTosa.

Yxe M./. CaBBaMTOB B CBOEN rpawaTtuxe 1 CrnoBapsix, OTHO-
caxca K cepemmHe XIX Beka, MbITAETCA YCTAHOBUTL  HOPMb! Kowm!
JMTEPATYPHOTO $3biKA. BBefeH/e B A3blK fIOKA/bHbIX CI0B,  B3SATHIX
18 nepuepuiAHbiX roBOpoB /Harp, Gaillok  “Kyporatka*, — BOfaHM
"cBagbba’™» smb “riamA” U p./ ykasbiBaeT Ba MX BaxHOCTbL /1A
PasBUTUA CUHOHUMUV JIUTEPATYPHOIO A3bKa. " ABTOp auccepTauyum
BbISIB/ISIET 1 PacCMaTPUBAET MPOG/IeMy WCTIONb30BaHUA [ya/ieKTU3MOB
He ToMbKo Yy Kypatosa u apyrux nucatenieid XIX B., HO M B Tpy-
pax s3vkoBenoB H.M. Monosa, I.C. Nuwuurt, A.A. Lembep,
M. KactepHa, ®. BHpemaHa u gp./.

Ocoboe WWMKaHWe, MPUYeM BrOHE  obocvoBasmo,  YENSETCH
aHamm3y TBopuecTsa W.A. KypaTtoBa. [MccepTaHT — paccMaTprBaeT
KaK Xy[OKeCTBEHHOE Hacrieive nicarers, Tak U ero JIeKCuKorpa-
(MUeCKVe W JIMHIBUCTUYECKME Tpyda. B CBA3M C 3Tum aBTop Auc-
CepTaLM COBEPLIEHHO MPaBWIbHO YKA3bIBAET HA To, YTO B JIMTEpa-
TypHoi npakTvke U1.A. KypaToB ymMeno ucrnonb3osan — BO3MOXHOCTY
KOMA $i3blKa, BYPOKO BBOASA B HEro JMafieKTHYW Jiekcuky. s 6o-
lee [IeTa/lbHOr0 PacCMOTPEHUS CrIOBaPHbIA 3arac BTOro  nucarens
pasonT B [yccepTalym Ha fesstb pynn: 1/ ovaneKTHsle cnosa C
MpeaMETHsIM 3HaueHveM; 2/ [vaneKTawbl, oborawaiuye (oHg abcT-
PaKTHOIN NEKCVKNA JTEPATYPHOIO Si3bka; 3/ CroBa € [aneKTHON
OKpacKoii, oboralgiume BO3BLIEHHONOSTUHECKYK JIEKCUKY /iuTepa-
TYpHON peun; 4/ nokanbHble Criosa, — pasBuBaruye CUHOHUMAYECKMN
(OHL, HALWIOHANLHOTO A3bKa; 5/ M300pasnTe/ibHble CpeacTea  aya-
JIEKTHOTO XapaKTepa, NpefCcTaB/sanTe Xy[OKECTBEHHYK LIEHHOCTb;
6/ CnoBooGpa30BaTE/bHbE IMANIEKTU3NL!, KOTOPLIM MPUAAKT MECTHHIA
XapakTep crielypnieckre Cyfivkesl; 7/ MexmvaneKTHble CrioBoobpa-
30BaTe/lbHble Koppersm; 8/ MeXIvarieKTHbie JOHETUYECKUE  Bapu-
aHTbl; 9/ NoKarbHble CI0Ba, BLIMOMHAKUWME — dyHKLWO —OpraHM3aLym
MOSTVYECKOTO TeKCTa. B Kaxaoi W3 aTVX AeBATV rpynn  AVa/eKT-
Hble CfioBa, WeCTe C TeM, KIaCCUMLVPYKTCA M0 0coBoMy NIEKCHKO
-IPpaMvMaTUHECKOMY MV HLMMY, MPUYEM OTHOCUTENBHO Kaxaoro pas-
pAda CroB MPVYBOLATCA U OMPeeNieHHble CTATUCTUYECKVE [iaHHbE.-

JyccepTaHT COBEPLIEHHO MPaBWILHO OTBEYAET Ha BOMPOC,  MO-
Yemy y KypaTosa cpemy QyanieKTU3MOB MpeobniajaiT lema CylwecT-
BATE/IbHbIE U [/1Aro/bl /MECTHbIA KOJIOPUT, 3KCTPECCBHOCTL/ . T-
careflb 1 Cam JMYHO OTMEYaET, YTO KOMM Si3bK OefieH abCTpaKTHON
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NeKCUKOA. Cpepa MprMepoB BTOW TPYmm*  MXOWMKX,  MPUBELEHHbIX
[/CCEepTaHTOM, Ha3BaHbl 1 co3faHve W W KypaToBl 06pa30BaHus
Ha -al /vanbbipiyH "cyacTee®, KOHMMIra “6egHoCTb®, Ky/rou-
OyH *beccveptvie™ w p./. Tpn aTom XoTenock Gbl, YTOBL! Anccep-
TaHT YKa3a/l Takke Ha Hamuve TakuxX xe abCTpaKTHbIX MOHATWIA Ha
-[yH B 00WeVi CMIOBapHOM COCTaBe KOMM Si3bKa, a -He TO/bKO Cpe-
[N HOBOOOpa30BaHWi KypaToBa 1 [MafieKTHbIX  CIOBapHBIX  ©AVHIALL
/Hanp, 6ypara "poopora”, "¥aoHoctb"/. B MpoTVBHOM
C/y4ae MOXET OblTb HempaBWIbHO WCTOMIKOBAHO YTBEPXIEHWE aBTO-
pa, Oyaro nofobHsie CrioBa B YCTHO peun ModTv He YroTpedrseT-
ca /ctp. 32/. UYT0 xe KacaeTCsl QyanieKTHbIX M0 CBOEMy XapaKTe-
Py CY(PIMKCOB -WOH. -WHO3VK W [p., TO aBTop A1ccepTaLym Brion-
He MPaBWIbHO MPUXQIMT K BbBOdy, YTO Mpu rocpeacTse Kyparo-
Ba OHV CbirPa/iM NOSIOXVTESTbHYI0 PO/b B [iefie 0boralieHus  crioBap-
HOFO COCTaBa KOW 5i3bKa. C MO3uLiA TOYHOCTU CTIOBECHO  (hop-
My/MPOBKY HECKO/bKO PEXET YXO BbpaeHue “"3K30TUYHOCTL  (IoHe-
Tudeckoro ob/mka” /ctp. 51/, Tem 6oree, YTO MpU HEM HET Ka-
BbMEK.

Bo BTOpOi YacTv amccepTauym “HapoiHas pedb B nepuog, qop-
WPOBAHMS KOMA MMBLMESKOCT H JMTEPATYPHOTO i3blka /20-30%*
roga/"" /ctp. 57-WB/ paccvaTprBaeTcs B3aMOdgiiCTBYe  iMTepa-
TYPHO peun H AVareKToB B (WIONOriecku X paboTax, auaneKTHast
JIEKCVKA B MEPUOIMYECKON MevaTVt S H3OABKAX U BIUK-KOMM JIEKCH-
YeCKVie 3eMeHTH B Mpon3sedeHxsx B.B. Exuraa.

BO3HMKaET BOMPOC, Ha CrenoBanio 6H C KOMMOBWLYIOHHON TOHKM
3pEHI st MY Mepexoae OT MepBOiA T1aBsl KO BTOPOA 130paTb MpaHi-
ueii nx 1917 rog. B npoTUBHOM Cryuae HECHO, FZe Xe paccMar-
PVMBAETCA Haualo XX Beka, MOCKOMbKY MepBast rfiaBa 3aKaHu/BaeT-
CSl paccmMoTpeHVeM pybexa AByX NociesHx ctoneTid. Kpowme Toro,
VHTEHCVBHOE pasBUTVIE KOMU SI3blKa HAUVHAETCA BCe-Takil MEHHO B
€EBETCKAN Meprog, XOTA Camo HarpasfieHe 3TOro passuTus W On-
PELEMIOCh HACKOMbKO Mo3ke. Hapsigy C  3aMeTHbM  OXMB/IEHVEM
npoLiecca passiTUs MepBoe Bpems faBa/m 0 cebe 3HaTb U U3BECT-
Hble MECCMMMCTVYECKVe HacTpoeHns /Harp. A. Liembep/. Co 3HaHn-
em flefla aBTop AyccepTauMn UMTUPYET KaK MOCTaHOBMEHNA  S3bIKO-
BEAYECKVX KOHpEpEeHLMA, TaK 1 MONOXATENbHbE W OTPULATESbHbIE
OTKMKN Ha 3TV NOCTAHOB/EHMS.

Ha pasBuTVE KOHW A3blKa OKasasio 3amMeTHOE  MOJOXATE/LHOE
B/WMAHWE rocTaHoBleHvie 1920 roma, B KOTOPOM — FOBOPUTCA,  YTO
"KOMM A3bIK HE MOMET 3ambiKaTbCHA B OfHOM AvanekTe'. ABTOp pa-
00Tbl YOROUTENBHO  [IOKA3bIBAET, KK UMEHHO 3TO  MOCTaHOB/IEHMe
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OTpaswiocb aa KO/MUeCTBe C10B, OTHOCALMXCA K pas/mMuyHbM - ava-
JIEKTHbIM TEPPUTOPUSM, BBEJEHHbX B YYEOHUKM u  crioBap KoL
szpka. H.A. llaxoB B cBoMM "KpaTkom Kol-pycaunll —crosape™
/1924/ paccvaTpuBaeT nexcuky BCEX KOLW FOBOPOB B COMOCTaBU-
TEMbHOM KOLL-PYCCKOM rniase /8 C/I0Bape MPVBOLUTCS BCEro OKOM
ThICAYA OVaNEeKTHBIX emmny/. 3TOT  Tpyn SBSETCA  COGCTBEHHO
MEPBOIA MOMbITKO/ KOW NIeXeHXorpadiu B Jefie  COMOCTaB/eHNs OT-
[JeMbHbIX YHACTKOB [MafieKTHOMO sizbka.

[nanexkTaml, BCTpevalueecs B nepromvke  1936-19%41 T,
pasbuThl aBTOPOM [MCCepTaLlv Mo rofgM, OfHAKO MepeyeHb WX, K
COXaNieHno, HenorHbii. He OTMevaeTcs 0co60 M CrioBapb,  CXOOHbIA
Mo OTAE/bHBM FofaM WM U3[aHsM. 3TO OBCTOSATE/ILCTBO He  M03-
BOMET aBTOPY AVCCEpTaLyM YCTaHOBUTL YaCTOTHOCTL UX YNOTped-
JIeHs1, YTO 610 Gbl OOHAKO XeriaTesibHo W Mosie3Ho.  TOCKOMbKY B
Meproayke BCTPEHAKTCH [MANEKTUMb Pas3/MUHbX PETVOHOB, TO B
OTAE/bHBIX CIyHasX HervioXo Gbio Obl MPECTaBUTL W faHHbe M0 UX
rnacroptusam. B paboTe feTasibHO PacCMOTPEHO  yrnoTpebrnieHne B
JUTEPATYPHOM A3blKe 25 OMaNeKT3MOB, MPUYEM LIEHHbe  CBefeHUA
Mo/yyeHsl AMCCEpTaHTOM U3 pyKoruew Tpyda b.. JbimkuHa  "lek-
C/IKa KOLW JIMTEpaTypHOro A3bka'.

3aTem CrieqyeT KpaTkoe OrucaHie sissika  TpeX nucaTenei -
YPOXEHLIEB HKHOW [Va/IeKTHON TeppUTOPMA KOW SA3blKa M. CawiHa,
J1. lebankiHa, B. Jlatkuea®. XoTerioch Gbl BAZETHL MpW MEPEXOLe x
3TOA NOATEME He W0 FOBOpsLYe TPW 3BE3M0YKN, a JOMOSHUTESb-
Hoe 3aryiasve. Ocobast rfaBa MOCBSIEHA pPacCMOTPEHNst JIEKCUKMA
B.B. l0xHvHa, C/IOBOYNOTPEO/eHe KOTOPOro UrpaeT BaxHyo posib B
[ene 060ralleHnst MTEPATYPHOIO KOW szska: ecm B 20-30-5X
rofax BCEro 3afukcvpoBaHo 241 [vanekTHoe ¢ioBo, TO U3 Ha
HUX CTa/M aKTUBHO YNOTpebndTeea Gnarogaps B.B. OXHUHY.

CratucTuieckie faHHsie Mo etovy NEPUOLY  HarisgHoO  Mpes-
CTaB/IEHs! B BAE COOTBETCTBYHLEN TabMLl.

Tpetba rnaBa gvccepralym "[ManekTHble afieMeHTsl B feMKe
XY[OXECTBEHHOI SMTEpaTYpbl MOCTIEBOEHHOTO BpemeHn'  /cTp. UT-
169/ nocssilieHa BOMPOCamM B3auMOLE/CTBUS IMTEPATYPHOIO SA3blKa 1
[VaNeKTOB B MEpUOMUECKUX W3LaHASX, (WIONOMHECKUX Tpyaax |
XY[OKECTBEHHOI /MTEpaType, B YaCTHOCTW MPOCTIEXMBAETCA C/IOBO-
yrioTpebnerre nucareseii 1. Toroposa, B. besHocukoBavH . Kypé/looii.

BriosHe 060CHOBaHHO aBTOp OBOPUT O ToM, 4to B 40-50-bIX
rogax Habraanoch 3/10yroTped/ieHie PYCCKUMA 3aMMCTBOBaHUAMA U1
YKa3biBaeT Ha nosiBvBHIAOA B 1961 r. "'Kow-pycckuin crosaps’, B
KOTOpbIA BHECEHO MHOIO C/I0B 1 BapviaHTOB C/IOBOYNOTPEONieHns, He
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3aMKCUPOBaHHLIX B MPENBAYWAX KOKK CroBapsiX. I B »TOT  nepuof

B SA3bIK Xy/IOXECTBEHHOI /mTepaType, KOTOPOM S W M OTOKIECT-
BUTb o MOHATVEM UTEPATYPHOE A3biKa W «i0COBOM, MPOHMKaB*1
HBIWO HOBlE /a/eKTHoe CoB. MpuBedeHns Ba 168 ctp. Tabmm-

La faeT MpeACTaB/ieHre Kak O rpyrmvpoBKe IMaiieKTusMoB, TakK U

0 [pobnieHn X w OTAE/bHbIE YacTU peyt.

Bonblias Mo 06beMy W YETKasA M0 WUHY — Ha/OKEHUS  TPETbA
r/aBa [/CCepTaLvm BbINO/HEHA BECbMA  KOPPEKTHO - UCCreaoBaHue
[/CCEpTaHTa C TEXHUYECKOA TOUKM  «pewn BooOWe  Mpov3BOgT
O4eHb XOpoLee Brievar/ieHe. MOXHO ykasaTb /Mlb Ha OTCYTCTBUE
HEKOTOpbIX MEPEBOLOB MY MoJade MpUMEPOB  CIOBOOOPA30BaHMA, a
TaKKe KaBblMeK 11 MoaHepKVIBaHWA 1 psf, ApYrX MOFPeLHOCTeN umc-
TO TEXHUYECKOrO XapakTepa. [POMEXyTOUHHE 3ar/iaBis He BCerja
B MO/HON Mepe COOTBETCTBYET Cofepxa» Tekcta /cp. 101/.
MoveLly-TO aBTOP OrPaHVYMBAETCA HEMOMHLIM 0B03HAYEHVEM MHULMA-
nos B.B. OxHuBa /B pabote /b B. BXxHUH/. B crmcke avanekT-
HbIX C/IOB OTCYTCTBYWT HEKOTOpble HOMepa CTpaHuL, /Harmp, Ha CTp.
77 npu cnoBax cod M opc W Ap./. B OTHENbHbIX YaCTAX — CrmMcKa
MCrONbaoBaHHOW IUTepaTypbl He COOMAETCS anaBUTHLIA MOPSOK;
Ba CTp. 178 criefyeT BoinpasuTb WHALMAMLI - He T.1. Wiede*ann,
a T.J. WleAMuaa.-

Havbornee Hax/He pe3yribTarsl VCCIENOBaHA U3/IOKeHs! B BOJE
14 MyHKTOB Ha 3aK/O4MTENbHLIX BECTU CTPaHMLaX paboTbl, a Takke
Ha MPWIOKEHHOM K HUM CBOAHOW Tabmue. MpencTaBneHHble  JaHHbe
HE BbI3bIBAIOT BO3PAXEHIA, MPUYEM 3TU [NaBHble BbBOMb YKE  U3M10-
XEHbl aBTOPOM PaboThl B YETHIPEX CTaTbsX, MEPEUMCIIEHHbIX B KOHLE
aBTopeepara gccepraym.  PesynbTarsl . paboThl  AyCCepTaHTa
MPEACTaBNAT 6O/LHON VHTEPEC /19 U3yueHWs npoLecca  oboralle-
HUS1 Si3blKa Xy/JOXECTBEHHO/ SMTEpATYpbl C "-NOVOLBO  /aneKTHON
NEKCKN. . OfHaKO WX C HeNeHbfiel Mo/b30M MOXHO YYecTb W Mpu-
MEHTb B XOJe COCTaB/EHIA CIoBapeNt KOX  s3bka.

n.Anepe (Tapry)
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